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Magyarország polgáraihoz.
Polgártársak! j
Az országgyltlés vége felé közeledik.
Nemsokára ismét hivatva lesz a nem­

zet, hogy választói szavazatát mérlegbe 
vetve, döutsöu sorsa felett.

Döntsön a felett: vájjon akarja-e 
tovább is néma megadással tűrni, aléltau 
tespedő, alárendelt, idegen érdekekre ki­
aknázott helyzetét; fenn akarja-e tovább 
íh tartani azt a közjogi viszonyt s azt a 
politikai rendszert, melynek hazánk e sa­
nyarú helyzete okszerű következése . . . 
vágy akarja-e? hogy Magyarország szabad 
és virágzó népuek legyen szabad, függet­
len hazája, hogy szellemi és anyagi erőit, 
saját belátása szerint, saját czéljaira for­
díthassa és önmaga rendelkezzék, idegeu 
befolyástól menten, vére és vagyona felett.

Ha akarja ezt a nemzet, ha akarja  
lelkesedéssel és kitartással, ha minden 
választó azon tudattal gyakorolja alkot­
mányos jogát, hogy az ö szaván is hazája 
sorsa függ: a kedvező siker el nem ma­
radhat.

És hogy ez ne maradjon el, erre 
mindinkább égető szUkség van.

Évek óta —  rniudig haugosabb pa­
nasszal ugyan —  de erélytelen megadás­
sal haladt az ország ezredéves történelme 
által kijelölt természetes irányával ellen­
tétes irányban . . .  a  lejtőn lefelé.

Ma már az örvény szélén álluuk.
A helyett, hogy kibontakoztunk volna 

azon kötelékekből, melyek a nemzet te­
vékenységét és szabad elhatározását, leg­
életbevágóbb ügyeiben, lenyllgzik: évröl- 
évre szorosabbra vonattak azok, évröl-óvre 
hathatósabb befolyás biztosíttatott idegen 
érdekeknek!

A helyett, hogy az 1867-iki alap első 
lépéssé lett volna — mint sokan hitték —  
arra, hogy a nemzet önrendelkezési jogá­
nak teljes birtokába jusson, miről pedig 
nemzet, állami léte megsemmisítése nélkül, 
soha is nem mondhat: első lépés volt a 
lejtőn lefelé, a jogfeladások első láncz- 
szeiue.

Nyomasztó, a nemzeti érdekek védel­
mét megzsibbasztó súlya alatt, akadályta­
lanul érvényesültek idegen nagyhatalmi 
czélok; az adóssági s adóteher óríásilag 
növekedett; iparuuk és kereskedelmünk 
magas véd vámokkal védett idegeu ipar 
és kereskedelem korlátlan versenyének 
odadobva, virágzásra nem juthat; a pénz­
ügyi kezelés vezérelve, a merev kincstári 
érdek s a nép elviselbetleu terhei daczára, 
beligazgatástól, igazságszolgáltatást-I, re­
formok létesítésétől megvonva, a közös 
terhek miatt, a legszükségesebbek!

E káros politikai reudszer fentartása

' Í Á S Ü Ü A .
T á n c i - k é i b c n .

(Német után.)

K éz a k é z b e n ! le á n y k á m m a l
V íg  tá n c z o s o k  k ö z t  k e r in g e k .

E g y s z e r  e a a k  a pap e lé n k  áll 
S  vég e  sz a k a d  a z en én ek .

„N o-no flu ’ — igv Int a  pap —
S z i la j k ed v ed  k o rd á t  vesz tv e . 

E ls o d o r  a g y ö n y ö r  á r ja  —
V ig y ázz, n e  e s s  k ís é r le tb e !"

M ily  b ö lc s e n  sz ó lt, m ily  ig a z á n ’
H ely es  vo lt az in tő  b esz éd .

G o n o sz  t lcz k ó  a k is  Á m o r,
E lv e s z i az  e m b e r  e szé t.

A  sz é p  le á n y  rnegigézett.
S  sz iv e m m e l m o st já té k o t  ű z 

R á m -rá m  k a c s in t ,  — s  sz e m e  o ly  s z é p . . .  
A h, de ég et a k á r  a  tű z !

Várady Ferencz.

Ö é s  én .

Az ő so m a  csupa öröm,
Az enyém búbánat,

Élte napja deriia, vidám,
Az enyém oly bágyadt.

Száradó fa vagyok, melyet 
Kúszó repkény ölel —

Míg a repkény virul: a fa 
Életét veszti el.

8 . V. F.

az által válváu lehetségessé, hogy 
unnak feutartására a hatalom minden 
eszköze alkalmaztatott s a rendszer nyo­
mása alatt terjedő elszegényedés is fel­
használtatott: ezen politikai rendszer ha­
tása folytán mindinkább lazultak s politikai 
és társadalmi erkölcsök; a közszabadsá­
gokat állami gyámkodás bénítja m eg; jólét 
és gyarapodás helyett terjed az elszegé­
nyedés ; szaporodnak a fejharcz tünetei; 
felüti fejét minden oldalról a szabadelvű 
haladás elleni törekvés, egészségtelen szen­
vedélyek homályositják el a nemzet köz- 
szellemét ; a  hatalomszöra gépiesen döntő 
többség uralma alatt sülyedt a parlament 
tekintélye; és mindinkább terjedt a nem­
zetben a vigasztalan állapotból fakadt 
csnggedés és közöny.

Polgártársak!
Az országos függetlenségi párt rendü­

letlenül el vau határozva, ezen, nemzeti 
létüuket életgyökereiben fenyegető politi­
kai rendszer ellen tovább is lankadatlanul 
küzdeni.

El, auuyival inkább, mert hazáuk 
állapota, azokat is, kik az ország megerő­
södését az 1867. évi közjogi alapon lehe­
tőnek vélték, eléggé meggyőzhette, hogy 
az ezen alapon lehetetlen, mert ezen alap 
vaskövetkezetességgel termi meg keserű 
gyümölcseit.

Az országgyűlési lliggetlenségi párt, 
hazánk e helyzetében kötelességének is­
meri ismételteu fölemelni szavát, ismételten 
hivatkozni azon alapelvekre, melyek küz­
delmében vezérlik és rá mutatva arra, 
hogy bajaink föoka hazánk öuállásának 
hiáuyábau fekszik: figyelmeztctui, hogy 
minden, a mi a figyelmet erről elterelhetné, 
veszélyes s a jelenlegi politikai rendszer 
fenntartását mozdítja.

Kötelességének ismeri egyszersmind 
egyes fontosabb kérdésekre nézve köze­
lebbről megjelölni álláspontját.

A magasztos czél, melyért küzdünk, 
a vezérelv, mely zászlónk jelszava:

hogy Magyarország legyen ünuálló, 
független magyar állam , mely minden 
idegen beavatkzzástól mcuten intézze min­
den ügyeit; mely teljes önállósággal bír­
jon, a polgári közigazgatáson kívül a 
badügy, pénzügy, nemzetközi viszonyok 
és közgazdaság minden ügyében.

Ez alapon: ragaszkodnak ahhoz, hogy 
legyen hazánknak saját hadserege.

Ragaszkodunk azon alapelvünkböz, 
hogy intézményeink az egyenlő jogok és 
kötelességek elvére fektetve, a szabadság 
és valódi szabadelvű haladás szellemében, 
a nemzet szellemének s anyagi jóléte 
követelményeinek megfelelöleg fejlesztes- 
senek.

Kivántuk, hogy legyen hazánk nem­
zetiségei közt a művelődésben való szabad

Tévedések vigjátéka.
(Beszély.)

Irta : Zichy Károiy gróf.
V.

A két hölgy a szalonba lépett. Mar­
git követé Nikóné tanácsát: lefeküdt a 
pamlagra. Nikóné hosszan legelteté sze­
meit Margitnak dúlt vouásain, pihegö 
keblén.

— Férjed nem szeret, m egcsalt! —  
monda páthoszszal.

Hogy mennyire volt csalhatatlan a 
Nikóné tapasztalata , kitűnt abból, hogy 
Margit egy tompa sikolyt hallatva —  
csakugyan elájult.

—  Szegény kicsike ! sóhajtá Nikóné 
hozzálépve —  én megtettem kötelessé­
gemet.

A midőn Nikóné elégnek találta az 
ájulást, kivette szagos üvegét, Margit or­
rocskája alá tartá , miközben baláutékát 
dörzsölgeté

A női szív örök rejtély. Margitot az 
ájulás korántsem lankasztá el. Felugrott. 
Megragadd Nikóné kezeit.

—  Ki a szentségtörő bűnös czinkos- 
társa, ki az, ki Bélámat hálóba kerité? 
Tönkreteszem, összezúzom, vitriolt öntök 
arczába . . .

—  Nyugalom , nyugalom —  csititá 
Nikóné. —  Rossz terv, mert az ilyenekért 
bezárnak.

—  Mit tegyek, mit tegyek —  zoko­
gott Margit. Itt hagyom, még ma válók 
tőle.

—  Ezzel csak a bűnösök örömét 
fokoznád.

—  Oh néui, miért tettek engem Bé­
lával ily szerencsétlenné.

—  Hja, lelkem, ki olvashat a ve­
sékben?

—  Tudni akarok mindent, szóljon.

verseny, alkotmány és polgári jogok terén 
teljes jogegyenlőség, de követeljük egy­
szersmind annak fentartását, mi ezredéves 
múltúnk vívmányaként Magyarország ma­
gyar államiságának követelménye.

Ragaszkodunk ahhoz, hogy a magyar 
állam jogos követelményei érvényesíttesse­
nek a magyar birodalom horvát szlavon-or- 
szág részeivel szemben.

És midőn ezúttal is határozottan kár­
hoztatjuk a jelen kormányzati rendszer 
azon magatartását s eljárását, mely a 
magyar birodalom e részeinek jelenlegi 
állapotára vezetett: kijelentjük egyszers­
mind, hogy a társországokkal való viszony 
javulásának is állami önállóságunkban lát­
juk fő biztosítékát; kijelentjük, hogy 
hajlandók vagyunk velők a közös törté­
nelmünkben gyökerező testvéries viszonyt 
íeutartani s ápolni, de semmiesetre sem 
engedhetjük, hogy Fiúménak az anyaor­
szághoz tartozása kérdés tárgyává tétessék.

Kijelentjük továbbá, hogy a mennyi­
ben a borvát-szlavon részek, Magyarország 
annyi áldozata daczára, tovább is kocz- 
káztatnák magukturtása által hazánk ér­
dekeit és a testvéri kéznyujtásra tovább 
is gyűlölet volna a válasz: követelui 
fogjuk a velük fennálló kiegyezésnek oly 
megváltoztatását, hogy a magyar állam 
érdekei biztosítva legyenek.

Közigazgatásunkra nézve ragaszkodunk 
ahhoz, hogy az önkormányzati alapon 
nyugodjék és bírja szervezetében, helyes 
működés mellett, az egyéni és polgári 
szabadság biztosítékait.

Kívánjuk , hogy a vallásszabadság 
akként valósuljon, hogy az állam létfelté­
teleibe ne ütközzék és hogy a szabad 
vallások hívei kellőleg szervezkedjenek.

Pénzügyi téren törekszünk a terhek 
enyhítésére.

Előttünk áll ugyan a szomorú tény, 
hogy a jelen politikai reudszer egyrészről 
terhes kötelezettségeket teremtett, másrész­
ről kimerítette a nemzeti vagyon minden 
forrását, de ezek daczára is tetemes eny­
hülést hoz, ha hazánk elnyeri ünuállása 
kellékeit s ezzel lehetővé teszi a közvetett 
adóknak saját érdekünkben való kihasz­
nálását.

Midőn tehát erre törekszünk, törek­
vésünk egyszersmind az, hogy mellöztet- 
vén a kincstári érdek egyoldalú előtérbe 
állítása, a közgazdasági helyzet javítása  
tegye könnyebben elviselhetőkké a terhe­
ket s a  behajtásnál, zaklatás és vissza- 
élesektől lehetőleg óvassék meg az adózó.

Igazságszolgáltatásunk kellő szerve­
zését és rendezését elsőrendű feladatnak 
ismerjük és követeljük különösen, hogy a 
mai közjogi alapot és politikai reudszert 
helytelen védelemben részesítő bttntetö- 
törvényköuyv rcvídeáltassék és mielőbb

—  Csak úgy, ha ígéred, hogy taná­
csaimat híven követed.

— ígérem , esküszöm!
—  Halld tehát. Béla mindig rossz 

szemmel nézte, ha ide jövök.
— Igaz.
— Tiltod miért nem szívelhet ? mert

sejti, tudja, hogy engem megcsalni nem 
lehet. De menjünk tovább. Kedden este 
D ud ásné---------

—  Du-Du-Dudásné! mo-mo-most is.
Margit nem fejezbeté be szavait. Szive

szorult. Hangja elakadt. Visszabanyátlőtt 
a puha pamlagra. Pillanatnyi szünet után 
balkau sugá:

— Tovább, tovább.
— Hideg vér. Kedden este nyolez 

és kilencz óra között ott a Varga-utcza 
végén találkoztak.

—  Igen, azt moudá, a kaszinóba 
megy.

—  Béla vele ment. Dudás nem volt 
otthon. A többit képzelheted.

— Oh, meghasad a szivem!
—  Nem üvegből van az. Az a hújfcjlt 

Dudás azonban neszét vette a do­
lognak — —

—  S ott kapta?
—  Ott. A lármára összecsődült a nép 

s óh gyalázat!
—  Vívtak?
—  Nem. Egyszerűen kidobta.
—  B élát?!
—  Igen, Bélát, a híres orvost. Elő­

ször azt hittem, hogy bátyádat, Dánielt, 
de meggyőződtem az ellenkezőről.

— H ogyan?
— Tudod édesem, a kit elvernek, 

azon csak marad valami látható jel Kék 
folt, karczolás —  —

—  Oh, ő az, óh gyalázat!
VI.

A ki Dombory Bélát közelebbről is*

szerveztessék, az esküdtszéki intézmény 
alapján, a bűnvádi eljárás.

Közgazdasagunk felvirágzásának szin­
tén első 8 elengedhetlen feltétele, gazda­
sági önállás.

Ipar, kereskedés és mezőgazdaság 
egyaránt megkövetelik, hogy legyen kü­
lön vámterületünk, hogy legyen önálló, 
egészséges hitelszervezetünk, önálló jeg y ­
bankunk és hogy nemzefközi viszonyaink­
ban saját képviselőink gondozzák saját 
érdekeinket.

Midőn ezekre törekszünk, ragasz­
kodunk egyszersmind c téren egyebekben 
is az 1848-ik év vívmányaihoz s az ak­
kor diadalra jutott elvek alapján való 
további fejlődéshez.

Az ősÍ8ég eltörlése által érvéuyre 
jutott szabad rendelkezési elv, a  szabad 
munka és szabad föld, az üdvös baladás 
biztosítékai.

Elismerjük azonban, hogy nincs ezek­
kel ellentétben az ipar kellő szerve­
zése és kívánjuk a társulás kötelező voltát 
8 az iparűzésre való képesítést: 8 vala­
mint elismerjük s kívánjuk, hogy a föld 
kényszer-eladásánál biztosittassék az em­
beriesség követelménye.

Ezek azon alapelvek, melyek ben- 
uilnket vezetnek.

Ezekben igyekeztünk, egyes kérdé­
sekre nézve, álláspontunkat közelebbről is 
megjelölni.

Van azonbau még egy kérdés, mely­
ről ez alkalommal nyilatkoznunk kell.

E  kérdés a kedélyeket izgalomban 
tarja és megoldást követel.

E z : a zsidóság kérdése.
Tagadhatatlan, hogy ez oly kérdés, 

mely a történelem tanúságaként, nemcsak 
létezett minden korban, hanem időről-időre, 
az adott viszonyok szerint, el is mérge­
sedett.

Tagadliatlan , hogy a gazdasági 
helyzetünk sanyarú volta, a zsidóság egy­
oldalii fejlődése, egy részének, a kor és 
nemzeti szellemhez simulni vonakodó 
irányzata, másrészről, hogy mindenkor 
alkalmazkodni igyekszik a létező hata­
lomhoz: alkalmasak voltak anyagot nyúj­
tani aboz, hogy e kérdés nálunk is el­
mérgesedjék.

De hogy ez oly alakban lépett fel, 
mint tapasztaltuk: annak főoka szintén 
azon politikai rendszerben fekszik, mely 
a függő és szomorú gazdasági helyzetet 
s a hatalom mesterkélt fentartását ered­
ményezte s a mely elmulasztotta a hazai 
zsidóság rendezetlen helyzetét tisztázni s 
a zsidókérdésnek az emanczipáczió után, 
megoldatlanul maradt részeit megoldani.

Erős meggyőződésünk, hogy ezen kér­
désből felmerült bajokuak is, első és fő-

merte, egy hó óta nagy változást észlel­
hetett rajta.

Komor, magába zárakozott, kerüli a 
társaságot, s a  mi a legborzasztóbb, szó- 

| rakozott.
A városban sok mindenfélét suttog­

nak a birbúvárok. Jóakarói azt mondják, 
hogy a difteritisz gyógymódján töri a  fe­
jét; sokat tanul, azért néz ki rosszul, 

j Nem jó  akarói: hogy sok nyomja a lelki- 
| ismerétét ; sokakat küldött a diagnosis 
j megnem állapithatása miatt a más világra.
! H ja ! fiatal orvos, tapogatózik.

Már-már bizalmatlan tekintetekkel ta­
lálkozott. Betegei, kik az előtt szó nélkül 
követték rendeletéit, most megjegyzéseket 
koczkáztatuak: „hátba meleg borogatást" 
vagy talán „hideget" nézze meg uram, 
chiniut irt-e, vagy Paullina Sorbilist?" És 
igy tovább.

Dombory azért nem haragudott, sőt 
szerette, ha figyelmeztették.

Tény az, hogy leginkább kerülte ott­
honát, azt a kedves otthont, melynek 
megállapításán annyit fáradozott, s a me­
lyet annyira szeretett, ügy  érezte magát, 
mintha boldog és szeretve soha nem lett 
volna.

így csalödui! sóhajtó óh nők, tehát 
nincs kivétel köztelek ? !  Mily ördögi va­
rázs rejlik a főkötőbeu, a mely e változást 
előidézte!

Béla e szavai a rendelő szobában 
hangzottak el, hol egy idő óta szabad 
idejét tölté. Mivel? talán patbologiai mü­
veket tanulmányoz? Dehogy! „Lélektan, 
szerelem, házasélet, asszony és több ilyen 
fajta épületes dolgokkal foglalkozott. Könyv­
ből akarta megismerni a felesége baját. 
Szegény orvos! Most is olvas! „Mennyi 
elégületlcnség, kellemetlenség lakik gya­
korta ifjú házas felek pompás lakosztálya­
iban és pedig nem egyéb okból, mert az

orvosszere, Magyarország állami és köz- 
gazdasági önállásának helyreállítása.

Addig is azonban, mig ez bekövet­
keznék, sürgősen szükségesnek tartjuk, 
hogy részben 1849-iki nemzetgyűlés által 
e tárgyban tett kijelentések nyomán ha­
ladva, részint a környező államokban 
azóta beállott viszonyokat figyelembe véve 
a következő intézkedések tétessenek.

1. Minthogy a zsidóságnak, mint val- 
lásfeletkezetnek helyzete, máig sincs azon 
színvonalon, melyen egyenlővé tehető 
volna a többi felekezetekkel: szólittasék 
fel a hazai zsidóság, hogy nyilatkoztassa 
ki kellő határozottsággal bitágazatait, re­
formálja s esetleg szüntesse meg a ko­
runkkal s a  jelen társadalommal össze 
nem férő szokásait és ezek eszközlése 
végett tartson országos zsinatot. Lépjen, 
most már egyenlő polgári s politikai jo ­
gok talaján, az 1848-ik évi zsidó nagy­
gyűlés nyomdokaiba és törekedjék a 
magyar nemzetével egyenlő történelmi 
s közerkölcsi alapra helyezkedni.

2. Szervezze a zsidóság, a kor jogos 
kívánalmainak megfelelő egyházát és hit­
községeit s az utóbbiakat egyszersmind 
tekintettel az anyakönyvek helyes veze­
tésének igényeire.

3. Rendezze és fejleszsze kebelében 
a közoktatást, a rabbi-képzéstől kezdve, 
az oktatás minden fokán, magyar nemzeti 
szellemben.

4. Akadályoztassák meg a külföldi 
zsidóság beözöulése, a telepedés feltéte­
leinek szigorúbbá tétele által, sőt a be­
költözésnek bizonyos időre való megtiltása 
által is.

Ezek szeriut tehát addig is, mig a 
közgazdasági önállással bekövetkezuék a 
teljesebb és gyökeres orvoslás, határo­
zottan követelnünk kell, hogy legalább 
ezen intézkedések, melyek nagy részének 
üdvös hatása, a hazai zsidóság megtartá­
sától is függ, haladéktalanul megtörtén­
jenek.

Ha meg nern történnek, ha elodáz- 
tatnak, azok kiktől létesítésük függött, 
fogják viselni a felelőséget, az ebből eredő 
súlyos társadalmi és politikai követ­
kezményekért.

Polgártársaink ! Megjelöltük ezzel 
álláspontunkat ezen kérdésben is.

Fontos és mélyreható e kérdés és 
megoldást követel.

De ne feledjétek, hogy a mire miu- 
denckfölött törekedui kell, (a mi a zsidó- 
Ugygvel kapcsolatos bajokat is orvosolni 
képes 8 a uiit semmi körülmények közt 
nem szabad más törekvésnek alá rendel­
nünk, az hazánk önálló állami létének, 
önrendelkezési jogának, szabad mozgásá­
nak megszerzése !

Ne feledjétek, hogy az, a  ki őseink

úrnő semmi egyebet nem tud és nem akar, 
mint élv sóvár szalon-hölgy lenni."

—  Oh Margit, ily ferde fogalmak uem 
lehetnek sajáta id !

„A teremtés titka a nőben fekszik."
—  Oh mennyi igazság! —  sóbajtá. 

A hol mi férfiak bosszú gondolkodás után 
valamire a legkisebb ürügyet sem találjuk, 
ott az asszony száz fontosnál fontosabb 
okot hozhat fel."

—  Lehet, lehet, de miért nem mondja 
el okait?

„A házigond a legkellemetlenebb ke­
serűségének egyike, mert mindig a testi 
szükségre s állati fentartásra emlékeztet. 
Csak leveri és nem nemesíti a kedélyt "

—  Meg van, meg vau —  kiáltá nagy 
örömmel Béla. Ez az én kis feleségem 
baja, semmi m ás! sok a gondja s ez el- 
tompitja kedélyének rugékouyságát!

Oh, hogy én ezt előbb nem tudtam ! 
Persze hogy úgy vau. A ház gondjaiban 
oszlik fel szerelme. Nem, ezt nem tűröm 
tovább.

A gondolatot tett követte.
Egy negyed óra elteltével Domboryt 

a cseléd-közvetitö intézetben látjuk. Dolga 
volt ott. Elvégezte. Felismerte a diagnosist. 
S mint a kinek szénája már a legjobb 
rendben van, derült arczczal végezé láto­
gatásait, s azután dobogó szívvel futott 
haza estelizni. Futása közben clgondolá, 
hogy mikéut fog Margit örvendeni, miként 
fogja köszönni gondoskodását. Előbb az 
ebédlőbe nézett. Nem volt még megtérítve. 
Margit szobája felé irányzá lépteit. Óvato­
san szétnézett. Ilallérzékét csendes zoko­
gás Úté meg s a mennyire a félhomály 
engedé, látta Margit alakját az ottomáuou 
elterülve.

—  Sir, vájjon m iért?
Hozzá lépett. Térdre ereszkedett, meg­

ragadd neje kezét és csókjaival halinozá.



megszentelt küzdelmének, e magasztos 
czélját hordja keblében, saját keble leg­
nemesebb és legjogosabb vágya ellen 
cselekszik, ba a küzdelmet, melyet e czél 
követel, más törekvésnek rendeli alá, ha 
az erélyt és kitartást, melyet e küzdelem 
kiván, más küzdelem támogatására fordítja.

Ne feledjétek, hogy a ki [ezt teszi 
és a nép szenvedélyeit izgatva fel, a 
zsidókérdés keretébe, egészen idegen 
kérdéseket erőszakosan belevon: az árt 
a függetlenség ügyének és a jelenlegi 
politikai rendszernek tesz szolgálatot !

Igen ! Magyarország függetlensége, 
önrendelkezési jogának teljessége az, a 
miért mindenek fölött odaadó kitartással, 
kitartó lelkesedéssel, lelkesült erélylyel 
kttzdenlluk k e ll!

E  jelszavak ragyognak a zászlón, 
melynek vezérlete alatt nemzetünk fel­
virágzása elérhető.

E  zászlót emeljük mos is előttetek.
E  zászló követésére buzdítanak tör 

ténelmünk legfényesebb lapjai, ennek kö­
vetésére int az a meggyőződés, hogy 
uemzet, mely lemond államiságának fölté­
teleiről, vagy elcsügged az ezekért vívott 
küzdelemben, elveszti létjogát s meg 
semmisül.

Megnyílnak nemsokára a választások 
sorompói.

Alkotmányos, törvényes küzdelemre 
bivunk fel benneteket és hiszszllk és 
reméljük, hogy zászlóink körül seregietek.

Áldja meg az Isten hazánkat!
Kelt az országgyűlési függetlenségi 

pártnak január 30-án 1884. tartott érte­
kezletéből.
Györfy Géza m. k., Mocsáry Lajos m. k.,
az országgy. függet- az országgy. független- 
lenségi párt jegyzője. ségi párt elnöke.

*
Fennebb közöltük a függetlenségi 

párt újabb nyilatkozványát és abban fog­
lalt iránypontokat. — Utóbbiakra nézve 
bennünket megelőztek többnyire laptársa­
ink a bírálatban és ezekből látható, hogy 
azokat kivétel nélkül nem helyeslik, 
azoknak a párt programmba bevételét 
csak pártunknak leggonoszabb ellensége 
sngallhatta, már irtunk arról, hogy a zsi­
dók ellenséges indulatával mit sem tö­
rődnénk. s azért a zsidó sajtónak alávaló 
nyelvöltögetését nem is emlitenök, de 
ellenségünkké képes tenni oly faktorokat, 
mik a közel jövőben döntő elhatározásnak 
lesznek a pártalakulásban és számarányok 
megállapításában. Nagyon sokan meg­
gondolják ám azt és latba veszik, hogy 
oly párthoz csatlakozzanak-e, mely mint­
egy szándékosan magától ellöki azon 
kilátást, hogy legközelebb többségbe jus­
son, mely talán a többségre jutást nemzeti 
szerencsétlenségnek tartja, és előre le­
mond róla. —  A zsidókérdés, bármily 
éles legyen is, nem való magasztos, haza­
fias pártprogrammunkba, ezzel azt nem 
kellett volna beszennyezni.

Országgyűlés.
A kétszer megbukott kivételes há­

zassági törvényjavaslat ügye jan. 31-én 
került ismét a képviselőház napirendére, 
A miniszterelnök indítványozta : „mond-ja 
ki jegyzőkönyvi határozattal a ház, hogy 
a további üzenet váltástól eredményt nem 
várva a főrendiház által ismételten vissza­
utasított törvényjavaslatot ahoz visszakül­
deni s azt a hozzájárulásra felszólítani 
nem fogja; de meg lévén győződve arról, 
hogy az ily módon függőben maradt kér­
dések megoldása szükséges, elvárja a 
kormánytól, h o g y  a z  e r r e  a l k a l -

♦

m a s n a k  m u t a t k o z ó  i d ő b e n  egy 
ezen czélnak megfelelő törvényjavasla 
tót terjeszszeu be.u —  Irányi Dániel 
zajos helyesléssel fogadott kitűnő felszó­
lalásával fentartja a ház határozatát a 
kötelező polgári házasság tárgyában. Nagy 
István és Hérics Károly (pap) a miniszter- 
elnök indítványának csak első részét fo­
gadják el. Istóczy elemében volt politi­
kájának részbeni győzelme felett s egy­
szerű tudomás vételt indítványozott. Szól­
tak még Hoffmann Pál, Hermann Ottó. —  
Pulszky Ágost, Szilágyi Dezső és Tisza 
Kálmán, utóbbi nagy zaj és ingerültség 
közt. A vitát másnap folytatták. Kőrössy 
Sándor és Hegedűs Sándor a kormány- 
javaslat mellett, Simonyi Iván antiszemita 
irányban és Ugrón Ákos Szilágyi mellett. 
Tisza Kálmán egy óra hosszat feleselgetett 
és fogyasztotta a drága időt, személyes 
kérdésben is többen felszólaltak, minek 
folytán azt e napon sem végezték be.

Február 4-én és 5-éu a kepviselőház 
újra csak a napirenden lévő rég elcsépelt 
tárgyon mulatott, Mezei Ernő, Dárdai 
Sándor, Mocsáry Lajos, Jókai Mór, Helfi 
Ignácz, Gruber János, Krisztinkovics Ede, 
Vaduay Andor, Győri Elek, Eötvös Ká­
roly és zárbeszéddel Szilágyi Dezső szed­
ték elő bölcsességük kamaráiból az érve­
ket és vitáztak az elhullott kecske gyapja  
felett, megspékelve a döglött állatot a 
személyes kérdésekbeni sürü felszólalások 
szalonnájával, végre február 6-án mintán 
még Tisza Kálmán egy óra bosszant fe­
leselgetett a  mamelukok készköteles he 
lyelései közt s többen újra személyes 
kérdésben szólaltak fel, bekövetkezett a 
szavazás s Tisza visszavonulási indulója 
negyven szónyi többséggel elfogadtatott.

külföldi szemle.
Arabi pasa kérdeztetvén, véleményét 

a szudáni kérdésben akként nyilvánitá, 
hogy Szudán Egyiptomra nézve elveszett, 
ő a máhdit személyesen ismeri, erős jel­
lemű derék embernek m ondja, vau 
150,000-nyi harczedzett serege , ezzel 
Egyiptom nem birja a harezot, de nem 
hiszi, hogy megtámadja Egyiptomot mig 
ennek Anglia lesz protektora. —  B a­
ker pasa azon nem igen kellemes hirt 
táviratozta a khedivének, hogy Tokárnál 
megverték a felkelők 2000 , főnyi és hat 
ágyú vesztességgel visszavonult Szua- 
kimba Az angol királynő parlamentet 
megnyitó trónbeszédében akként nyilat­
kozott, hogy Gordon tábornok küldetésé­
nek czélja Szudán kiürítését eszközölni, 
erre nézve cselekvési szabadságot nyert.

Bécs és környékére az osztrák kor­
mány csakugyan kihirdette a kisostrom- 
állapotot, mire törvényileg fel van hatal­
mazva, de egyúttal az erre vonatkozó 
törvényjavaslatot beterjesztő a reichsráth- 
nak, mely azt 24 tagú bizottsághoz uta­
sította.

Baker pasa vezérlete alatti egyip­
tomi csapat vereségéről febr. 6-ról táv- 
iratozzák, hogy a csapat 3600  főnyi volt 
a tüzérek csak egyszer lőttek, az is ha­
tás nélkül maradt, a gyalogság részint 
földre borult s elhányva fegyvereit bocsá­
natot kért, részint gyalázatosán megfuta­
modott 8 meg sem állt, mig az erődök 
közt nem volt, a felkelők nem üldözték, 
különben mind lemészárolhatták volna. 
Az összes ágyuk és élelmi szerek el­
vesztek, egyes lovasok egész egyiptomi 
századokat megszalasztották. —  Ezen 
vereség hírére a szatócs politikájú angol 
kormány megszeppent. Parancs adatott

csapat-szállitásokra, mert félti Szuakim 
és a vörös tengeren lévő több erődöt, 
nehogy a máhdi hatalmába essenek

Kimutatás
a pécsi kir. postahivatal 1883.

galmáról.
A postahivatal összes
évi pénzforgalma . . 2 .335 ,088
melyből volt

Jövedéki bevétel:
Levél portóból . . • 362
Kocsiposta díjakból . 29 .518  
Hírlap mellékletekért . 20
Kocsiposta kézbesítési

d ijak b ó l........................  1.467
Fiokbérletekből • • 248
Értékczikkekből . . • 37 .373
Hirlapjegyekböl . • • 880
Egyéb bevételek • 154

Összesen:
Jövedéki kiadások:

Fizetésekre . . . .  15.210

évi for- 

frt 54 kr.

frt 40  kr.
„ 99

13

80

74
70.445 frt 63 kr. 

frt 92  kr.
Éjjeli szolgálatokért 219
Express díjakért . . 138 <#
Bélyegárusok százaléka 266  „ 90
Irodai átalány . . . 6 50  „ —
Fűtési átalány . . . 2 64  „ —
Egyéb kisebb kiadások 1.230 „ 15

Összesen: 17.978 frt 97 kr. 
Levonva a kiadásokat

mutatkozik tisztajöve-__________
d e l e m .........................  52 .466  frt 66 kr.

F o r g a l m i  a d a to k .  
Elárusított érték cik k ek  :

H ir la p je g y ............................... 88 .000 db.
2 kro8 jegy ............................... 80 .500 n
3 kros „ ............................... 23 .700
5  kros „ ............................... 4 8 0 .100
10 kros „ ............................... 49 .500
20  kros „ ............................... 3 .200
Levelezőlap 2 kros . . . 140.500 n
Utalvány belföldi . . . . 47 .000 n

„ külföldi . . . . 900 „
Szállítólevél............................... 24 .800
Utáuvételes szállítólevél . . 12.500
Levélboriték............................... 6 .600
Pénzes levélboriték . . . 830 n
Postai megbízás . . . . 1.200 r>
Vámnyilatkozat......................... 200 n
Franco ezédula . . . . 100
Adii és illeték utalvány . . 200 r

Korsipostai küldcméuyek:
Feladatott pénzeslevél és szál-

litm á u v ..................................... 61 .395  db.
Érkezett pénzeslevél . . . 25 .143 n

„ szállítmány . . . 74 .948 r
Átrovatolás végett érkezett :

Pénzes l e v é l ............................... 10.881
S z á l l i tm á u y ............................... n

Elrovatoltatott:
Pénzeslevél és szállitmáuy 90 .098  db.
Ebből volt záron kívüli szállít­

mány .....................................  55 .476  „
Mig 34 .622  db. 16.984 pénzes zsákban 

nyert továbbítást.
U ta lv á n y  :

2 00  frtig terjedő utal­
ványokra befizettetett 1 ,196.947 frt 57 kr 

volt feladva 51688  db.
200  frtos utalványok 

33218  db. kifizettetett 1 .277.938 „ 01 „ 
Pénztári utalványokra 

befizettetett . . . 735.441 „ 9 1  „
Pénztári utalványokra 

kifizettetett . . . 1 6 1 4 4 5  „ 22 „
Összes utal v.-forgalom 3,371.771 frt 71 kr. 

Postai megbízás:
A magyar területről 214 db. 5 .316  frt 37 kr. 
Ausztriából. . . 532  „ 22 .186  „ 52  „
Külföldről . . . 44  „ 1.365 „ 05  „

Összesen: 407 „ 28 .867 frt 94  kr.

B e v á l t a t o t t :
A magyar területről 98 db. 2 .638  frt 08 kr. 
Osztrák területről 281 „ 11.654 „ 17 n 
Külföldiekből . 28  „ 1.107 „ 90 „

Összesen: 790  db. 15 .400 frt 15 kr.
Számadási hiánylat 3  frt 89 kr.

Birság 3 frt 50  kr.
A hivatalt ellátja a hivatalfőnökkel 

együtt 12 tisztviselő, kik közül kettő gya­
kornok, kettő pedig segédtiszt helyett al­
kalmazott kezelő dijnok.

A szolgaszemélyzeti létszám 14-böl áll, 
kik közül öt levélpostát, kettő kocsipostai 
küldeményeket kézbesít naponkint kétszer.
—  A belső szolgálatra a levélgyüjtés és 
helyi járatok kíséretére 7 szolga van al­
kalmazva.

Összeköttetése van a pécsi postahiva­
talnak hat vasúti vonattal, három küldöncz 
kocsi és négy gyalog postajárattal.

Van a városban 23 levélj egyáruda 
22 levélgyűjtő szekrénynyel, melyek na­
ponta kétszer Urittetnek ki.

A pécsi póstahivatal kézbesítési ke­
rületébe tartozik uyolez község, három 
puszta s három csárda.

Végül még felemlítendő, hogy Pécs 
város területén az év 11-k felében két 
fiókpóstahivatal állíttatott fel és a sátor­
táborban az őszi hadgyakorlatok alatt hat 
héten át szintén egy külön postahivatal 
működött, mely hivatalok forgalma a fen­
tebb közölt adatok közé felvéve nincsen.
—  A budai külvárosi I. postahivatal tiszta 
jövedelme volt julius hó 15-től deczember 
hó végéig 1514 frt 57 kr. s ugyanott utal­
ványokra befizettetett 48 .978  frt 85  kr.
— A szigeti külvárosi II. postahivatal 
tiszta bevétele volt 388 frt 95 kr., utal­
ványokra pedig befizettetett 18.106 frt 
31 kr.

P u rc e ll  B éla
postahivatal főnök.

Egyleti élet.
A pécsi kath. legényegyletben f. hó 

2-án d. u. 5  órakor tek. Vécsey József, 
pécsi távirdafőnök ur igen érdekes felol­
vasást tartott a  „lámpáku eredetéről.

A nagy számmal jelenvolt vegyes kö­
zönségre kellemes benyomást tett, midőn 
látta a felolvasót hogy miut lelkesült 
lelke egész hevével az ipar iránt és mint 
iparkodott szive ezen nemes érzelmeinek 
megnyerni a jelenvolt egyleti ifjúságot.

Á mélyen tisztelt felolvasó öröm­
mel vallotta be, hogy Magyarországban 
az első iparosok egyházi férfiak voltak, 
egyházi férfiak voltak azok is, kik az 
ipar fejlődés terén hazánk polgárai között 
a világosság szövétuekét hordozták. Azt, 
hogy korunkban is egyházi férfiak azok, 
kik az ipar és művészet oltárára kiszá- 
mithatlau áldozatokat tesznek, elvitázhat- 
lan tények bizonyítják.

A mélyen tisztelt felolvasó ur csak 
örömének kívánt kifejezést adni, midőn ő 
a pécsi kath. legényegyletben, mely kath. 
főpapnak köszöni létét és jelen virágzó 
állapotát is, az egyleti ifjúságnak az 
Ipar mezején oly nevezetes szerepet já t­
szó lámpáról, annak eredete és fokozatos 
fejlődéséről felolvasást tarthat.

Igen érdekes színekkel ecsetelte, hogy 
az 1783-ik évi nov. hóban, tehát 100 év 
előtt feltalált lámpa mily változásokon, 
javításokon ment át, mennyi pénzbe és 
küzdelembe került a svájezi szappanos 
mesterembernek mig találmánya mint övé, 
diadalt szerzett részére. Igen érthetően 
állitá elé, hogy miként bontakozott ki 
kezdetleges állapotából és érte el jelen- 
leulegi formáját és tökélyét.

Margit összerezzent és méltóságteljesen 
taszitá el öt magától, mondván :

—  Uram, ez tolakodás!
— Margit, édes Margitom, én hibáz­

tam, beismerem, gondolatlan valék, sok 
keserűséget okoztam ueked, de —  —

—  És még eléggé merész, hogy ezt 
velem szemben pirulás nélkül valja b e !

— Pirulni nincs okom. Lásd én hiva­
tásomnak élve, megfeledkeztem köteles­
ségemről, nem osztakoztam terhes gondja­
idban, s igy kedélyed ezek áldozata lön.

—  Kedélyem ? Mond életem, szerel­
mem, boldogságom. Oh ! B é la ! Nem édes 
Margit ne szólj igy, mert egy kis hanyag­
ság még nem megbocsáthatlan büu. Te 
megbocsátsz s én düsan kárpótolom ha­
nyagságomat. Jöjj velem a folyosóra meg­
látod.

—  Lehet-e az én veszteségemet kár­
pótolni ? Nem. A lenyűgözött széttörve 
lánczait, másnak vészt, önmagának csak 
boldog halált hozhat.

—  Felmentlek gondjaid alól, ezentíil 
csak nekem élsz, egyedül nekem.

— Oh önző lélek.
Béla csengetett. S a belépőnek inondá, 

hogy küldje be az uj cselédeket.
— Uj cselédek? Minek?
—  Ó kedvesem ezentúl más élet lesz 

i t t ! Te semmibe sem fogsz avatkozni, 
érted ?

Négy új cseléd lépett be. Dombory 
egyenkint rájuk mutatva mondá:

—  Ez itt a házvezetőnő, amaz a mo­
sónő, im ez inas s itt ez a dajka!

Margit arczán a nevetés és a harag 
vívtak haláltusát. Az utóbbi győzött.

— Ennyi cseléd —  kiáltá, mindön 
azok egy Intésére elhagyták a szobát, 
folytatá: És ezt nevezed te kárpótlásnak. 
Oh Béla! hozzá még az a gúny. D ajka! 
minek nekem a dajk a!?

Dombory nagy zavarba jött.

—  Minek, minek? —  Tudod, hogy 
majd kis fiuuk számára kéznél legyen!

— Ne tovább uram ! menjen szemeim 
elöl. Az én veszteségemet cselédekkel 
kárpótolni nem lehet.

—  Megfoghatatlan!
—  Nikóné ő nagyságához kisérsz? 

hallá Margit parancsát.
Az örömmel várt estelizésböl semmi 

sem lett.

VII.

Béla a legrosszabb kedvvel ment a 
casinóba s nem ügyelve scukire a hírla­
pokba temetkezett.

Kik vnnuak ott, s mit olvas, nem 
tudá. Deliriumáhól ismert hang zavara fel.

Nikó Dániel volt.
—  Régeu láttuk egymást barátom? 

Hogy vagy ?
— Jól — válaszolá Béla tompán.
— Nikó fejét csóválta.
— Igen jól —  ismétlő Béla.
Nikó még mindig a fejét csóválta.
—  Feleségem, kitünően! folytatá Béla 

s ajkára még édes mosolyt is kényszeri- 
tett, a mely azonban a lehető legsava- 
nyubban sikerült.

—  Nem, barátom, te csehül vagy 
látom. Rég vártam az alkalmas pillanatra, 
hogy figyelmeztesselek.

— Mire?
— Pszt. Lassau. Te összeesküvésnek 

esel áldozatul.
— Összeesküvés?
— Már fenik a kést, a melylyel ma­

holnap lenyakaznak.
— Barátom, lázad van, különben nem 

űznél !’v gyermek tréfát.
—  c em 1 :■ t hm nincs, sem tréfát nem 

üzük. Aí összeesküvés feje nőm: Dorot­
tya, s ez elég arra, hogy hidd, a mit 
mondok.

— Mondasz valamit. Nődre régóta

gyanús szemmel nézek, s különösen egv 
idő óta gyakran látom házamban. Beszélj!

—  Légből kapott histórián alapul az 
egész. Hisz ismered Dorottyát; ő jó  asz- 
szony, jó anya, jó  feleség, jó honle­
ány, de . . .

—  A dologra!
—  Képzeld először én voltam gya­

nújának czéltábiája. Na soha sem fe­
ledem el. Te, megnézte a hátamat, a  nya­
kamat ! . . .

—  Mi végből, türelmetlenkedék Dom­
bory.

—  Kék foltokat, és karczolást ke­
resett

—  Világosabban, világosabban . . .
—  Egy kaland szomorú höséuek tar­

tott, s most az a kalandor te vagy.
—  Nem, az lehetetlen. Az én Mar­

gitom! —  — ---------
—  Hadd csak, jó a mestere.
—  Tudni akarok míudent, szólj.
És Nikó beszélt. És Bélának határta­

lan öröme lön.
—  Ez büntetlenül nem m aradhat! ki­

áltá Béla. Társam voltál a  szenvedésben, 
légy az, midőn szükségem van reád.

Nikó Dániel kezet adottt.
—  Óh és én oktondi hol kerestem a 

baj okát!
—  Most az egyszer nem ismerted fel 

a diagnózist barátom. De se baj még is 
hozzá fogunk a gyógykezeléshez.

— S pedig még ma. Nődnek azt fo­
god mondani, hogy holnap este nyolez 
órakor Dudásnéval az ő szőlőskertjébeu 
fogok találkozni. Ezenkívül gondoskodj 
női öltönyről, s vitesd ki Pali szölőskert- 
jébe. A többit bízd reám.

—  Jól van.
A szövetségesek elváltak.

VIII.
Margit a sálon ablak párkányára hajtá

fejét. Dörgött az ég, a villámok czikáz-

tak. Máskor félt volna egyedül, most ki- 
hivólag nézte az elemek játékát. Ajka 
mintha mondaná; ide, e szivet zúzd szét, 
s ne bántsd a boldogot.

—  Nézd vége a ruhámnak, szemem 
tele porral, kalapom oda van. B rr! mi­
lyen csúf id ő ! —  sopáukodék belépve 
Nikóné.

—  Az idő is gátol tervünkben —  
monda Margit, inkább maradjunk honn.

A szilárd akaratott nem gátolja 
semmi. Honn maradni most?

Ellenkezőleg, az idő olyan kedvező 
mintha zsoldunkbau állana.

A szél az erkély virágait nagy robaj­
jal kezdé tarolni.

—  Úgy, úgy, 8óhajtá Margit —  ti­
pord el mind, hogy emléke se maradjon 
az egykori boldogságnak.

—  Szentimeutálizmus, készülj !
—  Igen, néni!
—  Te, tétovázol?
—  Dehogy. Sohasem fogom többé 

látni e kedves otthont, hol egykor a lég- 
kissebb tárgy is boldogságomat mosolyogta 
felém.

—  Csak csendesen. Te még boldog 
lész. Jogod van hozzá. Szép, gazdag és 
fiatal vagy.

—  Béla nélkül soha —  Kolostorba 
megyek.

—  Mondták azt már mások is. Sies­
sünk, nincs vesztegetni való időnk.

—  Kész vagyok. Moud még egyszer 
biztos vagy e mindenről ?

—  Minő kérdés? Meuuék-e veled?
—  Igaz.
—  R ajta tehát.
—  Hogy au, gyalog?
—  A kocsi zörejt támaszt.
—  Messze van?
— Félóra alatt ott leszünk.
Félreeső útezákon szótlanul haladtak

Valóban a lámpavilág minden egyes 
profasisa tanulságul szolgált az iparos if­
júságnak, hogy kiki saját iparágában 
találhat elég teret arra, hogy magát abban 
tökélyesithesse.

Az igen érdekes felolvasást lelkes él­
jenek követték, mire az egyleti elnök 
hálás köszönetét mondott az egylet és a 
jelenvolt közönség nevében ezen érdekes 
és hasznos felolvasásért. Ha az iparos lám­
páját ily nemes érző férfiak élesztik, 
kétséget sem szenved, hogy az oly vilá­
gosságot fog árasztani, mely mellet ő 
örömmel fog dolgozhatni a haza jobb és 
boldogabb jövőjén.

Azok, kik az ipar virágzását elő­
mozdítani iparkodnak , azt mondják : 
„Isten áldja a tisztes ipart“ ! [melyre az 
iparosok őszinte válasza: „Áldja Isten 
az iparos osztály nemes szívű barátjaitM !

Törvényszéki csarnok.
Előadott polg. Ügyek.

Február 5-én. V é a e y  R e z s ő  k i r .  t s z é k i  
b i r ó  á l t a l .  Sckweitzer Antal éa neje Wahl 
Magdolna —  Wahl János éa neje Stefau Erzsébet 
ellen tulajdon- éa haszonélvezeti jo g  iránt. Pintér 
József — Roainger Károly csődtömege ellen 19oO 
frt a jár. iránt. Krausz Sándor — ugyanaz elleu 
300 frt a jár. iránt. Hirschfeld Lipót -  Barauya- 
megye közönsége ellen 1G95 frt 4G kr. stb. iránt. 
B o g y a y  P o n g r á c z  k i r .  t a z é k i  b i r ó  
á l t a l .  Zinuer Vilmos —  Miihlbáusler Margit és 
társai ellen ingatlan, tulajdonjogának megítélése 
iránt. Baumgartner Adám éa  neje —  Baumgart- 
uer György és neje ellen okirat kiállítására köte- 
leztetés iránt. Weiller J .  N. — Flórin János e l­
len 681 frt 67 kr. s jár. iránt. Február 7-ón. Ha- 
rangos Erzsébet és társa —  Légrádi János és 
társa elleu erdő-illetmény tulajdonjogának meg­
ítélése iránt. Molnár Mátyás —  Molnár Pál és 
társai ellen örökösödés iránt.

Büntető ügyek:
Február 4-én. Jankovics Koszta ellen lopás 

és sikkasztás miatt. Február ll-én . Nagy János 
ellen lopás miatt. Bárány József elleu csalás 
miatt. Wéber János és társai ellen sikkasztás és 
abbani bünrészesség miatt. Február 13-án. Kiefer 
Henrik és társa ellen csalás miatt. Müller Henrik 
és társai ellen magánosok elleni erőszak miatt. 
Február 15*éu. Szovies Constantái ellen csalárd 
bukás miatt.

A Piacsek-iigy végtár­
gyalása !

Folyó évi február bó 8-áu d. e. 9 
órakor hirdették ki a két napig tartott 
végtárgyalás eredményét, —  mely Piacsek 
Gyula építészt és Török István pallért a 
goudatlauság miatti emberölés vétségének 
vádja és auuak következményei alól t e l j e  
s e u  f ö l m e n t i .  Az Ítélet indokolása, telje 
sen elfogadja a védelem álláspontját, mely 
fokról-fokra, jogi érvekkel, tanúbizonyságok­
kal és logicai következtetésekkel a vádat úgy 
szólván teljesen kiforgatta sarkaiból; mi­
nélfogva utaljuk a tisztelt közönséget ma­
gára a védbeszédre, melyet alább egész 
terjedelmeden közlünk.

A tárgyalás f. é. február hó 6-áu reggeli 
9 órakor vette kezdetét.

A türvszk Szikszay János elnök, 
Dömötör és Verner szavazó birák, Brodszky 
Béla ős Koazér János jegyzőkből állott. A 
közvádlói széket A n g y a l  Pál. kir al- 
Ugyész foglalta e l ; Piacsek Károlyné ma­
gánpanaszost B o d ó  István, özv. Sender 
Jánosáét A s z t a l o s  János képviselte, 
Piacsek Gyula vádlott építészt dr. I 1- 
I é s K á r o l y  védelmezte, T ö r ö k  J á ­
n o s  pallér védője pedig N é m e t b y  Jó ­
zsef volt. Mindenek előtt érdekelt pana­
szosok hallgattattak ki, kik a ledőlt falon 
kissebb-nagyobb sérülést szenvedtek Az­
után a meghaltak özvegyei Piacsek Ká­
rolyné és Sender Jánosné képviselői ad­
ták elő kártérítési igényeiket. Következeit

egymás mellett. Keblük heve daczolt a 
hideg széllel. Szemükben vad tűz égett.

A midőn a városból kiértek, az est 
teljesen beállott.

A gyalog ösvényen, mely a szőlős- 
kertekhez vezetett, Nikóné ment elöl, 
térdig emelve ruháját.

Margitnak kis lábai el-el merültek a 
sárban.

—  Kitől tudtad meg, hol fekszik az 
a ház? kérdé Margit.

—  Mondtam már, hogy bátyád sem 
tiszta e dologban. Firtattam, s Ö elszólta 
magát. Oh Dániel, tiz legszebb évemet 
aduám, ba egyszer tetteu kaphatuálak !

Minél közelebb értek a kertekhez, 
Margit annál lassabban lépdelt.

Nikóné azonban nem fogyott ki a 
biztatásból.

A végzetes ház tornáczában állottak.
—  Félek —  rebegé Margit, vissza­

fojtva lélekzetét.
—  B átorság ! sugá Nikóné. —  Előre 

bah, mily édes a bosszú!
Ez a szó villanyos hatással volt 

Margit idegeire.
—  Bosszút, igeu bosszút libeg a meg­

tört szív.
Az előszobába léptek. Sehol semmi

uesz.
— Hátba nem itt vanuak ? kérdé 

Margit.
—  Dániel jól megmagyarázta a helyet.
—  Amaz ajtó basadékából gyér vi­

lágosság sugárzik. Ez itt üres.
— Nyisd ki amazt —  sugá Margit
Nikóné óvatosan nyitá fel az ajtót

senki. A lámpafény egy fülke lebocsátott 
függönyein át kétes világot vetett a két 
vadlesőre. Megálltak ballgatózui.

A bentlevök hallották az érkezőket. 
Elfojtott sóhajok, majd csók hangzóit ki.

Margit szivére szoritá két kezét. Miu- 
F o íy ta tá s  a  m ellék leteit.



ciak nehány ívvel ezelőtt teteme# import 
Róttunk a külföld haladottabb államainak ; 

Uhát e részben i» aikerült: termelésünket az ide-
t#“ __ gemmi tekintetben aem előnyös —  befo- 
* e“»tól függetleníteni. Mezőgazdaságunk integráló 

• e - a uiagtermelíei és üzlet helyzetének ezen 
kéuóetelenöl kedvező változáaát mondhatjuk, egye- 
“ u azoknak köszönhetjük, kik a kellő szakér- 
‘ .#inlllel is fáradatlau törekvéssel szeutelték te ­

hetségüket és munkájukat a gazdaságilag oly vég- 
.-lenül fontos magkereskedésuek ; ezek között első 

„rbau kell elismernünk ama kiváló szolgálatokat, 
melyekkel az évek soráu át vas-kovetkezetessággel 
. „ivós kitartással előre törekvő Mauthuer Ödön 
budapesti magkereskedő c z é g , gazdaságunk ez 
irányú fejlődését előmozdította. A fentebb érintett 
kedvező alakulását viszonyainknak, főleg a gaz 
dasági magvak fejlődő kivitelét, mely egyértelmű 
a termelés jobb értékesítésével, tehát a gazdálko­
dás nagyobb hasznaival, jórészben ezeu előnyösen 
ismert s a garda-világ közbecsülésében részesülő 
ciég lankadatlan fáradozásainak köszönhetjük éa 
részünkről mindazoknak, kik e czég működését és 
eijáiását megismerni kívánjak, melegen ajánljak, 
hogy annak most megjelent gazdag tartalmú gaz­
dasági-. konyhakerti- és virág nag főárjegyzékét 
— mely kívánatul, a czég áltai (Budapest, Koro- 
uaherczeg-utcza 18. sz.) bárkinek, készséggel meg- 
küldetik figyelmükben részesítsék és a czég 
által a mezőgazdaságnak általánosan tett hasznos 
szolgálatokat maguknak is biztosítani törekedjenek.

__ L a p u n k  m in ap i szám ában  az  ön kén te tek
tauczestélyéről hozott tudósításunkban a hölgyek 
névsorában tévedés fűlj tán : H e g e d ű s  l m-  
r é n « helyett — K á r o l y n á l  szedett a szedő, 
mit ezennel helyre igazítunk.

— [Orvosi szaktu dom án yi k iv on a t  
a H o í f J á n o s - f é l e  e g é s z s é g i m a  
l á t a - g y á r t m é n y o k r ó l )  Dr. Colo- 
niann J . J . nyilvános iratából: „Néhány fi 
gy elemre méltó kísérletek tétettek a Hoff 
János által feltalált malátakivonattal. Meg 
van állapítva, hogy Európának majdnem 
minden fejedelme azt használatba vette. 
Európának császárjai és majdnem minden 
királya és sok föherczeg dicsóröleg nyi­
latkoztak róla, és több mint ötezer ügynök 
által árultatik. A gyártmány vizsgálati 
eredménye, hogy oly személyeket, kiknek 
gyengesége hiányos élelmezés által eredt, 
igen erősített. Én magam is légzöszervi 
bántálm kban nagyon szervedtem, és nagy 
sikerrel használtam ezen malátakivonatot, 
mert az a megzavart emésztést ismét hely­
reállította, az állati melegnek növekvését 
előállította és előidézte az előbb hiányzó 
testesülést.u — A Hoff János féle gyár­
raktár Osztrák Magyarországra Becsben, 
Stadt, Bráunerstrasse 8. sz. alatt van.

A közönség köréből.
K á rá sz , január 29-én 1884. |

Tekintetes Szerkesztő Ur!
Becses lapjában az évek hosszú so- 1 

ráu út azt tapasztaltam, hogy az igazság 
bármikor is védelemre talál. Ez ösztönzött j 
most is arra, hogy igénybe vegyem követ­
kező soraim felvételére. - Az érdem el­
ismerésének átérzete adja ezennel kezembe 
a tollat, midőn Baranyamegye tiszteletbeli 
fő- és a hegyháti járás érdemekben meg- i 
őszült veterán orvosát, Kugler Lipót urat, ' 
hazánk derék fiát említem fel azon czél- 
ból, hogy negyvenöt évi a közügynek 
tevékeny élete által szentelt fáradozása 
nemileg jutalomra találjon. —  Ezen aggas­
tyán orvostudor raostaui hanyatló korában 
is oly erőt fejt ki, melyen példát vehet­
nének fiatalkori pályatársai, lankadatlan 
munkásságával hazája közegészségi ügyé­
nek szentelve szép tudományát és csaknem 
félszázados tapasztalatait. Ki ne ismerné 
fel tisztelettel a fenn ezimzettnek erényeit, 
ki éjjeleit és nappalait mindaddig áldoza­
tul hozta, egész önfeláldozással hivatása 
sugalta kötelmeinek? —  l ’gy hiszem, me­
gyénk díszes értelmiségének tetszésével 
találkoztam, midőn hívatlanul is azt indít­
ványba hozom, hogy ezen érdemdüs orvos 
urat a megyei főhatóság figyelmére mél­
tatva érdemeinek megfelelő kitüntetésére fel- j 
terjeszteni kegyes feladatának ismerje. —  ' 
A hegyháti járás köztiszteletben álló szol- 
gabirája Kadocsay Sándor ur, kit bölcs 1 
tapintata, szelíd és mégis erélyes modorú, , 
igazságos intézményei miatt mindenki be- | 
esül, kétségtelenül első leeud, ki illetékes j 
helyen dűlőre viszi azt, mit az igazság j 
követel és az érdem kellő méltányláfából 1 
kiindulva, hinni merem megyénk színe ! 
pár excellence óhajt, e sorok írójának 
szerény véleménye szerint, ki nem szokott 
kiszáradt tavakban halászni, sőt minden­
kor azon van, nehogy félreismerés töm­
kelegébe 8odortassék az, mit öntudata 
súgott és a jő  példa utánzásául ha kell, 
szive önzé8telen Utercjével is mindenkor 
ajáulani merészel. —  A megyei főható­
ságra nem lehet ugyan pressziót gyakorolni 
mindenféle felszólamlás által, hisz ezáltal 
többet ártana, mint használna a jót akaró 
fél, mert tudja a főhatóság is, mi áll ke­
gyes tisztében, de a kéreleniszerü várako­
zást sem szokta félreismerni, mely egyedül 
oda iránya), hogy találkozván többek ér­
zelmeivel, az mit az igazság méhében 
rejt : felkarolásban részes ittessék.

A z igazság híve 
B .....................

S z í n é s z e t .
Szombaton: „ B old o y u sszo n y -tem p lom  h a ra n -  

g otó ja .*  — Vasárnap : „P iros  bu gyeU áris . “ —  
Hétfon : „H áz asítok .• — Kedden, szerdán, csütör­

tökön: r K oldu» d i á k .11

Szombaton Hugó Viktor regéje után 
irt „ B o l d o g a s s z o n y  t e m p l o m á n a k  
h a r a n g o z ó j a u czimü népdráraa került 
•zinre középeiket ü előadásban. A szereplők 
nem igen erőltették meg magukat.

Vasárnap a „ P i r o s  b u g y e l l á -  
r ‘ » “ -t adták. Az előadás, egyik-másik

játékát kivéve, bizon bizon nagyon gyarló
volt. P  a j o r Emília —  Zsófit igen ügye­
sen játszotta. Dalaival sűrű tapsokat aratott. 
D e m i d o r  (Csillag Pál) igen jó alakítás­
ban mutatta be a nehéz szerepet, s e felé 
azt is megmutatta, hogy drámai karakter 
színész létére még uótázni is tud. Úgy el­
énekelte „Pálfi Dénes” siró dalát, hogy 
szinte könyezett bele a közönség. A r á n y i  
(Peták) a vén huszár káplárt bravourral 
játszta. K o m i é i  (Kósza Gyurka), kivel 
mind gyakrabban találkozunk színpadun­
kon nagyobb s jelentékenyebb szerepek­
ben ; ma ismét megerősítette azon meg­
győződésünket, hogy igen szép tehetsége 
van, hogy idővel jó szinész válik belőle. 
Hangja csinos, érczes és elég gördülékeny 
arra, hogy a legbensöbb s legváltozatosabb 
érzelmeket hiven kifejezze. Játéka is igen 
ügyes és magán hordozza a művésziesség 
jellegét. Csak ra jta !

Hétfőn Bérezik Árpád egészséges és 
jóizü homorú vigjátóka a : „ H á z a s i t ó k u 
került szinre, bár üres ház előtt, de megle 
botosén sikerült előadásban. A darab czi- 
lilében bennfoglaltatik a meséje is. Három 
asszony a doktor ur közreműködésével , 
minden áron férjhez akarja adni rokonukat 
Lujzát (Arányinó) ; Elekesné (Somogyiné)
— Ambrohoz (Somogyi) és Kóstáné (Dancz 
N .) —  Mácsikhoz (Demidor). Mácsikot ki­
kosarazzák, Ambró vőlegény lesz s meg­
kapja Lujzát. Egy kisasszonyig hercze-hur- 
c /.a ! A szereplők körül kitűntek: Boránd, 
A lány iné, Dancz Nina, Somogyi, Somogyiné.

Ezen előadásokat követte három egy­
másutáni napon a : „K o 1 d u s d i á k ” czimü 
hírneves operette előadása. Már maga a 
zene képes elragadni a szép zene iránt fo­
gékony hallgatót s ha ehhez oly kedves 
tartalmú a szöveg, mint a minő kedves a 
zenéje egyik perezben s tűzre gyújtó másik 
dalával, ehhez járulván még a fényes kiál­
lítás is, a moly mind e küllemeket nagy 
mérvben emeli; akkor könnyen elképzel­
hető, hogy színházi közönségünk ez estéi 
igen kedvesek és élvezetesek voltak. —  
Az est hőse határozottan a czimszerepvivö
— E  r c z y Ferencz volt, ki kedves csengő 
tenorjával s ügyes, tetszetős játékával bril­
lírozott. Érczy e szerepébon kitűnő. Köz­
vetlen utána érdemel dicséretet B o r á n d  
(Ollendorf). Maszkja valóságos tanulmány­
alak, melynek megteremtéséhez magassbb 
fokú geniálitás szükséges. Játéka művészi. 
Az „ E  ni i 1 iá  k”, (kiváltkóp a kis Bronisz- 
luva) annyi szeretetreiuéltósággal játszottak, 
8 művészi preczizitással énekeltek, hogy 
valóban megérdemletlék aiua tüntető tap­
sokat, melyekben a közönség által ré­
szesítettek. Jók voltak: J u h á s z  (Ja  
niczky Iván) és K  o m 1 ó s i$ (Enterich). 
Dicséret a derék karmesternek, ki oly szép 
sikerrel tanította be a nagyszabású operettet,
—  s dicséret a színházi festőnek, ki a darab 
kiállításának fényét, nagyszerűségét oly 
Bzámos és csinos díszletekkel mozdította elő.
___________________________________ ( 3 3 )

Irodalom.
Ü  ..Legújabb politikai divat” czim alatt 

egy 134 oldatos politikai értekezés jelent 
meg Zilahy Samunál Budapesten. —  Ára 
8 0  kr. —  Szerző Timoieon álnevet hasz* 
uálja s meglátszik, hogy tolla a pnbliczisz- 
tikában gyakorlott. —  Az Andrássy Gyula- 
féle deuiokracziának, a mit ö szabadelvű 
arisztokracziának is nevez híve és a 
konzervatív főrendeket és a klérust ultra- 
inontáu és reakeziónárius irányról vádolja. 
— Sokat foglalkozik a kath. főpapok va­
gyonával, mintegy kilátszik azon vágya, 
hogy azokkal dús sápot hozó gescheftaket 
csinálhasson, nagyítja a püspöki, érseki 
jövedelmeket, mintha az irigységet akarná 
felkölteni, a  könyv végén a nemzetiségek 
magyarellenes izgatásaira jön és a szláv 
áramlatra. —  Magyarország jövendőjének 
biztosítékát a szahadelvüségben és a kö­
zéposztályban (alkalmasint a zsidóban, 
mert a többi naponta jobban pusztul) ke­
resi. — Az egész szöveg lebellete az új­
kor korrupeziós és hippokrita szabadelvü- 
sége, —  beláthat lan távolságban áll az 
igazi Bzabadelvttségtől, mely nem szorult 
túlzásokra, sem valótlanok állítására.

=  Fontos irodalmi hir. Már húsz éve annak, 
hogy Vörösmarty Mihály összes művei megjelen­
tek. Miután 1871-ben Rálh Mórnak, a művek 
akkori kiadójának, kiadási joga megszűnt, a pél­
dányok pedig elfogytak és már évek óta a könyv- 
piaczon nem kaphatók : nagyon örvendetes azon 
hír, hogy Mébner Vilmos, jó hirnevü kiadóczég a 
kiadási jogot Vörösmarty örököseitől megszerezte 
és egy uj legteljesebb diszkiadást ad ki legköze­
lebb. Az uj kiadás Gyulai Pál felügyelete alatt 
kerül sajtó alá s magában foglalandja Vörös­
marty több oly nagybecsű művét is, melyek az, 
eddigi kiadásokban nem jelentek meg. Ez igen 
díszes kiállítású, irodalmi kincset képező, teljes 
uj kiadásra mi is felhívjuk a figyelmet, mint azt 
a fővárosi sajtó joggal tette.

=  „Az uj magyar gyorsírás tankönyve" czim 
alatt adott ki dr. K e 1 e Antal^ köz- és váltó- 
ügyvéd egy 150 oldalra terjedő könyvet, nyel­
vünk természetéhez alkalmazva, • különös tekin­
tettel a m a g á n t a n u l á s r a .  Szerző a meglevő 
gyorsírásnak azon egy-kót szabályát, melyet tel­
jesnek tartott, érvényesítette ; rendszere azonban 
valamennyi meglevő gyorsírásétól különbözik. 
Czélja lévén a műnek a rég óhajtott, de eddig 
még el nem ért magyar gyorsírás m egalapítása: 
hihető, hogy nagy pártfogásban részesül. Á ra : 
1 frt 50  kr. Kapható a szeraőnél Nagy-Kanizsán.

=  Megjelent a  Magyar általános levelező ll-lk 
füzete. Szerkeszté Knorr Alajos. Kiadja ifj. Nagel 
Ottó Budapesten. — E  füzet folytatja a vers 
elemeinek ismertetését, éi tekezik a rim ütem és 
láb nemeiről, előbb a magyaros, azután az ide­
gen versekről : ezek között a hexameter is pénta- 
m eről; a saffói v ersről; ismerteti a terzina, ri- 
tornel, ottava zima és sonetvers nemeket, a kerék­
verseket és versjátékokat, a vestina, madrigal. 
triolett, rondeau, canzone, glossa, ghazel költe­
ményeket, ismerteti a költemények egyes nemeit, 
különösen az allegóriát, mesét, parabolát, a szati

rát, epigrammokat, a gnómák és suxeniákat ;
továbbá a lyrai költeményekből a dalt, népdalt, 
az ódát, minden egyes vett nemnél a legjelesebb 
költőktől példákat is közöl. A füzet ára 30 kr. 
Ugyanezen kiadónál megjelent „ Öuügyvéd “ 
cziniü gyakorlati mű egyes füzetekben és egész 
kötetben megrendelhető.

Az erdő
és

közgazdasági jelentősége.
—  Felolvasás. —

T arto tta: Mlhálffy Ernő.
(Folytatás.)

S hogy ezek nem pusztán feltevésen 
alapuluak, azt az utóbbi évek eseményei 
teljesen beigazolták.

Az utóbb lefolyt évek az árvizek idő­
szaka volt. A T i 8 z a  á r a d á s á t ,  S z e ­
g e d  p u s z t u l á s á t  nem fogja Magyar 
ország elfelejteni soha.

De nemcsak hazánkat sújtotta a vizár, 
hanem a világ minden részéből érkeztek 
birek a vizokozta pusztulásokról. így  Si- 
beria, Angol-, Olasz-, Francziaországból.

És általában minek tulajdoníthatják 
az áradásokat? A z e r d ő t l e n i t é s n e k !

Hazai áradásaink lényeges alapokai: 
erdőtlen vidék és a viz sebességének 
gyors csökkenése.

De halijuk a k ü l f ö l d i  s z a k é r t ő k  
véleményét, melyet kormányunk felhívá­
sára előterjesztettek, ezek szerint az ár­
vizek oka első sorban a Kárpátok déli 
lejtőinek majdnem teljes erdőtlensége, s 
bogy ezen fátlanság oka a patakok roha­
mos áradásának, hogy okszerű befásitás 
az egyedüli eszköz lenne ezen vizáradá- 
soknak gyökeresen elejét venni.

O b e r m a r 8  németalföldi vízépítő 
mérnök a Tisza-szabályozás feletti javas­
lata első pontjában igy szól: Elejét kell 
venni az erdöpusztitásnak a Tisza forrása 
körüli begyeknél, uj erdőt kell ott terem­
teni, nehogy a felső viz gyorsan leomol- 
jék s sok iszapot uagával sodorjon. 
Ugyanezt kell teuni a mellékfolyóknál , 
legalább a Szamos- és Marosnál.

T ü r r  t á b o r n o k  igy ir : „A ki ko­
molyan foglalkozik a kérdéssel, be fogja 
látni, hogy az erdő kiirtásában van a 
főoka a bajnak, mert az erdő talaja az 
érenkinti növényzeti hulladékokból foly­
tonosan növekedik s ez által egy szivacs- 
szerű anyagot képez, mely felszívja és 
visszatartja az esővizeket s igy gátolja a 
vizáradásokat, elősegíti a vizek forrásainak 
és folyásainak mérsékletét.41 * *

Az erdő meggátolja a l a v i n á k a t .  
Erdőben sokszor hetekig tovább tekszik a 
hó, mint a szabad mezőn, még a hókéreg 
felengedése is erdőtlen hegyi lejtőn ve­
szedelmet rejtő, mert a hegytetőről lesikló 
lágy hótömeg gördülésbe jővén, óriási 
tömegre szaporodik, mely nöttön-növő 
sebességgel a völgynek rohan s roppant 
súlyával mindent lerombol és eltemet.

Ezek ellen is csak egy v é d e s z k ö z  
létezik, az e r d ő k  f e n t a r t á s a  a be­
gyek magasabb fekvésű részein, mert a 
fák törzsei és ágai a  magasból jövő hó­
tömegnek akadályul szolgálnak.

A növénytakaró és földrétegétől meg- 
I fosztott szikla a hőség és fagy, szárazság 

és nedvesség változó hatásai által még 
egyre tovább lazul és törmelödik. Lavi­
nák és esöhullámok hordják azutáu foly­
ton a homokot és törmeléket a völgyekbe 
és patakokba, melyek hatalmas töltésekké 
emelkednek.

Az ily völgyek mezőgazdáinak el 
, kell szegényedni, a jólét eltűnik s az 

egykori termékeuy völgy terméketlen, 
puszta és lakatlau lesz.

Ott vannak Svajcz egyes vidékei, ott 
Dél-Francziaország, Proveuce, Tyrol, mint 
hol az alpok erdőtlenitése ijesztő pusztí­
tásokat vont maga után.

I l y  f o n t o s  a z  e r d ő  a h e g y ­
le j t v é n y e k e n. De van az erdőnek 
k ö z e g é s z s é g i  jelentősége is. Az erdő 
tisztitja a l e v e g ő t ,  ó z o n t  s z ü l  és 
feltartóztatja a maláriát.

Az erdő a tulajdonképeni és legna- 
gvobbszerü légtisztitó intézet. Gondoljunk 
csak arra, mily jól érzi magát az ember, 
midőn a város poros és fojtó légköréből 
egy szép lombos erdőbe menekülhet

Az erdők a nagy regulatorok, a lég­
tenger jovitói minden vonatkozásban. A 
szénsavnak felbontása és az élenynek 
elkülönítése által a levegőnek alkatrészei 
között a megkivántató egyensúlyt helyre­
állítják és fen tartják.

Az erdők a c h ó i é r a  és e g y é b  
j  á  r v á n y ok megakadályozói. A fa orga- 
nikkus lény, táplálékát gyökerei segélyé­
vel a föld kérgéből veszi s felemészti a 
földalatt rothadó és korhadó anyagokat. 
Ekként a fa gyökerei dezinficziálják a 
talajt, ennek fertőtlenítése pedig egy és 
ugyanaz a légkör desiníekcziójával.

De az erdő g y ó g y í t  is! A fenyve­
sek kipárolgása kedvező hatással van a 
tüdőre. Gleíchenberg és egyéb tüdőbeteg 
gyógyhelyek a legszebb fenyves vidéken 
fekü8znek, az alkalmazott kúrák rendesen 
fenyőftlrdők és fenyöinhallaczióból állanak.

Az erdő közegészségi jelentőségével 
kapcsolatos a t e m e t ő - k é r d é s  is. A 
városokban a lakósok sűrűsége és számá­
nak arányában a temetkezés hátrányai 
mind hathatósabban és szembetűnőbben 
mutatkoznak. A nagy veszélyek, melyek 
az eltemetett bullák rothadási proczesz- 
8zusából az élők egészségére nézve kelet­
keznek, a legszomorubb tapasztalatok ál­
tal bizonyítják. Minél nagyobb a népesség, 
annál rövidebb időközökben követi egyik

hulla a másikat ugyanazon sírban, a föld 
eltelik a rothadási anyagokkal és gázokkal 
s undorító typhuszt és más epidemikns 
betegségeket előidéző és előmozdító gő­
zöket párolog ki. A rothadási anyagok 
átmennek a talajvízbe, megfertőztetik a 
kutakat.

Miként lehet e bajon segíteni? Ültes­
sük be a temetőt erdöszerüleg fákkal. A 
fa gyökere mélyen behat a talajba és fel­
szívja a rothadás anyagait saját fejleszté­
sére. Koronája élenytömegeket bocsájt ki, 
s ezzel tisztítja a levegőt.

Hasonló jelentőséggel bírnak a városi 
parkok, melyek hatalmas tüdők gyanánt 
tisztítják a zárt és szemetes utczákon a 
megromlott levegőt.

De szóljunk az erdő m o r á l i s  jelen­
tőségéről is. Dús szellemi adományok azok, 
melyek az erdőből az ember keblébe át­
szivárognak.

Van az erdőben valami e s z m é n y i .
„Az erdő jelentőségének súlypontja 

nem fájában rejlik, hanem valahol egészen 
másutt44 mondja Rossmassler.

„Az erdő szükségkép az emberhez 
tartozik, mint a kedély a szívhez.”

„Az erdő magasztos képe keblünkbe 
hatol, llditö hatást gyakorol reánk, felkölti 
bennünk az érzést, melyet csak a termé­
szet az ő nagyszerűségében képes fel­
idézni.44

Az árnyék kellene, a  büsités és vál­
tozatos világítás, a  változó majd homályos, 
majd világos vonzza az embert, ki oly 
szívesen menekül az élet zajából oda, 
hol az elzárkózás megnyugvást nyújt, oda, 
hol az egész természet varázsereje reá 
behat.

A part, a  puszta, a  hegy, az erdő 
lakóiknál más és más eszközöket és szo­
kásokat nemzenek; az erdőnek fia kora 
ifjúságától a  legbensöbb érintkezésben az 
erdő magasztos és magát szabadon fejlesztő 
természetével, az ős erőnek nagy készletét 
rejti magában.

Az erdő helye az e l g o n d o l k o d á s ­
n a k ,  az erkölcsi nemesbülésre szükséges 
csendes szemlélődésnek.

Az erdő magasabb műveltségű álla­
mokban, hol a terjedt kultúrának egyik 
darab őstermészet a másik után esik ál­
dozatul, az utolsó őstermészet; a hol ez 
is eltűnik, ott a népek jó  geniusa is tá­
vozik.

„Az erdőnek eltűntével —  mondja 
Wagner Hermann — megszűnik az ember­
nek politikai existencziája is, mely csupán 
szellemi erejében gyökeredzett, mely utóbbi 
a természet által uj és uj buzdítást nyer.44 

*
Szükséges az erdő a mezőgazdaságra 

hasznos m a d á r v i l á g n a k  fentartására, 
melyek évenként az ártalmas rovaroknak 
millióit semmisítik meg. Az erdők pusztí­
tására a hasznos madarak számát is meg- 
kevesbíti. A hegyes csőrü éneklő madarak 
rovarpusztitó állatok is, s a termés lég 
szorgalmasabb védelmezői. Tudományos 
tanárok bebizonyították, hogy az ember a 
rovarok eme pusztítói nélkül nem volna 
képes a terményeket a rovarok ellen meg- 
ötalmazni.

Nem a természet szépségei iránti ér­
zékenység, d e  n e m z e t g a z d a s á g t a n i  
o k o k  követelik tehát a madarak védel- 
mezesét.

A mezőgazda a gazdaság elleneivel, 
a rovarok megszámlálhatlan seregével, 
f e g y v e r t e l e n ü l  áll szemben. Minden 
forgalma gyümülcstelen, mert a fákat le- 
hernyózni, bemeszelni, a cserebogarakat 
szedni, a legtöbbször eredmény nélkül vau.

Egyedül csak a természet által a 
pusztítóknak rendelt irtók —  a madarak —  
ápolása és kímélése által lehet e bajok­
nak elejét venni.

Nehány évtizede körülbelül, hogy ezen 
hasznos állatok s z á m a  f o g y ,  am elynek  
okát részben az erdők pusztításában, más 
és nagyobbrészt a madarak üldöztetésében 
kell keresnünk, melynek az emberek ré­
széről ki vannak téve.

Ezért indul meg ma, még ép jókor, 
a madarak védelmére és ápolására Irá­
nyuló mozgalom.

De mi módon védelmezzük a mada­
rakat.

A madárvédelem praktikus megoldá­
sára irányzott törekvéseknél k é t  i r á n y ­
b a n  haladhatunk: b e f e l é  a t ö r v é n y -  
h o z á s  u t j á n ,  k Ul r e  p e d i g  a n e m ­
z e t k ö z i  egyezmények által.

S csakugyau már több állam u. m. 
Francziaország, Anglia, Belgium, Német­
ország, Ausztria szigorú törvényekkel biz­
tosították a mezőgazdaságra oly hasznos 
madarak életét.

Hazánkban az 1883. évi a vadászat­
ról szóló X X . trvezikk tetta meg gazda­
sági érdekeinknek a hasznos szolgálatot.

Hogy ily madárvédelmi törvény fe­
lette fontos, senki sem fogja kétségbe 
vonni, mert sokban járul a közgazdaság 
emeléséhez. Azonban nem tagadható, hogy 
ily törvény, mely csakis egyetlen országra 
szorítkozik, a  czélt nem képes elérni.

A rovarevö madarak nagyobb része 
vándormadár, 8 igy nemcsak itt, de a hon 
határain kívül is védelemre szorulnak.

Délen különösen Olasz- és Dél Fran 
cziaországban madaraink a legdühösebb 
üldözésnek vannak kitéve.

Azért hogy a madárvédelmi törvény si­
keres legyen, annak i n t e r n a c z i o n á l i s -  
nak, annak több államra, jelesen az összes 
déleurópai, sőt észak-afrikai államokra is 
ki kell terjesztetnie.

De kívánatos ezekivlll, hogy hasznos

madaraink védelme menjen át mielőbb a 
n é p  ö n t u d a t á b a .  S erre leghatalma­
sabb tényező az iskola, hol a néptanító­
nak tágas és hálás tere nyílik, már a 
gyermeki szívbe belecsepegtetni a m ada­
rak iránti kegyeletet, beléjük oltani, mily 
hasznos a madár, mily bűn fogdosui és a 
fészkeket kiszedni, mert ezek elorzásával 
legnagyobb mértékben csökkenik a hasz­
nos madarak száma.

(Folyt, köv.)

—  A  bu d ap est-p écs i vasút e lsőbb­
ségeit még Budapesten is kétszeresen je ­
gyezték, Bócsben 10— 12-szer, a küllöldi 
jegyzékek még számba nem vétetvék, le­
számítva azt, hogy az illyenkor a kibocsájtó 
bankok nem szoktak tétlenek maradni s a 
talajt maguk jól szokták előkészíteni, még 
is a művelet fényes eredményűnek mondható 
és pénzbőségre vall, mely biztoB elhelyezést 
keres.

^ T ^ rilt-tér.*)
T o v á b b i e re d m é n y e k .

Napról-napra szaporodnak a tanúsítványok 
azon nevezetes eredményekről, melyek a dr. Lie- 
baut-féle regeneráló gyógymód által (mely dr. 
Liehau kórházi főorvos 40 évi gazdag tapaszta­
latain alapszik) eszközöltetnek így folyamodott 
többek közt nrijus 7-ikén a. c . Schwieger F . úr, 
karlsrubei tőkepénzes (Kaiserstr. 162. a regene­
rálásról irt könyvecske olvasása után, annak ki­
adójához, tanácsért, az ő saját súlyos bajában :

„Az én előhaladt 70 éves koromban, daczára  
még mindig eléggé erős testalkatomnak, évről- 
évre mindig nehezebbnek találom az engemet 
zaklató aranyeres s rbeumatikus háutalmak rhe- 
barbara s más egyéb palli&tiv szerekkel való le­
küzdését stb. stb .u

Július 2-ikán, miután dr. Liebaut tanácsát 
követte volt, már ezt írja Schwiger F . u r :

„Vau szerencsém arról tudósítani, hogy a 
kúrát a mai napon, a  vett utasitás szerint, már 
befejeztem, örvem lek, hogy hálás elismerésem 
adhatom a legkedvezőbb hatásról, melyet az 
reám is gyakorolt. A gyógyhatást következőkben 
jelezhetem : a légcső hurutos bántalina megszűnt; 
izmaim megerősödtek s rheumatikus fájdalmaim, 
melyek minden testmozgáskor, járás, leülés, vagy 
lefekvés közben háborgattak, eltűntek. Miutegy 
14 nap múlva, az ezelőtt alig félórái sétáimat 
mind több időre terjeszthetném ki s most oly ru­
ganyos vagyok, mintha legalább is 10 évvel meg- 
i'jodtam volna 8 úgy érzem masain, mint hajdan 
legegészségesebb, munkabíró napjaimban.

Nem bánt többé se elfuladás, se semmiféle 
nyomás, a fejem se szédül többé.

A chiragra is, melyről utóbb írtam volt, úgy 
látszik, egészen elhagyott stb.

Fogadja forró köszöuetemet az ajánlott, de 
gondosan meg is tartott gyógymód ily kitűnő 
sikereiért azon szives kijelentésem mellett, bogy 
bárkinek szívesen szolgálok részletes értesítéssel."

NB. I)r. Liebaut „Regeneráló gyógymód" ez. 
könyvecskéje kapható Budapesten : Lampel-l'éle 
könyvkereskedésben, váczi-utc/.a 12. sz. 30 krért.

FORRÁS
hazánk egyik legszénsavdúsabb

S A V A N Y U V I Z E
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési 
zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer 
bántalinain alapuló bajaiban. Általában a 
viz mind azon kóroknál kiváló figyelmet 
érdemel, melyekbeu a szervi élet támogatása 
és az idegrendszer működésének fölfoko­
zása kívánatos.

Borral használva kiterjedt kedteltóp ek örvend. 
1 8 8 3 . évben 1 millió palaczk s z á llitta to lt  el.
F r i s  tö lté s b e n

mindenkor kapható

ni. kir. udv.

_ _ _  ásTÍajfiz-siállitóiiál Budipesttu
Úgyszintén minden gyógyszertárban, fű- 

szerkereskedésbeu és vendéglőkben. 
R a k t á r  P écsett: Eizer Jáuos, Sp tzer Sándor 
fia, Nick Károly ás Spitzer Ádám uraknál.

Egy kisasszony
ki a bécsi Conservatoriumot 
végezte, a zongora-játékban 
oktatás-adásra ajánlja ma­
gát. —  Bővebbet e lap kiadó­
hivatalában. 49. (3— 1)

K i v o n a t a  b u d a p e 8 1 i R o k u 8-k ó r- 
b á z  s t a t i s t i k á j á b ó l .

K. Mihály felvétetett október 3-án. A 
kézt'ó és lábizületben heves fá jda lm akat érez; 
ezen említett helyek duzzadtak, beteg lázas. 
A kórházban 3 hónapos át mindent megkí­
sértettünk gyógyítására, d e  e r e d m é n y ­
t e l e n ü l ,  mig végre a

R e p a r a t o r r a l !
b ('d ö rz s ö lé s  u tá n  a  b e te g

mintegy ujjú szülöttnek éiezte magát s január  
á-én teljesen gyógyulva, kibocsájtatott.

Dr. Morvay.
A „Reparator" kapható gyógyszer- 

tárakban, kis üveg 50 kr. nagy üveg 1 frt. 
Magyarországi főraktár Budapesten: Kálviu- 
tér a „Magyar korona" gyógyszertárban; 
Pécsett Sipócz I. gyógyszertárában.

•) Ezen rovat alat‘ megjelentekért nem vnlal
felelősséget a szerk._____________________

iT -A -G t-T T  F E B E N C Z
laptulajdnno*.

3 X a i t e a  e b .  E a a a . l l ,  K i s  J ó z a a f
felelős szerkesztő. szerkesztőtárs.



Hirdetések:

--------- számhoz
1884

Faeladási hirdetmény.
A vaiszlói m. kir. közalapítványi 

erdőgondnok árig kezeléséhez tartozó 
pagony (III. főosztály) Cser nevű dli- 
lőjéber az 1884. évi vágás famennyi­
sége mintegy 395 darab

a  f. é v i f e b r u á r  h ó  1 3 . és k ö v e tk e z ő  
n a p ja in  d é le lő tt  9  ó r a k o r  a helyszí­
nén szálanként szóbeli nyilvános ár­
verés utján a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénz-fizetés mellett el 
fog adatni.

Árverési feltételek az alulírottnál 
naponként d. e. 8-tól 12 óráig meg­
tudhatók.

Vaiszló, 1884. február 5.
Mányay Imre

58. (1— 1) m- kir- kö*»l*P erdész.

Üveg-fényképek
m ü - k iá l l i t á s a .  27 ( i - i )  

Ma szombaton és holnap vasárnap 

X I I I .  ( f ü g g e lé k )  S O R O Z A T .  

Ujonan érkezeti tájképek m inden 
országból.

H étfői! 11-én  és k edden 12-én

K e d d e n  este v isszavonhat- 
la n u l  a m u ta tv á n y o k  bevé­
gezte.

Borkereskedők és seprő­
pálinkát égető egyéneknek

fo n to s :
A kiégetett seprő, mint haszna­

vehetetlen, idáig minden értékesítés 
nélkiil kiöntetett. — Most azonban a 
megtett próbák szerint, minden na­
gyobb befektetés nélkül borsavas mész 
előállítására igen alkalmatos és nagy 
procentumokat hoz, a ki ezen uj üz­
letbe utasítást kiván, csekély tisztelet- 
dij mellett forduljon bátyámhoz

Dr. Vedrödy Viktor
vegytanárhoz Debreczenbe, ki is a 
kellő utasítást Írásban megküldi.

Pécs, február 5-én 1884.

Schwarczer József.

E g y  tá g a s  u d v a r i

szoba, konyha és fakamra
a b elv áro sb an  

ápril l-töl kiadó.

Ugyanott ég j Howe-féle varrógép eladó.
É r t e k e z h e t  h i  K i s f a l  a d  y -u te z a  

sz . a z  u d v a r i  e m e le tb e n .

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, miszerint 

Beremend község tulajdonát képező

ital mérési jog
a n a g y k o rcsm a h á z , udvartér- és kerttel, 
mészárszék, úgy 24  kataszt. hold szántó­
föld- és réttel, továbbá a v ö rö scsárd ah áz  
udvartér és kert, úgy 3 hold földdel
1884. évi február hó 20-án d. e. 9 óra­
kor Beremenden a körjegyzőség iro­

dájában
tartandó nyilvános árverésen 1884. ápril
l-töl egymásután következő 6 évre fog a 
legtöbbet ígérőknek haszonbérbe adatni, 
miről az árverezni óhajtók azzal értesít- 
tetnek, hogy magukat elegendő bánat­
pénzzel ellássák.

Az árverési feltételek a körjegyzőség 
irodájában mindenkor megtekinthetők.

Beremenden, 1884. január Ló 14-én.
A z  elöljáróság.

Fe lta lá lva !!!
radhntatlan tanulmány által valahára 

“ l sikerült dr. Benden-nek egy oly

H aj-k en őcsöt
előállítani, melyről jogosan állíthatni, hogy: 
az a valódi czélnak megfelel. Ezen kenőcs 
igen rövid idő alatt sűrű s »r<-s szakái- és 
hajat növel és a hajak kihullását meg­
akadályozza. A feltaláló kezeskedik biztos 
hatásról

E g ’jr  ■ŰLTr«grec*3co á.ra. 2  fr t.
Valódi csak egyedül I)r. v. Benden, Piag. 
Salmgasse 7., az összeg előre beküldése 

mellett kspható.

A pécsi és vidéki n. t. közönségnek

állatseregletem
számos látogatásáért köszönetemet nyilvá­
nítva, tudatom egyszersmind, hogy az

1883.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. tszék közhírré teszi, hogy 

a m. kir. államkincstár végrehajtatnak, 
Horváth (Sütke) András végrehajtást szen­
vedett elleni 19 frt 20  kr. töke, ennek az 
esedékességtől járó  6°/„ kamatai, 5  fit 
90  kr. végrehajtás-folyamodási és 9 frt 
15 kr. árverés-folyaniodási és követelések, 
valamint a még netán felmerülendő költ­
ségei kielégítésére a kővetkező ingatlanok : 
a pécsi 5205. sz. tjkvbe foglalt 3892 . hszsz. 
szőlő és pinezének alperest illető fele 
309  frt ezennel megállapított kikiáltási ár 
mellett a k ir . tszék  te le k k v i i r a t tá r á ­
ban 1 SSt évi áp ril h '► 4-ik  n ap ján ak  
d. e . 10 ó rájáb an  megtartandó nyilvános 
árverésen szükség esetében a kikiáltási 
mint becsáron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak bá­
natpénzül az ingatlan kikiáltási mint becs- 
ár 10°/o vagyis 30  frt 90  ki t készpénzben 
vagy óvadékképcs értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni.

Vevő köteles a vételárt 3  egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árveréstől 
számítva 1 hónap, a 2-ik részt 2 hónap 
és a 3-ik részt a bánatpénz betudásával 
3 hónap alatt, minden egyes vételári rész­
let után az árverés napjától Ö" 0 kamatok­
kal a pécsi kir. adó mint letéti hivatalnál 
szabályszerű letéti kérelemmel lefizetni.

Kiadta
Decleva

57. (1— 1) kit. tszéki jegyző.

22904
1883

Árverési hirdetmény.
Özvegy Kerekes Sándorné mohácsi 

lakos végrehajtatónak Miniszter Ede és 
özv. Leichner Anna (Netti) pécsváradi la- 
kós végrehajtást szenvedett elleni végre­
hajtási ügyében a kérelem következtében 
a végrehajtási árverés G94 frt tőke köve­
telés és ennek 1882. évi augusztus hó
6-ik napjától járó  8" „ kamatai, 35  frt 
perbeli, 16 frt végrehajtási már megálla­
pított, valamint jelenlegi 7 frt és a még 
felmerülendő költségeknek kielégítése vé­
gett az 1881. LX  t. ez. 144. § a  alapján 
és a 146. §. illetve 176. §-a értelmében 
a pécsváradi 631. sz. tjkvben felvett 82 */i 
hrsz. 60. sorsz. háznak özv. Leichner Mórné 
szül. Kuttner Annát (Netti) illető felére 
1010 f r t  mint ezennel megállapított ki­
kiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 
1884 . évi fe b ru á r  hó 20 -ik  n ap ján ak  
d élelő tti 10 ó rá ja  a p écsv árad i községi 
b írói, lak b an  tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 °/«-át vagyis 
101 frtot készpénzben, vagy az 1881. LX.
t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november 1-én 3333 . sz. 
a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
L X . t ez. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt három egyenlő 
részletben, és pedig az elsőt az árverés 
napjától számítandó 15 nap alatt, a má­
sodikat ugyanazon naptól számítandó 1 
hónap alatt, az utolsó '/j-madát ugyanazon 
naptól számítandó 2 hónap alatt minden 
egyes vételári részlet után az árverés nap­
jától számítandó 6°/0-os kamatokkal együtt 
az 1881. évi deczember hó 6-án 394 1 5 /j .  M. 
sz. alatt kelt rendeletben előirt módon a 
pécsi kir. adóhivatalnál mint bírói letéti 
pénztárnál lefizetni.

A pécsi kir. tvszék telekkönyvi ható­
ságnak 18*4. évi deczember hó 21-ik napján 
tartott üléséből.

Kiadta

Visy Pál,
53. (1 — 1) kir. törvényszék* jegy*

(1|I Hlódl II(1 {■•

visszavonliatlanul utoljára tekinthető meg.
Ezen napon, az állatok etetésével üsz- 

szekötött

4 nagy előadás tartatik
és pedig: 11, 3, 5  és 7 órakor. Az 5 órai 
előadáskor külön

nagy kígyók etetése,
mely ritka látványosság megtekintéséhez 
különösen tisztelettel felhívja a n. t. kö­
zönség figyelmét

F A L K  G Y V L A .
22667 ,szám
1*83

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. tszék közhírré teszi, hogy 

a in. kir. államkincstár végrehajtatónak 
kiskorú Szőke István végrehajtást szenve­
dett ellciii 74 frt. 13 '/a kr. tőke, ennek az 
esedékességtől járó 6%  kamatai, 8 frt 
25 kr. végrckajtá8-folyamodási és 10 frt 
15 kr. árverés-folyaniodási és követelések, 
valamint a még netán felmerülendő költ­
ségei kielégítésére a következő ingatlanok
u. m. a pécsi 1889. sz. tjkvbe foglalt 
2887. Iirsz. 270. sz. ház, udvartér és 2888. 
hrsz. kert 800  fit ezennel megállapított, 
kikiáltási ár mellett a Kir. tszék  te le k ­
könyvi ira ttá rá b a n  1884. évi n iárc/.iu s  
hő 17. n ap ján ak  d. e. 10. ó rá já b a n  meg­
tartandó nyilvános árverésen szükség ese­
tében a kikiáltási mint beesáron alul is 
el adatni fog.

Az árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlan kikiáltási mint 
becsár 10°/o-át vagyis 80  forintot kész­
pénzben vagy óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni.

A vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben és pedig az első részt 
az árveréstől számítandó 1 hónap, a má­
sodik részt 2 hónap és a harmadik részt 
a bánatpénz betudásával 4 hónap alatt 
minden egyes vételári részlet után az ár­
verés napjától 6°/0 kamatokkal a pécsi 
kir. adó- mint letéti hivatalnál szabály­
szerű letéti kérelemmel lefizetni.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnak 1883. évi deczember hó 
21-én tartott üléséből.

Kiadta

Decleva
kir. törrszéki jegyző.

22112 gz 
1 8 3 .

Árverési hirdetmény.
í A pécsi kir. törvényszék közhírré teszi, 

hogy a ni. kir. államkincslár végrehajta- 
í tónak Benkovits István pécsi lakos végre­

hajtást szenvedett elleni 473  trt 13 kr. 
töke ennek az esedékességtől járó  6 %  ka- 

: matai, 10 frt 25 kr. s 13 frt 15 kr. ár- 
' verés-folyamodási s követelései, valamint 

a még netán felmerülendő költségei ki­
elégítésére a következő ingatlanok u. m. 
a pécsi 445 . sz. tjkvben foglalt 5496 .

| hszsz. szőlő, szilvás s pincze 752  frt ezen- 
í nel megállapitott kikiáttási ár mellett a 

k ir . tszék  te le k k ö n y v i ir a ttá rá b a n  
1884. évi m árcz iu s  hó tí-ik n ap ján ak  
d. e. 10 ó rá já b a n  megtartandó nyilvános 
árverésen szükség esetében a kikiáltási 
mint beesáron alól is eladatni fog.

Az árverezni szándékozók tartoznak 
. bánatpénzül az ingatlau ni. kikiállási mint 

becsár 10%  át vagyis 75 frt 20  krt kész­
pénzben, vagy óvadékképcs értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni.

A vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben és pedig az első részt 
az árveréstől számítandó 1 hónap, a máso­
dik részt. 2  hónap és a harmadik részt 
a bánatpénz betudásával 3 hónap alatt 
minden egyes vételári részlet után az ár­
verés napjától 6 #/0 kamatokkal a pécsi 
kir. a d ó , mint letéti hivatalnál szabály­
szerű letéti kérelemmel lefizetni.

A pécsi kir törvszék mint telekkönyvi 
hatóságának 1883. deczember 14-én tartott 
illéséből. Kiadta:

Visy Pál,
51. ( 1 - 1 )  kir. törvszéki jegyző.

52. ( 1 - 1 )

E g y  szakácsnő,
ki a konyha-gazdaságban és a legfino­
mabb étkek elkészítésében tökéletesen 
jártas, ajánlkozik helybeni úri házhoz 
vagy a vidékre. Lakása e lapok kiadó­
hivatalában megtudható.

Mária-celli 
gy o m o r - c s e p p e k

jeles hatású gyógy szer a gyomor min­
den bántalmai ellen

és  fölül múlhatatlan az é t­
v á g y h iá n y , g yo m or  
g y e n g e sé g , ro szszag u  

_  le h e le t, s z e le k , sava- 
n yu  fe lb ü fö g é s. kó  

« £ ^ !5 f e í l ik a , g y o m o rh u ru t.
g y o m o ré g é s , h u g yk o -  
k é p z ő d é s , tú lság o s  

n y á lk a k é p z ő d é s , s á r ­
g a s á g , u n d o r  én h á ­
n y ás, fő fá já s  (ha az a 
gyomor!) 1 ered), gyo- 

^  m o rg ö re s , sz é k s z o ru -  
Ü?LJp£-^ la t , a  g y o m o rn a k  tú l  

te r h e l ts é g e  é te l és ital 
LÜ ^gV  á lta l , g i l is z ta  lép  •- 

m á jb e te g s é g , a ra n y -  
e re s  b á n ta lm a k  e llen  

E g y  ü v e g c s e  á r a  h a s z n á ­
l a t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  k r .  
Kapható: Pécsett Palás Ö d ö n , Kovács Mi- 
haly és Sijáicz István gyógyszerész áruknál. 
Valentint az osztrák-magyar hiindalom minden 
nagyobb gyógyszertárában én kereskedésében. 
Központi szétküldést raktár nagyban és 

kicsinyben.
H l t  A D I  I I  Á H O L Y .

az „ ő r a n g y  a l h o z“ czimzett gyógyszertárában 
K re m z ie rh e n , M o rv a o rsz á g b a n .

1. (0 5

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

A pécsi köszi'iibánya iís gépgyár részvéiiyiápsolat
1884 évi február hó 17-én d. e. 10 órakor Pécsett saját helyiségében

rendkívüli közgyűlést
tart, melyre n t. ez. részvényesek, figyelmeztetéssel az alapszabálytik 24. §-áru, 
ezennel meghivatnak.

T á r g y :

Igazgatósági jelentés bérlőnek azon kérelme felett, hogy a bérleti szer­
ződés megszüntessék és a bérleti tárgyak tőle átvétessenek.

Kelt a pécsi kőszénbánya és gépgyár részvénytársulat igazgatósága 
részéről 1884. évi január 30-án tartott üléséből.

KOSZITS SZILÁRD
46 (3 — 1) titkár.

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Berlin. $$ Hoff János csász. kir. udvari maláta-készítmények gyárosa Becsben. g  Szt.-Pétervár.

iztos és g y o rs  eredménnyel bírnak 
a nagy gyógyerejü llt i fii pl áll tá  
ból S ch m id t V ik to r  és fiaitól 
B écsben készített és mindenütt 
nagyra becsült

út i fű m e l l c z u k o r k á k
h u ru t, re k e d tsé g , e ln já lk á s o d á s , k ö ­
högés stb . e llen . 291. (11— 7)

Valódi csak gyógyszertárakban kspható,

B

H o f f  J á a a . o s - f ó l e

malátakivonati egészségi sör,
A a általános elgyengülés, mell én gyomorbajok, sor- 

vadás, vérszegénység s az altesti szervek rendetlen műkö­
dései ellen. A legjobbnak bizonyult erősítő szer üdülőknek 
mindennemű betegségek után. Ára palaczkoukint 56 kr

H o f f  T á - n o a - f é l e

malátakivonat mellczukorkák,
Felülmúlhattál) a köhögés, rekedtség és eluyákásotlás 

ellen. A számtalan hamisítások végett kék csomagolási a és a 
valódi malátakivonat ezukorkák védjegyére (a feltalál tf $rcz- 
képe) kell főleg ügyelni. Kékcsomagokhnu 6 0 ,3 0 , 15 és 10 kral.

ó  gyógy anyag és uz egészséget előmozdító készülékek belföldi egészségügyi kiállításának London 1881. érdem oklevele.
A L Á ÍR Á S O K :

0 felsége V ik tó ria  angol k irá ljn é . — K irá ly i ö (tősége az edinbnrgi herczeg. —  í  penzer, a k iá llítás elnöke — John 
E ric Erichsen a bizottság elnöke. —  Juilge Mark H. titká r.

H o f f  T d x i o s - f é l e H o f f  T A n o s - f é l e

konczentrált malátakivonat. maláta-csokoládé.
Testi- és ideggyengeségben szenvedő egyéceknek fele!-

Mell- éa tüdőbajok, idillt köliögÓH, hunit és gégefő 
o-ajok ellen. — Biztos siker, s igen kellenien szer. l*Hla< zkuii- 
kint 1 frt 12 krral őh 70 krral i*.

tébb tápláló é9 erősítő. Ez igen kellemes izii kivált képen ott 
igen ajánlható, hol a kávé élvezete mint nagyon izgató meg 
van tiltva. ' , kilós csomag 1 frt 80 kr., 90 és 60 kr. 1 ., kilós
csomag 2 fit 40 kr., 1 frt 60 kr. és 1 trt.

K ö h ö g és, r e k e d ts é g , m e ll-  é s  gyom nrb jó k ,  e le r ő tle n e d é s , le so v á n jo d á s , em é sz té s i g y e n g e sé g  e lle n  a le g jo b b n a k  b izony u lt e rő s itö
sz e r  bárm ely  b e te g s é g b ő l Üdülők sz á d á r a .

| 58-szor kitüntetve a lap itla to tt 1847-bui I
A valódi malátakivonat készítmények feltalálója s egyedüli készítője

Hoff János c t . k. a i? «  szállító  urnák, e®« k. tan ácsos,
Európa csaknem valamennyi fejedelmének udvari szállítója, Bécs, 1- gyári rak tár  : (1 rabén, Itrimnerstrasse 8. Gyári

h e ly is é g : (ira h e n h o f . B rf iu n e rs tra s s e  2 .
Elismerő nyilatkozatok és megrendelések főbb és a legmagasbb egyéniségek részéről l8S2-ben császári ő fensége Károly 

Lajos főherczeg, Frigyes főherczeg, királyi ő fensége a valesi herczeg, L igáé herezeg, az oldenburgi bérezi gnő, a reussi herczegnő, 
Ferenczy kisasszony, királynénk ő felségének felolvasónője, Mária Valéria berczegnő királyi ő fensége angol nevelőnője, a Metternich 
család, Clam-Gallas, Karácsonyi, Batthyányi, Rommer, ő nagyméltósága Philippovics táborszernagy, gróf Wurmbrandt, sat. sat. Ajánlva 
orvosi tekintélyek által, mint dr. Bamberg, Scluötter, Schnitzler, Graniclistatten s számos mások által Bécsben.

Három legújabb gyógyjelentés és köszönetnyilvánítás Bécsböl és a v idékrő l 1883. szeptembeiben.
Sok százezren, kikről már lemondtak, a Hoff Jáuos-féle malátakészitmények által (malátakivonati egészségi sör) meg lőnek 

mentve, egészségüket ismét visszanyerték s annak még ma is örvendhetnek. (A feíüdültek saját szavai.)

B écsi g y ó g y je len tés .
Tekintetes ur ! Tétjén e g y  év ig  sinlödtem fájdalmas g y o m o r  h u r u tb a n  

én kö h ögésben , liasatalan volt minden gyógyszer, mig csak az ön kitűnő Hoff 
János-féls maláták óazitményeU nem használtam ; nehány hónapja a köhögés töké i
letesen megszűnt, étvágyam Ismét megjött a egészségem az ön Hoff Jáuos-féle| Bács, 1883. szeptember 11.

afA.ti ic.ivúi-.Kiv. J . .  . . .  . . . .  jóm sok mindenféle izeit használt, de satnos mlidou siker nélkül, míg vegre
Mező Kovátsháza,  ̂ 2>r. h a g g  A la jo s ,  plébános. y gyl*er as újságban véletlenül az ön oly csodálatos batásu Hoff János féle maláta

O rvosi Óü’V P l i é l l i e r é 1.  készítményeinek hirdetését olvasta. Megkisétlette, s az ön Hoff János-féle malata-
. . .  , , Vo ® ® . . ' . . . . . . . .  . kivonat egészségi sörének lövid használata után jelentékeny javulás állott i>o s

SiL'Z ZXX&,J5&  —  ■ ■“—*»»«-“  - 1*"1 .............. . « *-
Dél, kik légzőszervi bántalmak. étvágyblánv s emésztési báutalmakban már tégebb Fogadja úgy aa én. mint férjem legósaintébb balako.zotetvt s még e.ak
idők óta szenvednek, a legsikeresebbeknek bizonyultak, miért is újból felkéem •*0B ki ‘ kérésem volna, jelen soraimat a hasonló bajokban szenvedők javara szi 
önt, postai utánvét mellett „Qnscliall János urnák Urűnben” czlm alatt, Z8 palacak reskedjék a nyilvánosság elé bocsátani.
malátakivonat egészségi sör és 3 zacskó inalátacrukorkának a megküldésére. Grottau,1 Neufünlbausen Goldschleggasse *8. Mély tisztelettel
188.3. szeptember 9. Mély tisztelettel

f ) r .  F rö d s  Jó n n e f, gyakorló orv *t. | P la ts n ik  F r a n o n in k a .

Q w ó c  f Csakis valódi Hoff János-féle maláta gyártmányokat kell kérni, a cs. kir. keietk. törvényszéknél Ausztria-Magyarországban bejegyzett jegvgyel (a fel' 
. találó anzképével). Más nem valódi készítmények n. Ikülöcik a Hoff János-féle maláta gyárin ám i k gyógyfüanyagjait s a vslódi készítési módját és or­

vosok nyilatkozatai szerint áitalmas hatásúak is lehetnek. A legelső valódi nyékeidé Hoff János fele malála-ezukorkik kék'papiiban varnak. Vételénél határozottan 
csakis ilyeneket kell kérni. — A Hoff János-féle n alátakivonat czukoikák kék papirosban csomagja íO, 80, 15 és 10 kr.

F ő r a k t á r  P é c s e t t :  S p i l /e r  S á n d o rn á l é s  S ip ö e / Is tv á n  gyógyszerésznél, továbbá rak tárak : Bátaszéken • Mnyer 
Gnnztáv-, Baján : Mit hite látván-, Bony hadon : W éber György-, Eszéken: T h n m er F . S. fin-, Szegzárdon: Hahn Adolf-, Tolnán. 
Einenbart Gyula-, M ohácson: Schlesinger M.-, N..Kanizsán: Fesselhofer Józsefnél. 278. sz (2 4 — 18)

Pécsett, 1884 nyomatott ilj. Madarász E .



Melléklet ami ??áninaLU*/.

B r a i ü l r l i i 'n e t .  m l i i t l i .g j  »  m l n f a l á r b a  b r j r í j r i l H r t t  n t ö n r i i )  a l l a l n » t r . R ; a lá b b  l á t h a t *  T r d | e x ) y }« l  t « b  
l i l á i v á  n  l o l j a i i i - m 'i r  a  k iilÖ D h x é k i-s t tlv K n -ro lii iu i-n irrö  á l l a l  r «  nr. D .rlK liliiiK  Iliv e l m é r e t e i t  m e g . H a z b e T tte M  
d lf iila ila i>  n é lk ü l ; .'r S  f i ;l .o l  r r r d a i é n j r r .  és. 1 0 * 0 0 0  N iem rnK  J e l e  e lit-n fá llást m e lle l  l iü  Tokot m u t a t  k i :  ém cm 
e re d m é n y  ul.i te li }  c s  b iz o n y  H i á n y á t  a iljn  kény lilé k é in  naK yazerK N éiicéitek é »  é l e t r e v a l ó s á g á n a k ,  m ily e n t  v e M ly -  
tá m a im  m e g  e s a k  n ie g k ö z e l i lö le g  n em  lu i ln a k  k in y e r n i .

(Szabadalmat a Magyar-osztrák monarchiában, Belgiumban. Angolhonban és Franczíaországbaa jelen­
tettem be; Németországban és Oroszországban törvényesen védve.)

W l'taabergben, Grom- 
berf. lAuheim mellett.

Tisztelt W iater úr!
Hatan azöakrtszvéuT
Hnczai . melyeket 
mait ho 27. én  kül­
dött ige* jó  szolgá­
latok.' tettek, és 
Mokml, kik ac ön 
Haciaii viselik, nap­
ról napra javulás 
tapasztalható, tv hűt
Megbízásom van, 
kogy főikéijem ónt 
MÉve.knojék iu< r 6
dara ot postai előleg 
Meló i küldeni.

A meggyógyultak 
tóz! van egy hóig 
Írnek gyakori gör- 
voltak. olyannyira, 
ogóazi-Q meggörbiilt, azonban.
M l  napi 1 fogva k az >•
Harcát viseli, még csak nein is 
voltak görcsei. K nő, Winter ur 
kieső uet«:t küldi önnek és azt 
kogy áldja meg önt az Isten. T 
kéoéob.

■ély  tisztidé ttel
P s i t z e r  J á n o s ,  községtanácsos.

Magyarország, Muraszombat, 1882 április 15.
Nagyon tisztelt W inter úr!

Mérem szíveskedjék nekem ismételten egy 
darab köszvéuy készüléket küldeni postai ntán- 
vátel mellett.

Tisztelettel várja tisztelője
A f - a e t l r h  L mJ om , kir. főszolgabíró.

következményei és 
lábak ellen

Porosz Silezia, Mccntec 
Eilenburg melleit. 

Tisztelt Wintca or! 
Ismerőseim közül 

íelki-rt tpy a : y .  h og y  
14 éves leánya szá­
m ára, a ki már ró- 
gente csúz bajokbar 
szenved egy köartéay  
láriMOt rerdeij'ik 
inog. Ezt un.aál örö- 
mestebb teszeM. mi­
vel saját leányom öv. 
által mélyen tesztelt 
uram ! —  nyerte viasza 

egészségét. Az u  gör­
csökben szenvedett, me­

lyek nagyon hasonlók­
nak. látszottak leot.1 a 

csázhoz, hanem a mióta 
ezen köszvény lánczot viseli 

ezen görcsöket egyetlenegyszer 
■eni kapta meg, és különben is 

sokkal jobbon érzi magút. Fogadja 
srivés segítségéért legbenBÖbb kiszó-jc- 

temet és küldjön egyúttal postai előleg 
mellett minél előbb egy köszvényláncoot. A 
minél előbbi beküldés reményében maradok 
a legmélyebb tisztelettel

tarhrffter A . I V ., Kámror.

Triest 1882, m a j > . 2.  
Tisztelt W inter A. ur!

Felkérem tekintetességedet, szíveskedjék még 
2  iarab  köszvény készüléket küldeni, egyutfál 
fogadja őszinte köszönetemet. Sürgős.

B l a e i d ,  tanár.
Via dél la Barriesa Vecchia No. 11.

A  katona-korházakbani hosszas tapasztalataimnak, úgyszintén a legutóbbi 2 háborúban való résztvevősemnek köszönhetem ezen t i j  kosz vény el távoli tó készülékem 
feltalálását, megjavításánál nem kíméltem fáradtságot és mostani tökélyére emeltem. Most azon elégtételem van, hogy mindenütt mint valóságos csodát bámulják. Tudja az 
egész világ, hogy a legtöbb betegség a  g y o m o r r a  vihető vissza. Meghűlés és rendetten életmódból származnak az úgy nevezett a r a i t i o k  mint k ötaZ ¥éuy? 
m ű k . cniixoh f e j b a jo k , fogf^ jáN , id e g b a jo k , a r a n y  é r b á n t a l m a k ,  r o w  h a l l á * ,  g y o m o r g ö r e * .  n y a v a ly a , ffö i-csö k , h id e g
▼ égtag o k  éta ny í lt  taebek . Hogy ezen betegségek ellen orvosi segély gyakran vétetik igénybe, elismert tény. Készülékemnek, mind ezen esetekben való hasznos 
voltáról tanúskodnak az alábbi köszönő levelek, a melyek azon néhány ezernek, melyekkel évenkint elárasztatom legkisebb részét képezik, ezeket bárkinek is, aki érdekfoük 
Hatok, örömest megmutatom. A tér szűke nem engedi többnek közzétételét.

9 5 , 0 0 0  m á r k á t  tettem le értékpapírokban Brunnemann jegyző úrnál, azon czélból, hogy 1 0 , 0 0 0  m á r k a  a n n a k  adatataék, a ki ki tadja 
Mutatni, hogy a köszönő levelek közül csak egy is hamis, vagy az én felszólításomra készült.

Készülékeimet a jelenlegi tökélyükben két kazánnal és a , nedvesség elvezetésére szolgáló készülékkel láttam el, a mi által valami rögtöni kellemes érzés mar a 
Költésnél elkerülhetlenül mutatkozik a jelentkező felmelegedéssel Ámbár ez uj javítás által költségeim megkétszeresedtek, készülékeimet mégis a r é g i  á r o n  a d o n t t  
Cgy d a r a b  5  IV t., 9  d r b .  9  I r t . ,  éta 5  d r b .  1 5  f r t .  Gyárom oly módon van berendezve hogy bármily megrendelést a z o n n a l  teljesíthetek.

Az én találmányom nem készült az ismert kinzó eszközök (u. n. villamgépek, levezető készülékek) mintájára, melyekkel a betegek 20  év előtt, sőt itt ott még 
most is kegyetlenül rázatják idegeiket s minden értelem nélkül, úgy hogy azáltal gyengülnek. Az én szerem, oly készülék, mely a villám folytoilOta d e  taKctfta 
á r a m la tá t  a  tetat m in d e n  I r m á b a  s  id e g é b e  tar.étterjc*Nxti. A készülék viselése nem kényelmetlen és így a n n é lk ü l  h a s z n á lh a tó , h o g y  
9  m u n k á b a n  a k a d á ly u l  s z o lg á ln a . Azok számára, kik mégnem használták készülékemet, ennek rövid leírásával szolgálok. Olyan az, mint valamely óra, 
mely szakadatlanul jár, t. i. ha a készülék a testre alkalmazotattot, ebből melegség árad szét, melyet a készülék fog fel. A használatnál minden pórus megnyílik és készfl- 
ékem oly alkotású, hogy az egészségtelen kigőzölgést elnyeli. Miután a testtől eltávolíttatik és kihűl, elbocsájtja a magába fogadott egészségtelen anyagokat.

Gyermekeknél készülékem használata, megkönnyíti n fo g o d  z á s t :  ezen fájdalmas, sőt néha életveszélyes kort túl élik, annélkül, hogy a szülök vala»i kü­
lönöset vennének észre, s azután is igen jól növekednek. K ö s z v é n y  éta M zag g atátao k h itn  ta z e n v e d ö k  szemmelláthatólag fe liid ia ln e k ; a  l e g n a g y o b b  
k ín o k  re n d e s e n  k ö z v e t le n  a  h a s z n á l ó t  u t á n  e l tü n n c 'k .

Ha találmayomat arra akarnám használni, hogy a szenvedőknek utolsó krajezárukat vegyem el, készülékemet több részre is oszthatnám, pl. 1) óraravezetö, 
2) fóggyöngysor helyettesítő kis gyermekek számára, azonban én egyesítettem a nagy gyógyító erőt, úgy hogy készülékem a család minden tagja által használva is kitflnö 
batásu. azért tanácsolható hogy minden család, a valódi védöjegygyel ellátott W i n t e r  Á d o lp l i -f é le  k ö s z v é n y  e l tá v o l í tó  k é s z ü lé k e t  szerezze meg. 
Óvakodjék azonban azt idegen személynek kölcsönözni, mert nem jó azt viselni, mit idegen hasznait testén. Minden példány mellé használati utasítást melléklek, melyhez 
•sorosan kell alkalmazkodni, megjegyzem azonban, hogy csak akkor lép be a gyors és tartós javulás, ha a szenvedő két készüléket használ u. i. egyet éjjel egyet n*pp*l, 
hogy a villamos gyógyítás fönn ne akadjon. Ily nagy baj e lé v ü lt  c s ú z o s  s e b e k , g y o n i o r g ö r c s ö k ,  n a g y o t  h a l l á s ,  éta k ö tazv én y .

Ismételten utalok az alábbi köszönőlevelekre, melyeket ezrekből választottam s látható, hogy készülékeimet egyes községekből százával rendelik meg, és ez 
hásooyára a legjobb bizonyíték gyártmányom használhatósága és kitűnősége mellett.

I t t  o ly  e g y é n e k , k ik  a z e l ő t t  n a g y  b e t e g e k  v o l t a k ,  s kik szerem által nyerték vissza egészségüket, a j á n l a n a k ,  de ha valaki mégsem 
bűik teljesen, a mit senkitől sem vehetek rósz néven az tudakozódjék, egyik másik kiállítónál. Ha az sem elegendő, akkor én arra is hajlandó vagyok, hogy hitszórokok, 
bortók, községelöljárók, vagy polgármesterek néhány elismervényét beküldőm úgy, hogy mindenki meggyőződhessék szerem jósága felöl.

Elöleges beküldés t. i. posta utalvány mellett, f r a n c o  küldöm a becsomagolt készüléket, utánvétel mellett l iz e t le n .

S t e t t l n ,  Oberwiek 22
(elébb B e r l i n ,  In ralid . u . 1 5 9 . )

W i n t e r  i i l o l p h .  gyártulajdonos.
K i i s m e r t  e l s ő  é s  e g y e d ü l i  f e l t a l á l ó j a ,  a  J a v í t o t t  k ö s z v é n y  

k é s z ü l é k n e k  é s  a z  e l e e t r o p a t i k u s  t a l p m e l e g i t ö n e l i .

BizonyitváHy. Alulírott bizonyítom, hogy a W i n t e r  A d n lp li  e z é g  W trttillb iil. nálam értékpapírokban és jelzálogban 3 5 , 0 0 0  m á r k á t  hite' 
ményezett le. A ezég 1 0 , 0 0 0  m á r k á t  ígér annak, ki a köszönő levelek, bizonyítványok megszerzésében, valami helytelent vagy hamisítás: 

bmonyithat be. Ennek biztosításául történt a letéteményezés. A biztosítékot csak akkor adom vissza, ha azt nyolcz nappal elébb a „Reichsanzeiger" ben közzétette*
a t e t t t n  1882, november ». Brunnemann Károly Ottó Wilmos,

kir. jegyző a föbiróság kerületében Stettin.

Ó v á s !  A másokkinálta készülékek, kőszvénylánezok, stb. melyek durva fémből készültek és rósz szerkezetűek, a legkisebb villamos áramot sem nyújtják,"***
*  minden vegyész meg fog erősíteni s ezen áruk épen csak utánzásai árumnak, melyeket utánzóim, kik nagyobbrészt gyáramban voltak alkalmazva, há­

lálnak. Első s régi találmányom és készülékem világhírű, továbbá a If tru n n c m u n n  úrnál letett összeg elég biztosíték s kérem azért, szíveskedjék ezégemre ügyoki. 
Küldenek utánzóim különféle pénzigéretekkel értesítőket de egyben sem mondják ki nyíltan hova tették a biztosítási összeget; tehát az egész dolog csak durva szédelgés* 
dapszik, és ezea egyéneknek annyi filérök sincs, mint a hány márkával kérkednek 1



Sok orvostól ftaszitáiva és ajáolva.1—^
Bizonyítványok és köszönő levelek.

Aastriáh*-!. Kapo^istrift, 1S88 scptombcr 17.
Tekintetes Uram!

Fgyik idevaló tisztel (test öl nullám, hogy az ön kösz vény 
készüléke az ö köszvényére rend kisüli hatással van. Kérem 
tehát szíveskedjék, postai utánvétel mellett 2 orb. köszvény 
készüléket beküldeni.

Tisztelettel
D r .  P s u l o v l w  A n t a l ,  körorvos.

Magyarország, Nyitra, 1883 6  /4.
Winter Adolf árnak, Stettin!

.Szíveskedjék postai utánvétel mellett még 3  köszvény készti 
léket küldeni. Minthogy egy, c bajban szenvedő, készüléké 
hatása felöl tudakozódott, arra indít, a hála, hogy szt meg 
rendeljem önnél. Egyszersmind e! nem mulaszthatom, hogy 
szerének kitűnő hatása fölötti halamat és ei isme résemet ki 

ejezzera. melyet ön nyilvánossá is tehet.
Tisztelettel

S f h i l l e r  M i l i á l y ,  szód avizgy áros.

Alsó Ausztria, Orth, 1883 julius 22.
Tekintetes Uram'

Kérem szívesen, egy 12 éves lány számára szíveskedjek 
Cgv készüléket küldeni; a lány nyavalyatörös, s naponként 
roiiamai vannak. Nővére már teljesen egészséges. Az is 
önrek egyik készülékét használta.

Mély tisztelettel
ü r n n i l t  J á n o s i ,  fÖtanító.

Felső Ausztria, St. Lambrerhten, 1883 május 21.
Tisztelt Winter úr!

Örömmel tudatom önnel, hogy köszvény készüléke, melvet 
n..m régiben küldött, altesí bajokban már is eredményt muta­
tott fel, s mások óhaja folytán felkérem, hogy postai után­
vétel mellett még 5 köszvény készüléket szíveskedjék küldeni.

Tisztelettel
ü l a n a b e r k e r  M á r t o n ,  Wlzség elöljáró.

Karinthia, Margarethen, Ebene Reiclienan meltet, 
1883 junius 10.

Tisztelt Winter úr!
Miután az ön 19 köszvény készüléke mindenkinél, ki azt 

eddig használta javulást idézett elő, tökép pedig egy nőnél, 
ki gyomorgörcs és nyavalyatörésben 2  éven át szenvedett^ 
csodásán hatott, kérem, hogy niás szenvedőknek számára 
postai utánvét mellett sziveske<ijék 10 darabol beküldeni.

Tisztelettel
H a n i i M c h  J á n o z ,  l'öl.ibirtokos.

Greicz, 22  /4 . 1883.
Tisztelt Winter úr.’

Mellékelve egyik készülékemet javításra küldöm be, s meg­
jegyzem, hogy logfájásom és hjszoggatásom, a mióta az ön 
készülékét használom teljesen megszűnt, s remélem, hogy 
nj-a vályúmból is kilábadok segítségévei.;

Mély tisztelettel
K u p r e e i i l  Á r m i n ,  Policzerstr. 170.

Tieberschlag, Königseek mellett, 1883 márczius 15.
Tisztelt Winter úr!

Miuthogy az ön köszvény készülékei e vidéken kitűnő ered- 
nséuynyel használtatnak, több polgártársam kérelmére szív. s- 
keiljék nekem 6  Uarbot küldeio. Az összeg utolványnyal 
m"gy- V i l m o s ,  tanító.

Magyarország, Cz. Boyád, Vai&zló mellet, 
1883 márez. 2.

W inter Adolf úr, Stettin!
Kérem szíveskedjék nekem 5  köszvény készüléket postai 

utánvétel mellett küldeni.
Volt szerencsém meggyőződni afelöl, hogy igen üdvös ha­

tásuk van a csiizbajbau.
Tisztelettel

Felső-Ausztria. Tragwein, 1882, julius 8.
Igen tisztelt Winter Adolf úr!

Többen, kik gyógyhatás i készülékét használják, felkértek 
hogy, miután az igen j "  hatással van reájuk, legbensöbb 
köszönetiiket fejezzem ki. A saját, mélyen érzett köszönete- 
met is ki kell egyszersmind fejeznem, minthogy síketsé-gem 
is alább hagy. Kérem szíveskedjék a példányt aöszveny- 
készülékéböl küldeni postai utánvétel mellett.

Fogadja t. Winter úr még egyszer forró köszönetemet.
Tisztelettel

K o l l i i i a l m i i i n  A n t a l ,  Nr. 86.

Cassel, Wereswig Homburg mellett, 1882 márczius 5.
Winter Adolf köszvény készülék gyára, Stettin!

Mint előzőleg ismét kérek 10. köszvénykészüléket. egy­
szersmind megjegyezve, hogy eddig 35 küszvénykészülékét 
hozattam, melyeket nagy tetszéssel fogadtak, s melyek a 
legtöbb esetben jó  hatást gyakoroltak.

Mély tisztelettel NangnieiRter, plébános.

Alsó-Ausztria, Laa, a Tava m ellett 1881 16./2.
Tekintetes Winter Adolf úr, Stettin!

Ezennel bizonyítom Winter Adolf úrnak, hogy nőm, ki 
már hosszas időn át köszvényszerü rsúzban és idegességben 
szenvedett, nevezett úr készülékének két hónapi használata 
után teljesen meggyógyult, a miért is készüléket minden­
kinek ki e bajban szenved, iegforróbban ajánlhatom, anuélkül, 
hogy a dologban szélhámosság volna.

N t r l n b a u e i *  M á t y á * ,  törvsz. hivatalnok.

Csehország, Morehenstem, 1882 május 10.
Winter Adoif űr!

Jelen soraimmal felkérem, hogy postai utánvétel mellett, 
cg} ik barátom részére szíveskedjék azonnal egy köszvény 
készüléket küldeni, egyszersmind meg kell jegyeznem, hogy 
az öntől vett készülő* reá ni a  legjobb hatással v o lta  meny­
nyiben előbb alig tudtam járni a lépcsőkön, még kevésbé 
amúgy7 rendesen járni, és most olyan könnyen járok mintha 
20 éves volnék és ezért becsületemmel kezeskedem.

Tisztelettel
C 'z e n W n r r  S . ,  üveg kiviteli kereskedő.

Tirol, St. D. Frau, Sehnalcz völgyben Bozen mellett, 
1881 apr. 15.

Winter A. úr!
Alulírott kéri, hogy szíveskedjék minél előbb postai után­

vétel mellett 4 (lrb. köszvény készüléket küldeni: alulirtt már 
6 6zor hozatott öntől ily készülékeket, és használóinál, mind­
annyiszor javulást tapasztalt.

A legmélyebb tisztelettel
I n n e r h o f e n  N r i t r u t y é n ,  plébános.

Felső-Ausztria, Steyr, 1883 márczius 14.
Nagyra becsült Winter Adolf úr!

Noiu nevében, annak legteljeseb, megelégedését és köszö­
netét fejezem ki a kegyed készüléke lölött. Már rég időtől 
óta volt a lábán valami baja, mely évröl-évre rosszallóit és 
a kegyed készülékének 3  havi használása melleit a bajtól 
Mjcsen megszabadult, 6öt gyenge volt gyomra is, olyannyira, 
hogy több ételt nem emészthetett meg, ezen bajának is vége 
szakadt. Egy ifjú embernek, ki vele egyidöben kapta meg 
a készüléket, már régen gyomot görcsei voltak, sok mindent 
használt ellene, de mind hiába. A kegyed készüléke által 
ezen ember is visszanyerte egészégét és legnagyobb mege­
légedésében tudatja kegyeddel forró köszönetét. Azon szen­
vedőknél, kiknél legutóbbi küldeménye használatban van, 
szinté i javulás tapasztal hatéi —  én tehát ezen készülékét a 
legmelegebben ajánlhatom, és megbizattam, hogy még 5  
darabot rendeljek meg.

Nagy tisztelettel
£ i | » l » e r n i a y e r  F l ó r i á n ,  Fabrikstrasze Nro. 20.

U. i. Kérem ezen levelem a nyilvánosságra hozni.

Tirol, Brurteck, 1882 augusztus II  
Tisztelt Winter Adolf úr!

Készülékei mindannyian jóknak bizonyulnak: eddig $4 
darabot kaptam öntől, és most újra kérek 5  drbot. A pm* 
mellékelem viselése óta jól érzem magára és még nem retek 
görcseim. Azok kiknek készülékük van hálával vnin* 
eltelve irányomban.” - •

Mély tisztelettel ~ S e l t m t i t z  • f ó z m e f ,
C8. k. tüzér kapitány, és szertár parancsuk

[Csehország, Miltigau. 1882 augusztus i  
Nagyrabecsült Winter Adolf úr!

Örömmel tudatom önnel, hogy köszvény készüléke, müvet 
négy hete használok, fájdalmas bajomon segített. Ugyanis 
13 éve szenvedek aranyér bántalmakban olyannyira, W r  
már görcsös köszvéimyé kezdett fajulni, mely arra kény***, 
tett, hogy naponkint borzasztó fájdalmak között kellett fc. 
küdnöm, és most miután köszvénvkészülékét használ** 
egészséges vagyok és dolgozhatom isméi miként előbb; .*0* 
uönél, ki velem egyszerre kapta meg a készüléket, szntén 
javulás állott be; minek következménye az lön, hogy ?z>®- 
széd falunkban uj küldeményt kérnek’: ezen szenvedők ;Qgt 
vau egy férfi, kin hiába alkalmaztak segélyt és orvossá**- 
azon néhány nap óta, mióta készülékét használja, s o £ 2  
jobban van. Egyszersmind fogadja legbensöbb köszöneté®* 
és szíveskedjék még 5  készüléket küldeni. Pénz mellékthtl

Tisztelettel S f h S r b a u n i  €> y«»rjry , sekrestye

Magyarország, Budapest, 1883 márczius 11, 
Tisztelt Winter Adolf úr, Stettin!

Az ön köszvény készüléke a szenvedő emberiség részéről | 
legnagyobb dicséreteket és köszönetét érdemli. En is eukfaj 
jobban érzem ^magamat és egyúttal kifejezem legmélyebb 
köszönetemet. Többek megkeresésére még 5  drbot. kérek be­
küldeni.

Nagy tisztelettel
f t a h m i d t  R o M w lla . tejüzlet, 

Károlykömk Nro. 3, 7. kerület.

Alsó-Ausztria, Stiefem, Schönberg mellett, 
1883 junius 10.

Tekintetes Winter Adolf úr!
Kötelességemnek ismerem . hogy Kegyednek kifcjeae* 

köszönetemet. A kegyed nagyszerű köszvénykészüléke né­
hány nap alatt teljesen m eggyógyított, kérem ezt i.vilvá- 
nossá tenni. A hatalmas isten fizesse meg kegyednek és 
adjon hosszú egészséget. Ezúttal kérem, miután több szen­
vedő felkért, hogy szíveskedjék ismételten a kegyed kitűnő 
készülékéből 5  darabot megküldeni utánvét mellett.

Tisztelettel
O h l n a a y r r  M á t y á * ,  polgármester.

Alsó-Ausztria, Ebersdorf Zait u Böraischkrút mellett, 
1882 szeptember 23.

Tisztelt Winter úr!
E  nem mulaszthatom, hogy az öntől vett köszvénykészü- 

lokek felett köszönetemet ki fejezzem. Én és minduvájan, 
kik azt utasítása szerint használtuk meggyógyultunk, joggal 
mondhatni tehát csodalancznak. mert íiol egy doctor nem 
segíthetett, hasznúit az ön köszvénykészüléke. r . gadja 
tiszteletem B n i i i m e r  J ó z M e r ,

I. Község tanácsos és lödbirioco*

Erdélyorszúg, Asszony falva, Kis-kapus mellett, 
1883 febr. 4.

Tisztelt Winter Adolf úr!
Készülékének elküldéséért. a szenvedők nevében k .-zönctet 

mondván, felkérem, hogy szíveskedjék egy 12 darabból állé 
második szállítmányt postai utánvétel mellett küldeni.

Minél előbbi megküldését várva, maradok tisztelettel
Frim iuH (Jyürjty, plébános.

TwEi J á z M e f ,  földbirtokos.

Nagy Demsiu, Gentiiin m ellett Magdeburg, 
1881 deczember 22.

Tisztelt W'iuter Adolf url
Csak hete múlt, hogy önnél köszvénykészüléket rendeltem 

meg; mint vártuk péntek délután meg is kaptuk. Miután 
lányom egész napon át, eszméletnél ül feküdt, rögtön alkal­
maztuk is, már egy óra múlva keze, hiba megmelegedett 
melyek soka jéghidegek voltak és dermedtsége uiég az éjjel 
megszűnt, s azóta sem ismétlődött, kezén Iában a daganatok 
szemmel láthatólag lelapultak olyannyira, hogy már ma 
szabadon járókéi a szobában. Azonban hogy b. tanácsát 
kövessem, kérem t. u ra t hogy lányom számára egy, és rnás 
szenvedőknek 5  darbot szíveske ;jck küldeni. Készüléké iga­
zán nagy szolgálatot tett, a miéit is fogadja legöszintébb 
köszönetemet

Mély tisztelettel
K ra n rft A romI, juhász.

Budapest 1882 november 16.
Tekintetes Winter Aiioi 1 úr. Stettin!

Köszönettel vettem szívélyesen beküldött köszvényktszii- 
lekét, rögtöu alkalmaztattam egy köszvény bajban szenvedőn: 
“ *  ♦‘• • fd in é n y  m e g l e p ő  v o l t .  Ezért nem is átallom 
kitűnő találmányát a legmelegebbéi ajánlani.

Tisztelettel
M o l i n  K a l a n i w n , tanár, király n. 40.

Sillginnen, Skaudau m ellett 1883 február 12.
Winter Adolf úr gyártulajdonos!

Kegyednek ezennel készülékének eredményért legbensöbb 
köszönetemet fejezemki.

Nyoicz héten át éjjel nappal viseltem, s ez szabadított meg 
epy évi szenvedésemtől, mely járásközben akadályozott, a g jo -  
gvulás meg most is taitós, bar a készüléket hónapok óta 
n« m használtam.

Nagyon ajánlottam készülékét.
F f c lo f f * t« ‘i i i  g r ó f n u .

Magyarország, Eger, IS83 augusztus 11.
Winter Adolf úr gyártulajdonos, Stettin!

Linkovics ispán úr az ön köszvé„ykészülékét igen dicsérte 
előttem, azonkívül mint nevezett tu állította az agg Lengyel 
nagyprépost és püspök úron is nagyban segített. A leg­
jobb 08 leghitelesebb tanú önre nézve* azonban tulajdon fiam, 
a ki fögymn. tanár, és kit készüléke egyetlen éjjel alatt 
megszabadított csuz bajától. Kérem uraságod, hogy szíves­
kedjék postai utánvétel mellett 2  példányt küldeni.

Tisztelettel
• b z a b ú  J i J in * , urasági mérnök.

Olasz, Szederkény mellett, 1881 márczius 9.
Mélyen tiszteli Winter úr!

Köszvény készülékei a  vidéken valóságai csodákat müveinek, 
mintán községünkben körül belül 20 darabot eredménynyel 
használtak, kérem szíveskedjék utánvétel mellett ismét 5  da­
la bot küldeni.

W r l n a a t l r  - I< f,  ui. p. plébános.

Erdély, Kallcsdorf, Beszterczc mellett, 
1880 február 2.

Tekintetes Winter Adolf úr!
A 4 készülék, melyet kegyed a múlt évben küldött, az 

ilb !ö betegeknél, köszvény, csuz és föszaggatás ellen jótékony 
halassal volt, most újra megbízott özvegy Pattantyús ueuí- 
/i- les asszony, hogy rendeljek meg kegyednél 4  darbot postai 
utánvétel mellett.

8zolgája K le in  J úiiom, plébános.

Magyarország, Szoidnik, 1883 julius 31.
Winter Adolf úr, gyártulajdonos, 8tettin!

Az ön állal leltalált köszvénykésziiléknek egy példányát 
még f. é. junius hóban kaptam meg, minthogy pedig ezen 
készülék kitűnő volta kitűnt, kérek még 2  darbot postai 
utánvétel mellett beküldeni.

Tisztelettel M a r i y á l t  S á n d o r ,  kir. júrásbiró.

Okka, 1883 július 31.
Tekintetes Winter Adolf úrnak, Stettin!

Köszvény készüléké valóságos csodákat mível községünkben, 
felkérem tehát, hogy Fisohíng József neve alap, szíveskedjek 
egy darabot beküldeni.

Az 5  frti.yi összeget mellékeltem.
Mély tisztelettel I * r im  F e r e n e z ,  jegyző.

Prága, 1883 augusztus 1.
Winter Adolf úr, Stettin!

A/ öszszel kaptam meg öntől az köszvény készülékeket, melyek 
több betegségben túlhaladták a táplált reményeket. Most 
még felkérni bátorkodom hogy szíveskedjék 5  drb. lánczut 
küldeni. Minél előbbi beküldését várva tisztelettel ajánlom 
magara

B r d n a M z  f o n n i . ,  Weinberge W avrastr. 20

Steiermark, W ranga, Dreilaltigkeit mellett, 1883 15./7.
Mélyen tiszteli Winter Adolf úr!

1883 évi június 4. dikén küldött 6 köszvény készüléke 
igen jö  szolgálatokat tett. Egy volaki, ki éveken át máj- 
foltos volt, az ön készülékének használata által teljesen me- 
gyógyult Egy no oly erős Iál>gölesükben szenvedett, hogy 
egy éjjel seru alliatott nyugton, es folyton kiáltania kellett, 
de az ön taálm ányának hasz..áiata áltál rövid idő alatt 
eltűnt e fájdalom. Egy idős ember kit a szaggatások 9  hó­
nap óta annyira kínoztak, hogy roppant fájdalmában nagy 
költséggel kereste gyógyulását —  de hiúba. —  Csak is az 
ön köszvény készüléke segedelmével szabadult meg heves 
fájdul mitói. E  személyek önnek, nagyrabecsült Winter úr 
forró köszönetüket azon kiváualomban lejezik ki. hogy « 
jóságos Isten fizesse meg önnek. Most pedig kérek még 6 
köszvénykészüléket más szenvedők számára küldeni. °

Mély tisztelettel K o o .« z  J á n o s ,  községelöljáró.

Budapest, 1883 augusztus 28.
Tisztelt uram!

Kéreni szíveskedjék nekem ismételten köszvény készüléké­
ből 2 darbot postai utánvétel mellett küldeni.

l i i m r l i n c  I m r e ,
es. k. őrnagy, a 4. hadtest parancsnoksági ál. 1

Magyarország, Teve’, 1883 február 3.
Tekintetes Winter Adolf úrnak, Stettin!

Miután az öu köszvénykészüléke, mely a  múlt héten Mayer 
Miksa neve alatt érkezett meg, eddig kitűnő eredményt mu­
tatott fel, felkért több beteg, hogy ezen készüléket rendelje* 
meg. Kérem tehát postafordultával szíveskedjék 5 kó-züléket 
küldeni.

Tisztelettel H u b e r  b e b f R t y é n ,  vendéglőt.

Nlavoniáb&n, Daruvár, 1882 márczius 21.
Tisztelt Winter A. úrnak, Stettin!

A múlt öszszel általam kísérletül megrendelt k-aivény- 
készülék, oly kitűnőnek bizonyult, hogy ezennel felkérem, 
szíveskedjék egyik munkásom Beüli i erenez részére, után­
vétel mellett postafordultával egy példányt küldeni.

Tisztelettel
T r e z l e r  I e r e n e z ,

a kir. szabadalmazott üveghuta igazgató}*

Csehrszágbau, Hős terse hl ag Neuiians mellett, 
1883 máivzios 5.

Tekintetes r.ram!
A köszvénykészülékek. melyeket f. hó 2. án kaptam meg, 

oly kitűnőknek bizonyulnak, hogy már aiig négy nap múlva, 
postai utánvétel melíelt 29  darabnak beküldését szívesen 
kérem.

Mély tisztelettel H ű d ;  J ú z H e f ,  tar.itó.

Stiriában Eisenercz, 1882 május 1.
Mélyen tisztelt Winter Adolf úr!

Elmulaszthutatlan kötelességem, hogy az ön készülékéért, 
mely oly jótékonynak bizonyult, legmélyebb koszóuetem 
fejezzem ki. Három hónapig ideg gyű hidasban szenTe<lieBi • 
tüdőbeteg is , és annyira odúig voltam , hogy szolgá­
latba állhatni alig volt reményein, 3  napi használat után 
már helyben végezhettem teendőimet, miért is önnek ezerszer* 
köszüliütet mondok. Most pedig társaira felkértek, hogy 
részükre is rendeljek meg készüléket, azért szíveskedjék ne­
kem 25  darabot küldeni. A pénz utalványnyal megy. 
Késztetve érzem magam, hogy e jeles készüléket mindinkább 
terjesszem és legnagyobb dicséretemet fejezzem ki.

Mély tisztelettel
K « I r r  M a i j á n ,  vonat vezető 

- a cs. kir. Rudolf föüerczeg ronaloa

rei6ü Ausztriában Allliaining, Neuhofen mellett, 
1883 márez. 8.

Tekintetes Winter úr!
Köszvénykészüléke halasát csodáltam egy 64 éves assift 

nynál (nagyon kószvényes és csúzbajos) ki ló  napja használj* 
azt; ezt nem vártam ; ily nagyszerű hatás aligpár nap alatt 
Szíveskedjek postai utánvétel mellett még 8  példányt küldeni 

N c h m i d t  F r i g y e s ,  plébános-

Magyarországban, Pécs, 1883 deczember 3, 
Winter Adolf úr!

Kérem tekintet ességedet, hogy még egy köszvén yk^ zd léktf 
szíveskedjék küldeni, a  legközelebb vettnek egy bete^cianól 
igen jo  hatását tapasztaltam.

l»r. H u rin ie  H e n r iit, 1 >ervo*



Melléklet a „Pécsi Figyeli11 6-lk számihoz.
Sütáo a siakértük kihallgatása, kiket 
védi) Ügyvédek fogtak élénk keresatkér- 
ilések alá, melynek végeaetével vádlott, 
uiajd számos berendelt tanú tette meg 
vallomását a szerencsétlenség körül ta­
pasztaltakról és az azt előidéző okok iránti 
véleményéről. Ezen tárgyalás d. u. 5 
óráig elhúzódván, elnök a tárgyalást más­
nap reggeli 9 óráig elhalasztja. F e b r u á r  
|,ó 7-én d. e. 9 órakor az ülés megnyit­
tatván Kaltics Antal a  védő kérelmére 
kih allg attak , melynek végezetével a 
közvádló előadja vádbeszédét.

A közvádló, ki habár a szakértők vé­
leményét a számos tanúnak eskü alatt tett 
vallomásával meggyengitve találta, uem 
j8 aUuyira az anyagok rósz minőségére, 
miut inkább az épités forczirozott menetére 
és a szakszerű gondosság elmulasztására ala­
pítja vádjának legfőbb súlyát; szerinte az 
építész — kötve különösen a szerződés 
meghatározásai által, melyek ez alkalom­
mal világosan körvoualozzák az építő mes­
ter kötelezességeit — határozottan mulasz­
tást követett el a  részére eső főfelügyelet­
ben, és a fokozatos felelősséget kitüntetve 
természetesnek találja, hogy miután vala­
kinek a beállt katasztrófa következmé­
nyeiért, midőn emberélet is áldozatul esett, 
szavatolni kell, — ez nem lehet más, mint 
maga a vállalkozó építész. Kéri tehát a 
a tek. Törvényszéket, vádlott építészt és 
vele annak egyik pallérját, Török Józsefet, 

ki a munkásokra való közvetlen felügye­
letet szintén hanyagul eszközölte —  nem 
ügyelvén arra, hogy azok az építésnél 
helyes kőrakással és a falkötésekkel 
szabályos munkát végezzenek,—  a btk. 290. 
§-ának alkalmazásával bűnösöknek ki­
mondja. A közvádló ur világosan körvona- 
lozott vádja mindenesetre megérdemelte a 
ügyeimet á törvényszék részéről. Erős logi­
kája és a jogtudományi apparátus, uielylyel 
azt támogatta, nem csekély aggodalmat 
okozhatott a vádlottak padján ülőknek. És 
csakis ennek és a hatalmas védelemnek 
tulajdonítható, hogy a törvényszék 7-én 
délben, mire a plaidorok véget értek, más- 
uap délelőttre halasztotta a fontos és beható 
meggondolást igénylő ügy feletti Ítélethoza­
talát

A kir. ügyész vádja utáu dr. Illés Ká­
roly védő következő védbeszédet mondta: 

Tekintetes T örvényszék !
Alig van törvényeink közt intézkedés, 

melynek alkalmazása nehezebb volna s 
mely aunyira visszás helyzeteket teremtene, 
mint a Btvkvünk 290. §. „Aki gondatlan­
sága által embernek halálát okozta, az 
emberölés vétségét követi el ;u igy ren­
delkezik a törvény s ezeu néhány szó 
Damokles kardja gyanáut lebeg mindnyá­
junk feje fölött, akik emberek, tehát töké 
ietlenek vagyunk. Mert ugyan ki mond­
hatná el magáról, hogy soha egy vagy 
más tekintetben goudatlau uem volt, —  
és ha ezzel senki sem dicsekedhetik : váj­
jon ki állhat jót magáról aziránt, hogy 
gondatlansága több vagy kevesebb okozati 
összefüggésbe ne jöjjön valamely ember­
társa életének kioltásával. De éppen ez 
a lehetőség szüli gyakran a legvisszásabb 
helyzeteket, ez eredményezi sok esetben 
azt. hogy aki emberi tökéletlenségéből 
szármázó, de öntudatán teljesen kívül 
álló gondatlansága, illetve enuek ered 
méuye miatt már is a legsúlyosabb csapást 
szenvedi, — emellett, még a büntetőbíró­
ság előtt is feleletre s esetleg büntetés 
ala vonatik. így pl. a gyöngéden szerető 
apa töltetlennek vélt fegyverét tréfás 
enyelgésböl rászegzi egyetlen gyerm ekére;

a fegyver eldördül s a  drága élet kioltatott; 
valaki a megzörrenő sürtt bokorban vadat 
sejtve, lövése által legjobb barátját fosztja 
meg életétől; egy másik véletlenül elejt 
egy szikrát,mely tűzvészt okoz, miáltal 
nemcsak hogy koldusbotra jut, hanem 
esetleg hitves-társát, kit az égő romok 
in aguk alá temettek, elveszíti; s mind­
ezen esetekben az apa, a jóbarát, s azon 
egyén, kinek összes vagyona és életéuek 
jobb fele a lángok martalékává lett, 
mint bűnösök állíttatnak a bíróság elé, 
holott nagyobb csapás, mint amely őket 
gondatlanságuk miatt érte s éltük fogytáig 
kiuozni fogja, embert már alig érhet. De 
tegyük fel, hogy mindezen esetekben 
megrovandó hiba, valódi gondatlauság 
terheli az illetőket s tegyük fel, hogy 
mások nagyobb gondosságának felélesztése 
valóban szükségessé teszi az akként súj­
tott áldozatoknak büntetőjogi megtorlását, 
— ez még mindig nem indokolja azt, 
hogy oly egyének is bünvádilag Uldöztes- 
seuek, kiket önhibájuk s bebizonyítható 
gondatlanságuk nélkül éé hasonló csapás, 
így pl. lehetnek eredmények, melyeket 
többeknek együttes és egymást feltételező 
tevékenysége s ezenfelül a véletlennek 
hozzájárulása idéz elő s megtörténhetik, 
hogy akár a kiszámithatatlau véletlen, 
akár az egyik vagy másik faktornak hi­
bája eredményez oly katasztrófát, amely, 
midőn a dologban legközvetlenebbül érde­
keltet mérhetlen csapással terheli, egy­
szersmind ugyanarra hárítja a szerencsét­
lenség látszatának súlyát is; s ez annyival 
inkább előfordulhat, mert ily esetekben 
a szerencsétlenség egész nagysága rend­
szerint azt éri, a  ki első sorban felelős 
az eredmény sikeréért.

Hogy a btkv. 290 . §*a épp az ily 
esetekben idézhet elő felette visszás hely­
zetet : világosan mutatja a szőnyegen forgó 
vád is, mely a bekövetkezett katasztrófa 
miatt a  felelősség egész súlyát arra hárí­
totta, ki a vállalat élén állott, holott meg­
történhetett, valamint meg is történt, hogy 
éppen ezen egyén szenvedte és pedig nem 
saját, hanem mások gondatlansága és a 
véletlen közbejötté folytán, a legsujtóbb 
csapást. Amily melegen csüng a szülő 
gyermeke sorsán, ép úgy érdeklődik a 
művész is alkotásának sikere iránt; és ezen 
érdeklődés sőt mondhatuám aggódó gon­
dosság az épitészuél auuyival inkább fel­
tételezhető, mert amennyiben az építésze­
tet is a képzőművészetek közé számítjuk : 
egy esetleg bekövetkező katasztrófa által 
nemcsak művészetét látja megsemmisülni, 
hanem a szereucsétleuül járt közreműkö­
dők sorsa is lelkére nehezedik; —  s ha 
a tennebbiekhen mint sajnálatra méltó ál­
dozatokat tüntettem fel a jó barátot, a 
szerető apát és hitvestársat, kiket emberi 
gyarlóságukszülte vigyázatlanság szerette­
iktől s lelki nyugalmuktól megfosztott: 
úgy méltán ezek mellé sorolhatom a vád­
lottként itt álló építészt is, akit egy rémes 
perez azon hírrel riasztott fel, hogy müve 
romba dőlt. A nagy közönség, mely min­
den katasztrófának kész bámulója, csak 
a romokat látta és az áldozatokat, s mi­
dőn a megrendetü látvány kíváncsiságát 
kielégítette, első dolga volt kárhoztató 
ítéletet moudaui az építész felett. Mindenki 
csak a felelősséget és gondatlanságot han 
goztatta. Mégis azok, akik tanúi voltak 
annak, hogy ezen férfiút mennyire meg­
törte a lelki gyötrelem, midőn a romok 
közt legjobb munkásait megcsonkult álla 
pótban elővonszoltatni látta, míg végre 
haldokló testvérbátyjáuak megpillantásakor

den vére arczába szőkéit. Nikóné hallga­
tást intett.

—  Legyeu e nap ünnep — hangzók 
belül.

A két hölgy szorosan átfogá egymást.
-- 0  az — mondá Margit.
— ö  az —  erösité Nikóné, majd el­

kiáltva magát örömében.
A fülkében lévő folytatá:
—  Félre a bánattal! koczincs velem, 

éljen a szerelem!
— Éljen !
— Oh a kegyetlen!
Most víg kaczaj hallatszott.
Nikóné és Margit, mint varázs-ütésre 

egyszerre routottak be a fülkébe.
—  Álnok, hitszege! kiáltá Margit düh­

től szikrázván szemei.
—  Te gyönyörűséges mákvirág, te 

nők gyalázata, kezemben vagy, orditá 
Nikóué, a vélt hölgyet nyakon ragadva. 
Eltiporlak, mint a kártékony férget, te 
festet arczu kígyó!

A levegőt rémületes kaczaj hozta rez­
gésbe.

—- Hah ! Itt többeu vaunak — foly- 
tatá Nikóné —  egy bünbarlaug e z ; rajta  
Margit ne csüggedj! Itt kaezagják az 
eréuyt.

— Margit!
—  Dorottya!
— Mit akartok?
— Mi bajotok?
—  Igazságot!
—  Elégtételt! Oh Béla, meghasad a 

szivem ennyi megaláztatás láttára.
Béla keblére ölelte nejét, ki könyei- 

nek árját tovább nem fókezheté.
Nikóné pedig látni kezdett. Miut a 

villámsujtott egy éles sikoltással ereszté 
el az össze-vissza ránczigált hölgy gallér­
ját. Aztán hebegé:

—  Dániel te vagy az?
—  Igen, lelkem, én.
—  Igen te, te, te tökfilkó! s ilyen 

ruhában!

—  Hja, lelkem, mi egy idő óta Bé 
Iával férj és feleséget játszunk.

—  Csalók vagytok. Ö elmenekült.
—  Dudásné elmenekült? kérdé Mar­

git, felemelve fejét — fogd meg, fogd m eg!
—  Ez ismét optikai csalódás édes 

Dorottyám, —  veté oda Nikó, a markába 
nevetve —  még egy-két ilyen operáczió

i praxisodnak vége!
— Mit akarsz te Dudásuéval éde­

sem ? kérdé Béla gyöngéden.
—  Megölöm.
—  Úgy van, mi megöljük, mondá Ni- 

kóué.
—  Rossz helyen keresik. O a hegy 

túlsó oldaláu lakik.
— Hazugság. Ez az ő h áza ! Dániel 

mondta.
—  Csak szükségnek okáért mondtam. 

Ez a Pali háza —  mondá Nikó.
Nikóné egy pandagra veté magát s 

úgy ájult el.
Margit a földre szegzé tekintetét.
—  Kedves nénérn — kezdé Béla 

maró gúny nyal —  ön szörnyen haragszik, 
mert ily csúful került kelepczébe. De ne 
búsuljon, emberi, vagyis inkább asszonyi 
dolog az egész. Csak arra kérem, foglal­
kozzék ezzel minél ritkábban.

Margit minden izében reszketett.
— Oh Bélám, —  bocsáss meg, re- 

begé zokogva Margit, — én.
—  Keblemen a helyed, kedvesem! 

te csak annyiban vagy bűnös, hogy feled­
ted Ígéretedet, s bizalmasabb voltál néni- 
kédhez, mint hozzám. A nőuek tükre le­
gyen a férj, melyben önmagát tanulja 
ismerni és becsülni

—  Te vagy a legjobb férj és a leg­
jobb orvos!

A függöny legördült.
T a n u l s á g :  P l e t y k a  e l l e n  is 

v a n  g y ó g y s z e r .
(Vége.)

annyira összeroskadt, hogy csak két erős 
férfi vezethette el a helyszínéről, —  azok, 
moudom, akik ezt látták, szánalmat érez­
tek iránta. — A kétségbeesés, mely némán 
rajzolódott le vonásain, szemlélőinek lelké­
ben azon meggyőződést ébresztette fel, 
hogy ez a férfiú, kinek fejére annyian 
kimondották a pereátot, csak szerencsétlen, 
de uem bűnös. De ez természetesen csak 
egy ösztönszerü lelkisugallat lehetett, s mit 
sem bizonyít az érvekkel szemben, melyek 
védenczem ellen a vád igazolására felho­
zattak. Nem is ezek czáfolatául, hanem 
csak azért emlékeztem meg ezekről, hogy 
jogi érveim kifejtése előtt megvilágítsam 
a helyzetet, melybe védenczem mint em­
ber és mint müalkotó a katasztrófa által 
jutott s hogy ezzel is egy oly mozzanatot 
jelöljek meg, mely a tekintetes kir. tör­
vényszék bölcsességét az igazság földerí­
tésében gyámolithatja

Elismerem, hogy épp a jelen esetben 
midőn az építész s a pallérok és kőmű­
vesek együttes gondosságától volt feltéte­
lezve a siker, s midőn ennek meghiúsítá­
sához az ellenőrizhetetlen véletlen is hoz­
zájárult nem könnyű az igazság fel­
ismerése. —  elismerem, hogy ezeu szem­
pontból s mivel a tájékozatlan közvéle­
mény a gondatlanság egész súlyát az épí­
tész fejére hárította, szükséges volt az 
ügyet védenczemre nézve is végtárgyaláson 
megoldani: másfelől azonban nem hallgat­
hatom el abbeli meggyőződésemet sem, 
hogy most a bizonyítékok teljes kifej lése 
utáu, nincs többé alap a vádlásra.

A vád sarkalatos hibája nézetem sze­
rint abban áll, hogy nem tesz külömbsé- 
get a különböző munkakörök, s az ezek­
nek megfelelő fokozatos felelőség között, 
hanem a vállalat vezetőjét felelőssé teszi, 
mindazon hibák és gondatlanság miatt, 
melyek az építésnél bármi tekintetben 
előfordultak, s a katasztrófa bekövetkezé­
sével okozati összefüggésben leuni látsza­
nak. A vádhatóság leginkább tudhatja, 
meunyíre hibás ezen felfogás, ha figye­
lembe veszi, hogy midőn pld. a kir. 
ügyészség felügyelete alatti börtönből va­
laki megszökik, emiatt rendszerint nem a 
kir. ügyész, sőt uem is a fogházfelügyelü 
— hanem a hanyag börtönőr felelős, ho­
lott a főfelügyelet nem ezt, hanem a fö- 
lüttes hatóságot illeti. így áll a dolog a 
jelen esetben is ; ámde itt a kivételes fe­
lelőség specziális iudokául az építkezési szer­
ződés 4-ik pontja hozatott fel, melyben ez 
moudatik :„Köteles Piacsek Gyula ur az el­
vállalt munkálatokat saját személyes felügye­
lete mellett keresztül vinni ; u s ebből azon 
következtetés vonatott, hogy a menyiben 
az építkezés körül valamely hiba a miatt 
fordult elő, mert a vállalkozó jelen nem 
volt, tehát a személyes felügyeletet nem 
gyakorolta : (cz részé.e már gondatlanságul 
betudható. Ámde ezeu az utón odáig kel­
lene mennünk, hogy az építész a jelen 
esetben arra  kötelezte magát, hogy sza­
kadatlan a helyszínén leend, s niiuden 
munkására — a malter keverőtői a  fal- 
rakóig —  közvetlen felügyeletet fog gya­
korold, — vagyis, hogy ő uem építészi, 
hanem palléri muukát vállalt el. Ily mész- 
8ze azt hiszem a vádhatóság sem hajlaudó 
menüi; félúton azonban itt meg nem áll­
hatunk, hanem, vagy úgy kell értelmez­
nünk a szerződés 4-ik pontját, hogy az 
pallérrá devalválta az építészt, —  vagy 
meg kell engednünk azt, hogy Piacsek  
Gyula ur miut é p í t é s z  vállalta el a mun­
kát, s ez esetben a személyes felügyelet 
a szerződés szerint csak azt jeleutheti, 
hogy a vállalkozó ezeu munkálat keresztül­
vitelét alvállalkozóra nem bizhatja, hanem 
maga köteles azt miut építész keresztül 
viuni. Ez lévén a szerződés 4-ik pontjának 
valódi értelme, ez által mint látjuk leg­
kevésbé sem álteráltatik azon viszouy, 
mely az építész, a pallér s a  munkások 
közt létezik, s melynek tiszta felismerése 
okvetlen szükséges ahhoz, hogy mindegyik­
nek felelőségét saját muukaköréhez képest 
megállapíthassuk.

Védenczemre nézve tehát az a kérdés, 
hogy mint építész uiegfelelt-e kötelességé­
nek ? 8 habár az egyes muukakörök szak­
szerű elkülönítését csak szakértők állapít­
hatják meg: az itt kihallgatott szakértő

bán állana, s ha a felhasznált kőnek ezen 
minősége összefüggésben volna a kataszt­
rófával : úgy emiatt védenczemet valóban 
súlyos felelősség terhelné. Ámde ezen ki­
jelentés som a kő minősége, sem annak 
rohamos felhasználása tekintetében nem 
állja ki a bírálatot. Arra nézve, vájjon 
forczirozott volt-e az építkezés általábau, 
vagy rendes mederben haladt-e, később 
lesz alkalmam észrevételeimet kifejteni; 
itt csupán a felhasznált anyag minőségéről 
lévén szó, csak aunak megjegyzésére szo­
rítkozom, hogy a kő, melyet védenczem 
ezen építkezéshez felhasznált, nem volt 
friss törésű, hanem több hónap előtt fej­
tetett a bányában, honnan azt Kozma és 
Kristián fuvarosok szállították. Ezeu két 
fuvaros határozottan vallja, hogy a kö, 
melyet ők szállítottak, még a télen töre­
tett s teljesen kiszáradt állapotban volt,
8 ezt megerősíti a XLV . szám alatti bírói 
és szakértői szemle is, mely szerint a bá­
nyában talált kőkészlet 2 —3 hónap előtti 
törésű s ugyanoly minőségű volt, mint a 
minő az építkezésnél felhasználtatott. Ha 
tehát a szakértők állítása szerint a  pécsi 
terméskőnek legalább 14 napi törésűnek 
kell lenui: úgy ez csak azt bizonyítja, 
hogy védenczem ezen kívánalmat jóval 
túlszárnyalta, midőn tavaszi építkezéséhez 
téli törésű követ alkalmazott. Ez bebizo­
nyított tény lévén, méltán kérdés támadhat 
aziránt, hogy miért állították mégis az il­
lető szakértők friss törésűnek az általuk 
megszemlélt követ. Ezt két körülményből 
magyarázhatjuk meg. Az egyik abban áll, 
hogy nem tettek különbséget a báuyaned- 
ves és az eső által sikamlóssá vált kő 
között, holott ez nagy fontosságú különb­
ség, mert a bányanedves, tehát valóban 
friss törésű kő legbelsőbb rétegeibeu is 
vizenyős és puha, holott az eső által meg­
áztatott, de különben kiszáradt kö csak 
külső felületén nedves s mint ilyen, si- 
kamlóssága daczára is kitűnő anyagul szol­
gálhat. Amennyiben tehát a szakértő urak 
a bányából kikerült köveken keresztmetszé­
seket nem eszközöltek: csakis tévedésből 
származhatott azou kijelentésük, hogy azok 
friss törésüek voltak; mely tévedés azon­
ban kellő világításba helyezi a szakértői 
szemle és vélemény felületességét, minél­
fogva az nemcsak ezen, hanem egyéb 
pontokra nézve is teljesen megbízhatatlan. 
De egy más körülmény is megmagyarázza 
a szakértők állítását. Az építkezés hely­
színén ugyanis az udvarban nagyobb meuy- 
nyiségü kő volt elhelyezve, mely a régi 
épületből maradt fenn, s melynek rendel­
tetése az volt, hogy az uj építkezésnél a 
kisebb hézagok kitöltéséhez pótlékul hasz- 
náltassék. Ezen kökészlct hosszabb ideig 
egy halomban feküdt s mivel aránylag 
kis darabokból állott, ezek a gyakori eső­
zés következtében teljesen átnedvesedtek. 
Az építkezéshez ezen kő, mint mondám, 
csak pótlékul volt fölhasználandó s azért 
legkevésbé sem veszélyeztette az építkezés 
biztonságát; de mivel megtörténhetett, hogy 
a leomlott falból a szakértők részben ily 
köveket szemléltek meg s azokat nedves 
és puhának találták: ebből szintén elöáll- 
hatott azou tévedésük, hogy a felhasznált 
kő általábau rósz minőségű volt. De ez 
a tévedés legkevésbé sem döntheti meg 
azou bebizonyított tényt, hogy az építész 
által a pallérok rendelkezésére bocsátott 
kőmennyiség egészben véve jó  miuöségü 
és kifogástalan volt. Ezt egyébiránt az 
előadottakon kivül még az is bizonyítja, 
hogy midőn a leomlott fal megmaradt része 
szintén lebontatott, az ebből kiszedett kö­
vek, miut teljesen jó miuöségüek, kivétel 
nélkül felhaszuáltattak a további építke­
zéshez.

Áttérek most a r a g a c s r a .  Az mon­
datik, hogy a ledőlt falban kellőnél silá­
nyabb minőségű ragacs találtatott, sőt kí­
sérletileg is meg lett állapítva, hogy ezen 
vegyítéknél egy rész mészhez 3 7/i# 
homok használtatott, holott a  megfelelő 
arány 1 rész mész és 2 rész homok lett 
volna. Nem akarom kétségbe vonni, habár 
az eszközlütt vizsgálat felületessége erre 
feljogosítana, ezeu megállapítások való­
ságát, de aunak meg\ ilágitasa czéljából, 
hogy minő jelentőséggel bir védenczemre 
nézve ezen körülmény, két kérdés meg-

urak előadásából, s a  köztapasztalatból j vizsgálását tartom szükségesnek. Az egyik
mégis könnyen felismerhetjük azon főbb 
teendőket, melyek az építő vállalkozó 
hatáskörét betöltik. Ide tartozik mindenek­
előtt az építkezési terv elkészítése, a  jó  
és czélszerü anyag előállítása, az építke­
zés egymásutánjának (gyorsabb vagy ke­
vésbé gyors menetének,) meghatározása, a 
pallérok utasítása, s a főfelügyelet az iránt, 
ho^y az utasítások végrehajtatnak-e; el- 
lenben a mester munka közvetlen keresz­
tülvitele, s a munkások közvetlen és ál­
landó felügyelete, a pallér hatásköréhez 
tartozik.

Hogy védenczem mint építész teljesen 
megfelelt ebbeli hivatásának: a kifejlett 
bizonyítékok alapján nem nehéz kimutatni. 
Az é p í t k e z é s i  t e r v e t  a szakértők 
egyhangúlag kifogástalannak nyilvánították, 
—  a beszerzett és f e l h a s z n á l t  a n y a ­
g o k r a  nézve pedig általában szintén ked­
vező véleményt ad tak , — amennyiben 
megállapították, hogy a kötövasak, a  tégla, 
a mész és a homok jó  minőségűek voltak. 
Kifogás csakis a terméskőre és a ragacsra 
nézve tétetett, —  minélfogva ezúttal csu­
pán ezekre fogok kitérjeszkedui.

A t e r m é s k ő r ő l  különösen azt állí­
tották a szakértők, hogy az friss törésű s 
a gyors építéshez alkalmatlan volt, —  s ha 
ezeu vád miuden megszorítás uélklll való-

az, hogy rendszeres volt-e ezen építkezés­
nél a silány ragacs használata, a  másik, 
hogy amennyiben ezen hiány csakis a 
ledőlt falban észleltetett: kit terhel e miatt 
a felelősség. Az első kérdésnél figyelembe 
veendő, vájjon az építész elégséges lue­
szét bocsátott-e közegei rendelkezésére, 
vagy nyerészkedésből akként intézte a 
dolgot, hogy a malternak az ö tudta és 
akaratából szükségkép silányabbnak kel­
lett leuni. Ha az utóbbi eset állana, ennek 
látható eredménye az lenne, hogy a malter 
az építmény minden részén egyiráut silány 
volna; ámde a jelen esetben épp az ellen­
kező tapasztaltatott, mert maguk a szak­
értők kijelentették, hogy a megmaradt 
falrészekben sokkal jobb ragacs volt, mint 
a ledőlt falban, a mi világosan bizonyítja, 
hogy a munkások mindenkor rendelkeztek 
elégséges mészszel, s ennélfogva a jó  
ragacs készítés volt az építész által meg­
állapított rendszer. Ezt egyébiránt a vé­
denczem által becsatolt számadás is bizo­
nyítja, melyből kitűnik, hogy a katasztrófa 
napjáig Piacsek Károly több meszet ren­
delt meg és vitetett a  hely színére, mint 
a mennyi a legjobb minőségű ragacs el­
készítéséhez szükséges lett volna; de ki­
tűnik védenczem gondossága Fodor Pál 
vallomásából is, mely által bizonyítva van,

hogy ő általában jó  maltert szokott ké­
szíttetni, 8 hogy tanú jelenlétében is szigo­
rúan meghagyta munkásainak, hogy a 
malter közé elégséges meszet vegyítsenek. 
Ezekből tehát bőven kitűnvén, hogy vé­
d ő n ő in  a ^  ragacs készítéséhez szüksé­
ges mészanyagoi v.,n.,orí,7|e  ̂ hogy mun­
kásait megfelelő utasítással látta « ,  * hogy  
ennélfogva a megmaradt épületrészekbe 
jó  minőségű is volt a  ragacs: most mái 
felmerül a második kérdés, hogy t. i. miért 
volt silány malter a  ledőlt fal-részben s 
kit terhel emiatt a felelősség. Felhozhat­
nám, hogy a közfal első emeleti részében 
az esőáztatta ragacs tán silányabbnak tűnt 
fel, mint a minő ez valóban volt; de nem 
megyek ezen térre, hanem elfoglalva a 
szakértők álláspontját, egyszerűen csak 
utalok arra, mit néhány tanú bizonyít, 
hogy a mig védenczem több mész hasz­
nálatára utasította a munkásokat, addig 
az ő távollétében Piacsek Károly épp az 
ellenkező utasítást adta, sőt megdorgálta 
a malterkeverőket a miért nem sporolnak 
a mészszel. Ha pedig itt tán azon észre­
vételt tenné valaki, hogy időről-időre 
maga az építész is köteles a malter-keve­
rést ellenőrizni: ezeknek figyelmét újólag 
felhívom arra, hogy ez a tanuk vallomása 
szerint meg is történt, s hogy védenczem 
mindannyiszor meg is adta a kellő uta­
sítást, s ha ily előzmények után közbejött 
egy nap, melyen az építész reggeltől d. u.
5 óráig nem jelenhetett meg a hely színén: 
az ezen idő alatt ott előfordult helytelen 
malterkeverés miatt őt bizonyára még a 
legszigorúbb bíró sem fogja felelősségre 
vonni.

Ezekben úgy hiszem eléggé kimutat­
tam, hogy védenczem az építéshez jó  
minőségű anyagot szerzett be s hogy ezen 
czélszerü felhasználását kiadott utasításai 
és felügyelete által a lehetőségig ellen­
őrizte; továbbá kimutattam, hogy a meny­
nyiben az anyag felhasználása tekintetében 
még is hibák csúsztak b e : e miatt a 
közvetlenül rendelkező pallérokat éri a 
felelőség, —  minélfogva most már áttér­
hetek azou vádra, hogy az é p í t k e z é s  
f o r $ i r o z o t t ,  vagyis a használt anyag 
minőségéhez képes, túlságosan gyors volt.

Hogy ezen vádat kellő világításba 
helyezhessem, szükségesnek tartom az 
építkezés menetét egész a katasztrófa 
napjáig röviden ecsetelni. Az építkezési 
szerződés 83 ik évi márczius 13 áu meg­
köttetvén, a munka 1 nappal később, 
vagyis márczius 14-én megkezdetett s jú­
nius 6-áig, vagyis 2 hónap és 3 hétig 
szakadatlanul folvtattatott. Ézeu időközből 
2 hónap és két hét az alapzat s a föld­
szinti és első emeleti fal fölépítésére esett, 
s mivel az építmény ezeu része egymagá­
ban bevégzett egészet képezett, mindenek­
előtt megvizsgálaudónak tartom, vájjon 
azou az elhamarkodásnak nyomai vagy 
egyébként becsúszott hibák észlelhetök-e ? 
Azon körülmény, hogy a földszint és első 
emelet harmadfél hónap alatt elkészült, 
önmagában nem bizonyítja a for^irozást, 
mert ennyi idő alatt kellő számú munká­
sokkal és munkavezetőkkel aránylag na­
gyobb építményt is létre lehet hozni , 
anélkül, hogy anuak biztonsága bármi 
tekintetben veszélyeztetve volna. És való­
ban a jelen esetben sem tüntet fel ezeu 
2 étage oly hibát, mely a gyors építésnek 
volna betudható; sőt a  szakértők megál­
lapítása szerint is egyéb lényeges hiba 
sem észletetett azon. A megejtett vizsgálat 
kétségtelenné tette, hogy az alap, a déli 
homlokfal leomlott pillére alatt levő pe- 
czegödör daczára egész kiterjedésében 
szilárd, minélfogva az épület megrokka­
násának lehetősége teljesen ki volt zárva; 
a földszint és első emeleti falazat pedig 
szintén kifogástalanoknak bizonyultak be, 
mert habár a ledőlt közfal első emeleti 
részében a régi épületből felhasznált kö­
vek találtattak: ezek mind csupán hézag­
pótlók, és nem veszélyeztetik az épület biz­
tonságát.

Ekként május 28-án, az első emeleti 
kiegyenlítés is minden szabálytalanság és 
forcirozá8 nélkül megtörténvén, most már 
a második emeleti falazat fölemelésére 
került a  sor. Az épités az északi közfalon, 
tehát azon ponton kezdetett meg, a  melyen 
az első emeleti falazat legelőbb elkészült, 
tehát a hol a fal, melyre az épités tör­
tént, leginkább meg volt szilárdulva. E 
mellett még azon elővigyázat is alkalmaz­
tatott, hogy a má8odemeletü falazat egy­
előre, mindenütt csak embermagasságnyira 
emeltetett fel, miáltal idő engedtetett az 
első emeleti fal még nagyobb megszilár­
dulásához és mellőzhető volt az állványok 
felrakása. így jutottak el június G-ig a 
a Nádor felőli északi tűzfal utolsó pont­
jához, a  honnan már csak nehány arasz­
nyi távolság választotta el a déli közfaltól. 
A tűzfalnak ezen kis részlete és a déli 
közfal tehát junius 6-án reggel még csak 
is az első emeleti gerendázatig voltak ké­
szen, 8 most az a kérdés merült föl, váj­
jon a megkezdett nyomon, tehát a déli 
közfalon is tovább folytassák e az építést, 
vagy visszatérjenek a déli homlokfal azon 
pontjához, a hol a niásodomcletü tál 
építését 8  nap előtt megkezdették. Az 
elözigyázat az utóbbit javasoltul mert a 
déli közfal az épités sorozata szerint az 
első emeletnek legfiatalabb, de ekkor már 
szintén 8 nap óta készen álló fala lévén, 
a reá építéshez nem mutatkozott oly al­
kalmasnak, miut a déli homlokfal, mely 
már több hét ó ta  készen állott. Piacsek 
Gyula ur tehát ezen szempontból czélsze- 
riibbuek tartotta a déli homlokfal építését;



ezért junius 6-án reggel oly utasítást adott 
a palléroknak, hogy a munkát azon ré­
szen folytassák, amelyen azt a másodeme­
let építésekor megkezdették; s ezzel a 
kérdéses nap programmja meg lévén álla­
pítva: védenczem nyugodt*" 1M3**lu.u
egyéb hals«,'*l,Jk4* i,lin teendÖ1 atan- A bal‘ 
v<te*et azonban meghiusitá számítását, mert 
eltávozása után Piacsek Károly főpallér 
jobbnak látta ügy intézkedni, hogy a 
munka ott folytattassék a hol a megelőző 
napon abba hagyatott. Ezt pedig különö­
sen azért tette, mert néki a déli homlok­
falon a consolok elhelyezésével lévén 
dolga, hogy ezen munkát minél zavartala­
nab bá végezhesse, a kőműveseket mind a 
közfal rakásához koncentrálta, sőt hogy 
a munka minél serényebben folyjon, egy 
akó bort is ígért azon esetre, ha a kér­
déses közfalat a falkiegyenlitésig, tehát 
teljesen felemelik. S ezzel a koczka el 
volt vetve, a katastrófa bekövetkezésének 
lehetősége elő volt készitve. A kőművesek 
valóban serényen hozzá fogtak a munká­
hoz s mivel a déli közfalnak aránylag 
csekély térfogata alkalmasnak mutatko­
zott arra, hogy még azon napon a ki­
egyenlítésig fölemeltessék, a munkások 
egész erővel fogtak ennek felépítéséhez s 
midőn az már ember magasságnyira emel­
tetett, a helyett hogy visszatértek volna 
az északi közfal folytatásához, itt rakták 
föl az állványokat és pedig idönyerés és 
kényelem szempontjából oly módon, hogy 
annak gerendáit is az uj falba ereszteték 
be, holott az állványok oly szerkezetűek 
voltak, hogy a fal mellet, ennek megter- 
heltetése nélkül lettek volna felállithatók. 
Igv folyt a munka, lázas sietséggel, me­
lyet különösen kártékonyán befolyásolt Pír­
kor Ferencz kőműves.

Ezen, iszákosságáról és rósz lelküsé- 
géről egyiránt ismeretes egyéniség, ki 
jelenleg is börtönben várja érdemlett 
büntetését, a pallérok által tán kevésbé 
ismeretes, röviddel azelőtt fogadtatott fel 
a munkások közé; s éppen a kérdéses 
napon is oly garázda magaviseletét tanú­
sított, hogy Török János pallér öt már 
d. u. 3  órakor eltávolította az építkezéstől. 
De ez az egyén máskülönben ügyes és 
gyors kezű munkás; s mind ilyen képes­
ségének érzetében a vetélkedésre miudeu- 
kor hajlandó volt, ez alkalommal is 
kecsegtetve különösen a bor Ígérete által 
oly versengést idézett elő a munkások 
között, melynek áldástalan eredménye nem 
maradhatott el. Kitűnt hogy ezen ember 
csakhogy munkáját minélinkább gyorsítsa, 
a köveket nem tekmentesen, hanem élére 
rakva, nem sokat törődött az összekötte­
téssel 8 a hézagokat sok esetben uem is 
kővel, hanem csak malterral töltötte ki, 
mely eljárás természetesen mint gyors 
eredményre vezető a kevésbé l e l k i i s ­
m e r e t l e n  munkások közt is csakhamar 
utánzásra lelt és igv létrejött egy oly 
építmény, melynek rombadőlése a fennforgó 
körülmények között könnyen megérthető. 
A balvégzet úgy hozta magával, hogy az 
építész egyéb elfoglaltsága miatt, csak 
kevéssel a katasztrófa előtt jelenhetett 
meg a helyszínén. Ekkor a falkiegyenli* 
téshez a homlokpilléren már csak két sor 
tégla hiányzott s védenczem meglepetve, 
úgyszólván egy bevégzett falat látott maga 
előtt, oly helyen, amelyen az ő utasítása 
szerint ekkor még építeni sem kellett volna.

Első teendője az volt tehát, hogy a 
pallérokat az utasitásellenes eljárás miatt 
megdorgálta, de e mellett sejtelme sem 
lehetett a fenuforgó veszélyről, mert a 
falat ekkor már téglából rakták, — mig 
a hiányos falrészt s a falba eresztett ge­
rendákat az állváuydeszkák eltakarták 
szemei elől. Maguk a szakértők is hatá­
rozottan kijelentették, hogy a veszély előre 
látható nem volt, mert a fal-leszakadása 
egy pillanat müve lévén, annak semmi 
előjele nem észleltethetett.

E pillanatban tehát bármint bosszan­
totta is utasításának melsőzése, semmi ok 
sem volt valamely óvó intézkedés meg­
tételére s védenczem valósziuüleg még 
tovább az állványon maradt s a katasz­
trófa áldozatává is eshetett volna, ha a 
munka szemlélése közben sürgősen el uem 
hívják egy bizottságba, mely reá már vá­
rakozott.

íme tekintetes törvszék, ez volt rö­
vidre fogva az építkezés menete, melyből 
köunyen megérthető az, vájjon fodrozott 
volt-e egészben véve ezen építés. A meg­
történt dolgok hti előadása által ugyhiszem 
sikerült kimutatnom azt, hogy a földsziut 
és első emelet, sőt a  második emeletnek 
junius hatodikáig elkészült falazata is 
szabályos egymásutánban s az elhamar- 
kodás teljes kizárásával építtettek föl, 
s hogy tülhajtás és hibás építkezés csakis 
a legutolsó napon fordult elő. Ha tehát 
a szakértő urak állítják, hogy a falleom­
lás föoka a forgirozott épités volt, — ezt 
csakis annyiban ismerhetem el valónak, 
amennyiben ezen állítás a másodemeleti 
közfal felépítésére vonatkozik. De ha így 
áll a dolog, amihez pedig kétség m-m fér, 
—  úgy most már nem nehéz megfelelni 
azon kérdésre, vájjon védenczem felelő­
ségre vonható-e ezen rohamos és szabály­
talan falrakás és annak eredménye miatt. 
A választ megadják maguk a tények, me­
lyekből kiviláglik, hogy mi volt a kata­
sztrófa voltaképeni indoka s kiknek tevé­
kenysége idézte azt elő.

Azt hiszem, nem csalódom s a szak­
értők kijelentésével sem jövök ellentétbe, 
azt állítva, hogy minden hiba, mely a ka­
tasztrófa bekövetkezésével közvetlen oko­

zati összefüggésben áll, — a junius 6-án 
történt eseményekben keresendő. Hogy kit 
vagy kiket terhel a felelőség mindezen 
hibák miatt ezt kimutatni a vádhatóságnak 
föladata ; részomről csak azon negatív 
állítás bebizonyítására kellett és kell 
szorítkoznom, hogy védenczemet mindezen 
hibák és mulasztások nem terhelik.

Az kétségbevonhatatlan tény lévén, 
hogy védenczem a kérdéses napon reg­
geltől d. u. 5  óráig tehát éppen azou 
idő alatt mikor a végzetes hibák egytől 
egyig elkövettettek, nem volt a  helyszínén, 
ebből kifolyólag reá nézve csak az lehet 
kérdés, vájjon éppen ezen j e l e n  n e m  
l é t e i  nem képez-e mulasztást és bün­
tetendő gondatlanságot.

Visszaélnék a Tekintés Törvényszék 
türelmével, ha annak fejtegetésébe bo­
csátkoznám, hogy az építész, kinek egy­
idejűleg több építménye lehet folyamat­
ban mily sokoldalulag igénybe vau véve 
a szakmájához tartozó különböző teendők 
által, —  felesleges lenne bizonyítanom, 
hogy az ily építész minden vállalatához 
szakavatott pallérokat állít, kik az épités 
részleteibe s a mestermunka keresztülvi­
telébe ép úgy be vannak avatva, mint 
maga az építész s hogy ennélfogva a jó 
terv az ügyes és lelkiismeretes pallér ke 
zében még akkor is biztos kivitelre szá­
míthat, ha az építész esetleg hosszabb 
ideig más vállalatnál van elfoglalva. 
Mindez közismeretü, tehát bizonyítást 
nem igénylő dolog s ezért itt csak annak 
kiemelésére szeritkozom, hogy védenczem, 
mint keresett építész, épp a kérdéses 
időben szintén annyira el volt foglalva, 
hogy a különböző építkezéseknél egyiránt 
kifejtett gondossága csak is hivatása iránti 
kiváló buzgalmának tudható b e ; hogy pe­
dig különösen a takarékpénztári építke­
zésre fordított kiváló figyelmet, bizonyítja 
azon körülmény, hogy épp c  helyen két 
legmegbízhatóbb pallérát alkalmazta. Fel­
hozatott ugyan, hogy Piacsek Károly kő­
faragó volt, Török István pedig még irui 
és olvasni sem tud, hogy tehát mindketten 
megbízhatatlanok voltak ; ez ellen azonban 
döntő jelentőséggel bir Piacsek Károlyra 
nézve az, hogy ö építész atyja mellett 
gyermeksége óta foglalkozott e szakmával 
8 hogy mint kőfaragó is a  legrokonabb 
mesterséget űzte, 8 emellett 4  év óta foly­
ton mint pallér működött; Török Istvánra 
nézve pedig, hogy ő több mint húsz év 
óta űzi a kömüve8séget s hogy a mester­
munkában melynek felügyeletével megbi- 
zatott, kipróbált jártassággal bírt.

Ezek szerint megtörténhetett volna az 
is, hogy védenczem pl. egy vidéki temp­
lom építése miatt néhány napig távol ma­
rad az építkezés helyszínétől, és mégis 
vájjon érhetné-e emiatt a  gondatlanság 
vádja? — hiszen tudjuk, hogy az építész 
több vállalatra van utalva, ha munkásait 
állandóan foglalkoztatni s kiadásai és ke­
resménye között az egyensúlyt föntartani 
akarja, s tudjuk, hogy minél jelesebb az 
építész, annál több felé van igénybe véve 
8 annál kevesebb ideje jut ahhoz, hogy 
egy-egy építményénél több ideig szemé­
lyesen jelen legyen.

Védenczem azonban a jelen esetben 
még egy napig sem maradt távol, mert 
reggel a munka megkezdése előtt jelen 
volt a helyszínén s kiadta utasait a uap 
teendői iránt. Ezen utasítások pedig olya­
nok voltak, hogy amennyiben azok keresz­
tül vitetnek —  miben kételkedni semmi oka 
sem volt, —  úgy bárminő baj lehetősége 
ki volt zárva. Ha tehát a hely színén való 
időleges jelen nem létei általábau véve 
nem képez mulasztást vagy gondatlanságot, 
úgy annál kevésbé mondhatni ezt a jelen 
esetben, midőn az építész ugyanazon ua- 
pon két ízben is megjelent munkásai között.

És most tek. kir. törvszék, visszatérek 
kiindulási pontomhoz, s kifejtett érveim 
után immár nemcsak a részvét ösztöuszerü 
sugalataként, hanem jogi bizonyosságként 
állíthatom, hogy védenczem nem gondatlan 
előidézője, hanem csupán áldozata volt a 
katasztrófának. Az auyngi és erkölcsi vesz­
teség mely őt egyiránt sújtotta még jelen­
leg is leigázva tartja egész valóját, sőt 
ezen teher tán soha nem is volt nagyobb 
mint éppen a jelen perezben, midőn az 
ellene emelt vád folytán még mindig két­
sége lehet aziránt, vájjon feloldozandja-e 
öt a tekintetes törvszék bölcsessége a te­
hernek legalább erkölcsi sülya alól avagy 
talán egy újabb csapást mér reá kárhoz­
tató ítélete által; s habár ezen utóbbi le­
hetőség ellen védenczem tiszta öntudata 
tiltakozik, annak uetaláni bekövetkezhetése 
mégis lidérczuyomásként nehezedik lelkére, 
mert a bűnösség megállapitása nemcsak 
uiüépitési hírnevét tenné tönkre, hanem 
állandósítaná a lelki gyötrelmet is, mely 
testvérbátyjának és egyik leghívebb mun­
kásának ily módon történt elvesztése miatt 
benne a gondatlanság vádja által szükség­
kép felélesztetek — Most a tettes törvszken 
áll ezen megzavart lelki nyugalmat helyre­
állítani, s amennyiben ezt a közérdek leg­
kisebb sérelme nélkül meg is teheti, sőt 
az igazság követelményéhez képest más­
ként nem is] Ítélhet: részemről nyugodtan 
nézek bölcs határozata elé.

Tudom, hogy csak egy eszköz van, 
melylyel a tek. törvszket megközelíteni 
lehet, s ez az igazság S ezért, valamint 
az előadottakban kizárólag az igazság fel­
derítésére törekedtem, úgy kérelmemet is 
csak erre alapítom, midőn beszédem zára­
dékául az igazság nevében, aziránt esede­
zem : méltóztassék védenczemet a terhére 
rótt vád és következményei alól fölmenteni.

A védő ügyvéd ur beszédét a bár cae 
kély de distingvált és jobbára a jogászvi­
lágból álló hallgatóság rokonszenvesen fo­
gadta, —  és még azok is, kik legkevésbé 
reméltek Pécsekre nézve kedvező ered­
ményt, pessimismusukban ingadozni kez­
dettek. Dr. Illés után Török József védője 
Némethy ur emelt szót, és rövid magvas, 
szépen átgondolt beszédben kimutatta, 
hogy mily távol áll védeueze a felelőség 
legcsekélyebb kötelezettségétől, — miután 
az csak alárendeltje volt a korlátlanul ren­
delkező Piaosak Károly főpallérnak, ki 
mellett Török csak alárendelt szerepet viselt 
8 inkább első munkásként, mint pallér volt 
alkalmazva, mit a fizetéskülönbség is bizo­
nyít, mert hisz 20 — 25 krnál nem volt több 
fizetése naponként egy közönséges kőmű­
vesnél.

Némethy után Bodó István és Asztalos 
Jánor ügyvéd urak hangoztatták mint ma­
gánvádlók képviselői, feleik nevében kár­
térítési igényeiket.

Ezzel a tárgyalás d. e. 11 órakor vé­
get ért. Alig hogy a birák félrevonultak, 
azon üzenet érkezett a törvényszéktől, hogy 
az ügy fontosságánál fogva az Ítélet csak 
másnap azaz f. hó 8-ánreggeli 9 órakor lesz 
kihirdethető.

Különfélék.
—  M egyei közgyűlés. B a r a n y a v á r -  

mogye köztörvényhatósága folyó hó 11-én, 
azaz hétfőn a megyeház nagytermében 
évnegyedes rendes közgyűlést tart. Napi­
rendre a meghívó szerint 52 tárgy kerül. 
— I. szakasz: Évnegyedes jelentések és 
kormány-rendeletek. II. szakasz: Állandó 
választmány jelentései. III. szakasz: Iga­
zoló választmány jelentései. IV. szakasz: 
Küldöttségi jelentések. V. szakasz: Tiszti 
jelentések. VI. szakasz : Törvényhatóságok 
levelezései.

—  T an felü g y elő i kinevezés. —  A  
vallás- és közoktatási magy. kir. miniszter 
Dömötör Károly id. segédtanfelügyelöt az 
általa folyamatba tett fegyelmi vizsgálat 
alapján egyelőre rendelkezési állapotba 
helyezvén, helyére id. minőségben Halász 
István kir. taufelügyelőségí tollnokot ue- 
vezte ki. A megürült tollnoki helyet Mata- 
vovszky Béla tanárjelölt foglalja el.

—  A  „ P écsi D a lá r d a u egy évvel 
ezelőtt egyesült a ,.Zene-egylet“-tel, mert 
azt hitte, hogy ezáltal a zenei erőket össz­
pontosíthatja Rövid egy év lefolyása alatt 
azonban meggyőződött arról, hogy hite hiú 
remény volt. Miért is az alapszabályok ál­
tal biztosított jogánál fogva kilépett az 
egyesületből, és mint önálló testület fog 
működni. Sokat gondolkodtak a fölött, mily 
alapra fektessék jövőre az egyletet, mig 
végre abban történt a megállapodás, hogy 
ismét pártoló tagok támogatásával tartja  
fenn; mert ezáltal lehet leginkább a társa­
dalmi életet előmozdítani. A belépés elő­
nyére igen helyesen, törölte a szokásban 
volt 2 frt beiratási d ijat; a tagsági dijakat 
pedig családosokra nézve hat f r t , egyes 
személyekre nézve négy frt-ban állapította 
me g ; a működő tagok pedig tekintet nél­
kül hat forint tagsági dijat fizetnek. Az 
alapszabályok már fölterjesztettek megerősi 
tés végett és mihelyt leérkeznek megindul 
a mozgalom a pártoló tagok gyűjtésére, 
mi hogy jó  eredményre fog vezetni, nem 
kételkedünk. A pártoló tagok részére 
három dalestély fog rendeztetui. Az egylet 
első fellépése í. hó 23-áu lesz, niidüu a 
„Hattyú-terem"-ben változatos műsor mel­
lett tréfás estélyt rendez. Az előkészületek 
után Ítélve élvezetes estélyre számíthatni, 
Kívánunk az egyletnek működése terén 
sikert; legyen továbbra is városunk 
büszkesége.

—  A  b a r  an y am eg y e i g a zd a ság i  
egyesület ez évi rendes közgyűlését folyó 
hó 10-én, azaz holnap (vasárnap) délutáni 3 
órakor a megyeház nagytermében fogja 
megtartani, a mely közgyűlésre az egye­
sülőt tagjai ezennel tisztelettel meghivatnak. 
Pécsett, 1884. évi február hó 5 én. Vörös 
Mihály, egyesületi titkár.

—  S zín házu n k b é rb ea d á sa . A szin- 
Hgyi bizottság közelmúlt napokban tartott 
közgyűlésén határozott színházunk bérbe­
adása felett, melynek értelmében a jövő 
saisonban ismét A r a d i  Gerő színtársulata 
fogja közönségünket előadásaival mulat­
tatni, a minek csak örülhetünk, miuthogy 
az idei saison alatt bő alkalmunk volt a 
derék igazgató ügybuzgóságáról s dicsé­
retes 8zinigazgatásáról meggyőződést sze­
reznünk, s hiszszük, hogy nem csalódunk, 
ha a jövőre nézve is bizalmat helyezünk 
belé.

—  E z  h á t  a  „rön d (i f  E g y  régebb i 
iskolaszéki ülés alkalmával Szieberth Nán­
dor ügyvéd, isk. sz. tag indítványt tett, 
hogy a fiuk körében elharapódzott do­
hányzás ellen valamely üdvös intézkedés 
tétessék, mert különben a már is feltűnő 
körülmény botrányossá válik. Az iskola­
szék intézkedett. Megkereste elsősorban 
a tanítókat szigorú felügyelet végett, 
másod sorban a r e n d ő r s é g e t  s ez a 
fő. Tudvalevőleg olyan helyeken szoktak 
a gyerkőezök leginkább szivarozni, a hol 
tanár nincs, s legnagyobb részben csak 
az úgy nevezett utczai kölykek füstölnek 
legdühösebben, a  kik semmiféle iskola köte­
lékébe nem tartoznak s ezek felett két­
ségkívül legjobban a rendőrség őrködhe­
tik. De nem őrködik. Naponta tapasztal­
hatni, hogy a tacskók a főtéren, főutezá- 
ban nyelik a nikotint s csak a híja, hogy 
az orrukon át nem fújják a füstöt vala­

melyik Mihaszna szeme közé. Hogy ne 
menjünk messzire, —  a színház előtt es­
ténként ácsorog egy csoport vásott kölyök 
s az eldobott szivarokat fölkapkodva úgy 
meg füstölnek, mint egy lokomotív. A 
rendőr ott áll az ajtóban, sőt a biztos 
urak is ott defiliroznak s még se tudnak 
intézkedni, pedig szigorúan meg vagyon 
hagyva, hogyhát: ründnek muszáj lönnyi.

—  Szökés. M a egy hete a  h e lybeli 
fogházból nagy ügyesen két rab szökött 
meg, de csakhamar észrévétetvén a csíny, 
a börtönőrség talpon állott s a  szökevé­
nyek után vetette magát, kik utczáról- 
utczára iramodva már-már biztos szabad­
ságban érezték magukat, midőn hirtelen 
azt vették észre, hogy be vannak kerítve 
s menekülésről szó sin cs; mindazonáltal 
kísérletet tettek, bírókra keltek, melynek 
az lett a  vége, hogy félholtra veretve 
legyözettek s visszahurczoltattak oda, hol 
bűnökért bünhödniök kell.

K o r a  tavasz. E n yhe tavaszi 
időjárásról beszélnek minden felöl. Ne­
künk is jó  időnk van itt P écsett; a téli 
kabátokat kezdik felváltani a tavaszi fel­
öltővel, sőt a keményebb fajtájú emberek 
azt is feleslegesnek találják. De a tavasz 
közeledésére nemcsak a kabát-metamor- 
fozisok figyelmeztetnek, hanem a fák 
dagadó rügyei s a tavaszi virágok nyí­
lása. A kikeleti hóvirág, sárga primula 
és az ibolya már nyílik, a mogyoró vi­
rága a hegyen is már kinyílt. Hihetőleg 
poétáink is megsarkantyuzzák a pegazust 
a közel napokban s megzenditve a lantot 
csiripelnek a bűbájos —  t a v a s z h o z .

—  B an q u ett. A  p é c s i  ügyvéd i k a -  
mara választmmánya és tisztviselői E  r r e th 
János harmad évi elnöksége tiszteletére, 
hétfőn este a „ N á d o r "  szálloda étter­
mében társas vacsorát rendeztek. A részt­
vevők száma mintegy 3 0  volt. A kedélyes­
ségben és toasztban kifogyhatatlan szépen 
sikerült mulatság messze éjfél utánig 
tartott.

—  A  m ag y aro rszág i tan ítók  á r v a -  
házának Pécsett első alapitó tagja Pécs 
sz. kir. város iskolaszéke. Ugyanis a „Ba- 
ranyamegyei közs. tantestület*' elnöke 
megkérésé Pécs sz. kir. város iskolaszékét 
s figyelmébe ajáulá a „Magyarországi ta­
nítók árvaházá“*t, mely megkeresésre az 
iskolaszék a város jó nevéhez méltóan 
határozott, azaz mint alapitó-tag 50  frtot 
szavazott a nemes czélra. Mint halljuk, a 
tantestület 81 tagja között szétosztott 
gyüjtőíven már eddig is szép összeg Íra­
tott alá s vau ahhoz remény, hogy f. évi 
május haváig, midőn a gylijtő-ivek a tan­
testület elnökségéhez beküldetnek, tekin­
télyes összeggel számolhatnak be. A gyűj­
tőknek ajánljuk a kitartó buzgalmat, a 
nagy közönséget pedig kérjük a méltó 
pártolásra.

—  Üveg fé n y k é p e k  k iá llítá sa .  A  he- 
tek óta városunkban tartózkodó tivegfény- 
képek kiállítója még csak rövid pár napig 
marad városunkban csinos képekben gaz­
dag tárlatával. Ma és holnap X III . sorozat 
ozim alatt ujonan érkezett tájképeit mutatja 
be, hétfőn és kedden Schweiz és Montblanc- 
képcsoportozatával véget ér a kiállítás.

— Á llatsereg let. A  buzatéren  lévő  
nagy állatsereglet ma és holnap látható vá» 
rosunkban utoljára. Vasárnap négy mutat­
vány lesz, az elad d. e. 11 órakor, a ináso 
dik d. u. 3, a harmadik 5, a negyedik 7 
órakor, melyek közül az 5 órai emelendő ki, 
a kigyóetetés, mely csak ritkán látható.

—  E g y h áz i én ek . M últ v a sá r n a p  a
belvárosi plébánia templomban az áhitatos 
hívek igen kedves lelki gyönyörűségben 
részesültek. A Weiner-féle nőnevelö inté­
zet növendékei énekeltek a kóruson, a 
tanítók épezdei ifjúság közreműködésével. 
A vegyea-kar Zsafkovs/.ky egy miséjét 
énekelte s egy Mária-éneket: „Szeretet 
szavú." —  Különös hatással énekelték 
a : „Maradj csendesen" kezdetű gyönyörű 
áriát. Ajöl sikerült egyházi éneket C z u r y  
tanította ég vezette.

—  M eghívó. A „ P écs i k eresk ed e lm i
önképzü és betegt*egélyzö egylet" f. évi 
február hó 24-én d. u. 4  órakor saját he­
lyiségében (főuteza 37. szám I. einolet) ki- 
lenczedik rendes közgyűlését tartja, melyre 
az egylet tagjait ti-ztelettel meghívja a 
választmány. Közgyűlés tárgyai: 1. Elnöki 
megnyitó. 2. Jegyzői jelentés a választmány 
múlt évi működéséről. 3. Elnök, alelnök, 
főjegyző, aljegyző, pénztárnok, könyvtár­
nok, 8 választmányi, 2  póttag és 2 szám- 
vizsgáló választása. 4. Indítványok tétele.

—  H a lá loz á so k .  —  Özvegy F r ty le r  
Károlyné szül. Roder Katalin asszonyt újra 
fájdalmas veszteség sújtotta, leánya Frevier 
S a r o l  t a  e hó 5-én hosszas szenvedés után 
meghalt élte 30-ik évében. —  Oertl János 
asztalosmester e hó 2-án halt meg élte 66-ik 
évében Béke ham vaikra!

—  T a lá lt  h u lla . Az egyes szám ú
hordár a napokban a vasíürdő mellet lévő 
árkok egyibében egy körülbelül hat hóna­
pos csecsemő holt testére talált. A furcsa 
leletről rögtön jelentést tett a rendőrség­
nél. A talált hulla megvizsgáltatván, ki­
tűnt, hogy gyilkosság áldozata volt
noha rajta külerüszak uyoraainem lát­
szottak. A vizsgálat azouual elrendeltetett; 
a szerencsétlen kisded anyja nyomoztatik.

—  Az irg a lm as  r en d  m ag y ar  tar- 
tományának összes kórházaiban, és pedig: 
Pozsonyban, Egerben, Szepesváralján, T e­
mesváron, Pápáu, Kismartonban, Nagyvá­
radon, Váczon, P é c s e t t ,  Szakolczán, 
Zágrábban, Budapesten, Szalmárott, —

vallás- és nemzetségbeli különbség nélkül,
az 1883. évben ápoltatott: n y o l e z e z e r  
k i l e n c z s z á z  h e t v e n h é t  beteg. A 
p é c s i  kórházban h a t s z á z  n e g y v e n -  
n y o l e z .  Rom. kath. 581 , —  görögegye- 
sült 3, —  görög nem egyesült 6, —  evan­
gélikus 16, — református 25 , — zsidó 17.

—  A m ag y aro rszág i g azd a - és  e r ­
dőtisztek segély s nyugdíj-egyesülete j a ­
vára Szalántán f. é. február hó 2 1-én az 
urodalmi vendéglőben zártközU tánczestély 
tartatik. —  Belépti-dij 1 frt o. é. Elszál­
lásolásról gondoskodva leend. Felülfizeté- 
sek köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatni fognak.

—  Uj p ó s ta . E  h ó  1 -én  K a r a n c s
községben póstahivatal lépett életbe, mely 
összeköttetést a baranya-monostori posta- 
hivatallal napontai gyalogjáratok által nyert. 
A kézbesítő körét Karancs község és Rév 
puszta képezi. — Szintén e hó 1 én szom­
szédos Lancsuk községben is postahivatal 
lépett életbe, mely összeköttetését a mohé 
esi m. kir. postahivatallal napontai gyalog­
járatok által nyert s kézbesítési körét Len­
esük község és Bácsfa puszta képezik. E ze­
ken kívül Német-Palkonya, Szent-Dienes, 
Csúza, Sumony, Kisasszonyfa és Bakonya 
községekben is postahivatalok állíttatnak fel.

—  N evelés i pó tlékb iztositást lép té ­
ién  életbe az „Ausztria" általános kölcsö­
nös töke és járadék-biztosító társaság, 
amely a népnevelés érdekében a legszebb 
reményekre jogosít. Úgy a gazdag, mint 
a szegény biztosíthatja gyermekeinek 8-tól 
20  éves koráig való neveltetését nevelési 
pótlék által, a melynek nagyságát a be­
tétek határozzák meg. Az „Ausztria" igaz­
gatósága Budapesten az akadémia-utezá- 
ban erre nézve részletes felvilágosítással 
szolgál.

—  E g y  orvosi b izonyítvány hit m á  
solata. —  Órvosi Bizonyítvány. Hogy 
Rumbach Mihály Hirdi lakos fóv Jánuár 
hó 25  ig egész mai napig ball oldali Tüdő 
és mellhártya szenved, ezen gyuladás foly­
tán fellépett Tudó beszürődés és nagy 
mellhárty izatmány! hogy ezen betegség 
Rumbach Mihály hosszatalmas Udő a gyó­
gyuláshoz igénybe vétetik, ezennel hivata­
losan bizonyítom. Kelt Pécsváradon, feb­
ruár hó 2-án 1884. Mr Naray Pál m. k. 
kör órvós.

—  A m a g y a r  h ír la p iro d a lo m  1 8 8 4 -  
ben. A „Vasárnapi Újság" közli idősb 
Szinnyey József szokásos évi kimutatását 
a magyar hírlapirodalomról. Az elmúlt év- 
beu összesen 100 hírlap és folyóirat ke­
letkezett, megszűnt 54 . — Az első magyar 
hírlap 1780-ban je lent meg Pozsonybau 
(„Magyar Hírmondó"), ÍVstuek pedig 1788- 
ban volt először magyar lapja „Magyar 
Merkurius". 1830-ban összesen tiz magyar 
hírlap és folyóirat jelent m eg; 1847-ben 
3 3 ;  a következő mozgalmas két évben 
86, de 1850 elején már csak 9 lap ada­
tott ki m agyarul; 1854-ben már 20  ma­
gyar lap volt, 1861-ben 52 , azután 1867- 
beu 80, 1868-ban már 140 s azóta egyre 
emelkedik. —  1873-ban már 201 volt, 
1879-ben 324 , 1883-ban 4 10 , most pe­
dig 482.

—  A d u n am ellék i r e f .  szu perin -  
tendeii8 választására beadatott 248  szava­
zat, melyek közt három kifogásoltatváu, 
egyelőre függőben hagyatott. Az elíöga 
dott 245 szavazatból esik Szász Károlyra 
111,  Filó Lajosra 87 , Baksay Sándorra 
45 , Sziládi Áron és Fördös Lajosra egy- 
egy. — Általános többség uem éretvén el, 
újabb szavazásnak kell bekövetkeznie. 
Szász Károly a bizottság előtt Írásban 
úgy nyilatkozott, hogy magát újabb vá­
lasztás alá uem bocsájtja, hacsak általá­
nos többséget nem nyer.

—  A veres  kereszt eg y let d á r d a i  
fiókja, IIir8ch Lajos urodalmi igazgató 
kezdeményezése folytán, megalakult és 
Starzikovszky Anna nőelnöknek sikerült 
néhány hó lefolyása alatt azt aunyira nép­
szerűsíteni, hogy a tagok száma máris a 
100-at jóval meghaladja Starzikovszky 
úrnő fáradhatlau az egylet érdekei elő­
mozdításában. Ügybuzgóságának köszön­
hető az is, hogy Schamburg Lippe ural 
kodó herczeg az egylet czéljaihoz 150 
írttal járulni kegyeskedett. A választmáuy 
f. é. január hó 26-án egy tánczczal vég­
ződő tombola-estélyt reudezett. A választ­
mányi- és egyáltalán a dárdai nők maguk 
disziték a termet, a tombola tárgyak leg­
nagyobb részét ők ajándékozták, hogy az 
eredmény kielégítő legyen. Czéljukat el 
is érték, mert a  tiszta jövedelem 169 frtot 
tesz ki. Nem hagyhatjuk emlitetlenül, mi 
szerint a  cs. k. Szokcsevics gyalog ezred 
parancsnoka a zenét díjtalanul engedé át. 
Majer Béla szolgabiró ur pedig az elmés 
füzértáuez jelvényeket ajándékozni szives 
volt.

—  H ym en. M nistik L a jo s  k er es ­
kedő  folyó hó 12 én vezeti oltárhoz Mo­
hácson Simoukovits Mátyás köztiszteletben 
álló polgár szeretetreméltó kedves leányát: 
L u j z a  kisasszonyt. Legyenek boldogak !

—  L a p u n k  m a i szám ához m elléke lv e  
veszik tisztelt olvasóink W in  t é r  Adoll 
csúz és köszvény ellen való orvosságáról 
szóló hirdetményét, melyet ajánlunk a kö­
zönség szives figyelmébe.

—  M ezőgazdaságu n k á lta lá n o s  fe j-
lődése az újabb időben elhódítja a termeién és 
forgalom ama tenyészőit is, melyek tekintetében 
eddig meglehetősen az idegen befolyás gyámsága 
alatt állotluuk. Ily örvendetes fejlődést mutat a 
mezőgazdaságilag főfontosságu vetőmagtermelés és 
magkereskedé8 is, a mennyiben a házakban termelt 
szerint, már meglehetős kivitelünk vau ; holott 
még csak neháry évvel ezelőtt tetemes import


